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Kaupunkitiedon 100 vuotta —
perinne velvoittaa uusiin [apimurtoihin

100 ar av stadsfakta — noblesse oblige

Téin'ai vuonna tietokeskus viettid 100-vuotis-
juhlavuottaan, silli Helsingin kaupungin ti-
lastollinen konttori aloitti toimintansa 1.1.1911.
Johtosdanndssi tilastokonttorin tehtdviksi maa-
rattiin tuolloin "koota, jarjestdd ja julkaista tilas-
tollisia ja muita tietoja Helsingin kaupungin
kunnallishallinnosta seki sen viestosti, taloudel-
lisista, yhteiskunnallisista, sivistys- ja muista
oloista”. Ndamad tietotarpeet patevit tandkin pai-
vind, joskin timén lisdksi on tullut tarvetta saada
tietoa monesta uudesta ilmidstd, esim. ymparis-
tostd. MyOs ajassa tapahtuvat muutokset ovat
kiyneet nopeimmiksi ja laajakantoisemmiksi.
Tietokeskus vastaa my6s kaupungin arkistotoi-
mesta, joka aloitti toimintansa 1945.

Tietokeskuksen historia on lyhyesti seuraava.
Helsingin kaupungin tilastollinen konttori aloitti
toimintansa 1.1.1911.Vuonna 1930 nimi toimin-
nan laajenemisen my6td muutettiin tilastotoi-
mistoksi ja vuonna 1978 tilastokeskukseksi.
Vuonna 1990 kaupunginarkisto yhdistettiin kau-
pungin tilastokeskukseen ja uudeksi nimeksi
otettiin tietokeskus. Tietokeskuksen tehtivd on
tietotuotannollaan huolehtia siitd etti Helsinki
on omasta tilastaan ja kehitysvaiheistaan tietoi-
nen, strategisesti ohjauskykyinen kaupunki.
Visionsa mukaisesti tietokeskus tahtdd kaupunki-
tiedon edellakavijaksi.

Tiani pdivini tietokeskus hankkii, tutkii, jul-
kaisee, siilyttdd ja pitdd saatavilla tietoa Helsin-
gistd ja sen toimintaymparistosta. Tietotuotanto
on sisélloltian monipuolista ja kattaa Helsingin
eri alueita aina paikkatietoaineistoihin saakka.

ar firar Faktacentralen jubileum. Det har gatt

hundra &r sedan Helsingfors stads statistiska
kontor inledde sin verksamhet 1.1.1911. I in-
struktionen definieras kontorets uppgift: "att in-
samla, bearbeta och offentliggora statistiska o.a.
uppgifter angdende stadens kommunalférvalt-
ning samt dess befolknings-, ekonomiska, socia-
la, kulturella och ofriga forhillanden”. Dessa
iligganden har vi dnnu idag, och dessutom har
det uppstatt behovavinformation om manga nya
fenomen, t.ex. miljon. Aven forindringarna i ti-
den har blivit snabbare och mera omfattande.
Faktacentralen svarar dven for stadens arkivvi-
sende, som inledde sin verksamhet ar 19435.

Faktacentralens historia ar i korthet f6ljande:
Den 1.1.1911 inledde Helsingfors stads statistik-
kontor sin verksamhet. Ar 1930 beslét man dndra
namn till Helsingfors stads statistiska byra och ar
1978 till Helsingfors stads statistikcentral. Ar
1990 sammanslogs Helsingfors stadsarkiv resp.
statistikcentral under namnet Faktacentralen.
Var uppgift 4r att genom var informationspro-
duktion sorja for att Helsingfors 4r en stad med
strategisk styrformaga medveten om sitt nulige
och sina utvecklingsskeden. I enlighet med sin vi-
sion siktar Faktacentralen pa att vara en fore-
gangare inom stadsfakta.

Idag skaffar Faktacentralen kunskap om Hel-
singfors och dess verksamhetsmiljé och analyse-
rar, publicerar, férvarar och tillhandahaller den.
Informationsproduktionen har ett mangsidigt
innehall och ticker omradena i Helsingfors dnda
ner pa nivan for geografisk data. Ett utokat sam-
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Tiivistynyt seutuyhteistyo lisad seututiedon ky-
syntid ja tarjontaa. Tiedonhallinta, koordinointi
jayhteisty6 korostuvat. Kansainviliset kaupunki-
vertailut ovat erityisen kysyttyja liittyen kaupun-
ginvaltuuston strategiaohjelman, kaupungin kil-
pailukykystrategian ja kansainvilisyysstrategian
toteuttamiseen.

Kaupunkitilaston tuote- ja palveluvalikoima
on laaja. Asiakkaille tarjotaan sdannollistd perus-
tilastoa, ajankohtaisia teematilastoja, nopeita
ajankohtaiskatsauksia sekd toimintaympariston
kuvausta suunnittelun ja strategisen johtamisen
tueksi. Sddnnollinen tilastotuotanto tukee kau-
pungin strategiaohjelman toteuttamista ja seu-
dullista yhteistyota tarjoamalla tietoja vdeston
hyvinvoinnista, syrjaytymisestd, osaamisesta ja
koulutuksesta, Helsingin ja seudun yritystoimin-
nasta ja kilpailukyvysti, tyollisyydesti ja elinkei-
notoiminnasta seki asuntokannan ja -tuotannon
ominaisuuksista ja rakenteesta. Helsinkildisten
hyvinvoinnin muutosten kuvaukset toteutetaan
valtuustokausittain. Tietokeskuksen yllapitimit
monipuoliset sihkoiset tietovarannot toimivat
tutkimusten ja selvitysten seki asiakaskohtaisen
tietopalvelun perusaineistona.

Kaupunkitutkimuksen rungon muodostavat
kaupungin hallintokuntien toimintaymparistod
koskevat tietotarpeet, kuten alue- ja kunnallista-
lous, viestd, asuminen, elinolot, palvelut, osallis-
tuminen, kaupunkikulttuuri ja -ympéristo. Tut-
kimus on myos se viline, jolla ajankohtaiset ilmi-
Ot pyritddn ottamaan tiedollisesti haltuun. Vuo-
rovaikutteista yhteyttd korkeakouluihin ja tutki-
muslaitoksiin on vuosien mittaan lujitettu. Kau-
punkitutkimus vahvisti asemansa monipuolisen
kaupunkitilaston rinnalla 80-luvulla.

Kaupunginarkisto johtaa kaupungin arkisto-
tointa ja arkistonmuodostusta seka toimii kau-
pungin keskusarkistona. Lisaksi kaupunginarkis-
to vastaanottaa Helsinkid koskevia yksityisarkis-
toja, jotka tdydentavit viranomaisarkistojen luo-
maa kuvaa Helsingin kehityksesta ja historiasta.
Kaupunginarkisto tekee Helsingin historiaa tun-

arbete inom regionen 6kar efterfragan pa och ut-
budet avregiondata. Hanteringen, koordinering-
en och samarbetet kring information betonas.
Internationella jamforelser av stider ar sarskilt
efterfrigade i anknytning till Stadsfullmiktiges
strategiprogram och stadens konkurrenskrafts-
strategi och internationaliseringsstrategi.

Stadsstatistikens produkt- och servicepalett ar
bred. Kunderna kan vilja mellan regelbunden
basstatistik, aktuell temastatistik, snabba aktuali-
tetsorienteringar och beskrivningar av verksam-
hetsmiljon som stod for planering och strategisk
styrning. Var regelbundna statistikproduktion
stoder stadens forverkligande av strategipro-
grammen och det regionala samarbetet genom
att erbjuda fakta om vilstind, marginalisering,
kunnande och utbildning, om foretagsverksam-
het i Helsingfors och dess stadsregion, sysselsatt-
ning och niringsverksamhet samt om bostads-
bestandets och —produktionens egenskaper och
struktur. Beskrivningar av forandringar i valfar-
den i Helsingfors uppgérs varje fullméktigperiod.
De mangsidiga databaser som Faktacentralen
uppratthaller utgor utgangsmaterial for forsk-
ning och utredning och for informationstjansten
at kunderna.

Stadsforskningen vill i forsta hand svara pa sta-
dens forvaltningars behov av kunskap om sin
verksamhetsmiljo, sisom region- och kommune-
konomi, befolkning, boende, levnadsférhallan-
den, service, deltagande, stadskultur och —miljé.
Med forskningen vill vi fa ett kognitivt grepp om
aktuella fenomen. Med aren har vi stirkt var vax-
elverkan med hogskolor och forskningsanstalter.
Stadsforskningen befiste sin stillning vid sidan
av var mangsidiga stadsstatistik pa 1980-talet.

Stadsarkivet leder stadens arkivvisende och
arkivbildning och fungerar som stadens central-
arkiv. Dessutom tar Stadsarkivet emot privata ar-
kiv med anknytning till Helsingfors. Dessa kom-
pletterar ofta den bild myndighetsarkiven skapar
av Helsingfors utveckling och historia. Stadsarki-
vet synliggor Helsingfors historia genom utstill-
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netuksi ndyttelyin ja tutkijatietopalveluin. Viime
vuosina aineistoja on laajamittaisesti digitoitu.
Tietokeskus juhlistaa 100-vuotistaivaltaan
tyon ja toiminnan merkeissi siten, ettd henkilos-
t0, asiakkaat, sidosryhmat ja yhteistyokumppanit
otetaan parhaalla mahdollisella tavalla huomi-
oon. Juhlavuosi nikyy taitekohtana tietokeskuk-
sen julkaisuissa, joiden ilme on uudistettu. Juhla-
vuosi avattiin 3.3.2011 Juhlanayttelylla ja henki-
16st6n juhlatilaisuudella. Juhlandyttelyn avajai-
tietokeskuksen  historiikki,
DVD-tuote, joka on julkaistu myos internetissa.
Nayttelyyn valmistui myos kunnallishallintoa
kuvaavien kertomusten ja tilastojen digitointi.
Kunnalliskertomukset kattavat vuodet 1875-
1974 ja tarjoavat lihdeaineistoa monenlaiseen
Helsingin historiaa kisittelevaan tutkimukseen.
Juhlandyttelyn Kaikkea Helsingisti — 100
vuotta kaupunkitietoa avasi kaupunginjohtaja
Jussi Pajunen (s.11). Hin kiinnitti huomiota

siin  valmistui

mm. sithen, ettd kautta vuosien on ollut tarve saa-
da ajantasaisia ja luotettavia tietoja vallitsevista
oloista ja niissd tapahtuvista muutoksista aina tu-
levaisuutta ennakoiden. Jo vuonna 1926 valmis-
tui ensimmdinen Helsingin viestdennuste tilas-
tokonttorin laatimana kaupunginhallituksen toi-
vomuksesta ja vuonna 1928 tilastokonttori laati
kaupunginjohtajalle suunnitelman, joka koski
kaupungissa tarvittavia asuntoja seuraavan vii-
den vuoden aikana. Erityishuomion sai juh-
landyttelyn uutuus: avoin kaupunkitieto. Kau-
punginjohtaja Pajunen kertoi Helsingin ja pia-
kaupunkiseudun kuntien yhteisestd Helsinki
Region Infoshare-hankkeesta, joka wuudella
tavalla tarjoaa kaikkien kaytto6n tietoa Helsingin
seudusta ja sen osista avoimesti ja maksutta.
100-vuotisjuhlandyttely Helsingin kaupun-
gintalon Virka Galleriassa 4.3.-3.4.2011 esitteli
péadkaupungin ja sen asukkaiden elimin muuttu-
mista sadan vuoden ajalta. Sitd havainnollistet-
tiin vertailemalla vuosikymmenid muun muassa
tietokeskuksessa laadittujen tilastojen, tutkimus-
ten ja arkistoaineistojen avulla. Nayttelyssa saat-
toi tutustua sithen, miten Helsingin kaupunkiku-

ningar och forskarservice. De senaste aren har
materialen digitaliserats i stor omfattning.

Faktacentralen firar 100-arsjubileet i arbetets
och aktivitetens tecken s att vara anstallda, kun-
der och samarbetspartners beaktas pa basta moj-
liga sitt. Jubileumsaret innebar en vindpunkt for
Faktacentralens publikationer, som haller pa att
fa ett nytt yttre. Jubileumsaret invigdes den 3
mars 2011 med en jubileumsutstillning och en
fest for de anstillda. For jubileumsutstillningen
utgavs en historik, en DVD som dven givits ut pa
Internet. Fardiga till utstillningen blev dven digi-
taliserade versioner av berittelser och statistik
om kommunforvaltningen. De digitaliserade
kommunalberittelserna ticker dren 1875-1974
och ger killmaterial for allehanda forskning om
Helsingfors historia.

Jubileumsutstallningen Allt om Helsingfors —
100 &r av stadsfakta invigdes av stadsdirektor Jus-
si Pajunen (sida 11). Han hinvisade bla. till att
det genom aren funnits behov av aktuell och till-
torlitlig information om radande omstindigheter
och férandringar i dem — och om vad framtiden
kan tankas féra med sig. Redan ar 1926 uppgjor-
des den forsta befolkningsprognosen for Hel-
singfors av Statistiska kontoret pa Stadsstyrel-
sens onskan, och ar 1928 uppgjorde Statistiska
kontoret for stadsdirektoren en plan betriffande
bostider som skulle behovas i staden de kom-
mande fem aren. Pa jubileumsutstillningen pre-
senterades en nyhet som fick sirskild uppmark-
samhet: oppen stadsinformation. Stadsdirektor
Pajunen berittade om Helsinki Region Infosha-
re, ett gemensamt projekt for Helsingfors och de
ovriga kommunerna i Huvudstadsregionen. Det
ger pa ett nytt sitt ut information om Helsing-
forsregionen och dess delar 6ppet och avgiftsfritt.

Hundraarsutstillningen, som holls 4.3.-
3.42011 i Virka Galleri i Helsingfors stadshus,
aterspeglade hur huvudstaden och dess invanares
liv férandrats pa hundra ér. Statistik, forskning och
arkivmaterial fran Faktacentralen askadliggjor-
de skillnaderna fran artionde till artionde. Ut-
stillningen gav mojlighet att studera hur stadsbil-
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va on kehittynyt, tai milld tavoin kaupunkilaisten
asuminen, tyonteko, vapaa-aika tai vaikkapa kou-
lunkiynti ovat muuttuneet sadan vuoden aikana.
Helsingin monet asuinalueet olivat esilld naytte-
lyn yhteni osana (s. 11).

Lisaksi ndyttelyssd esiteltiin tietokeskuksen
nykyistd toimintaa ja kerrottiin, miten vuonna
1911 perustetusta Tilastokonttorista ja vuonna
1948 toimintansa aloittaneesta Kaupunginarkis-
tosta kehittyi nykyinen Helsingin kaupungin
tietokeskus.

Henkil6ston juhlapiivillinen oli odotettu ja
arvostettu tilaisuus. Tervetuliaissanat lausui alle-
kirjoittanut ja puheen henkilostélle piti apulais-
kaupunginjohtaja Tuula Haatainen (s. 15).

Niyttelyn aikana Virka Galleriassa jdrjestet-
tiin Helsinki Region Infosharen (HRI) kehitys-
version julkistustilaisuus 18.3.2011 padkaupun-
kiseudun kaupunkien, Forum Virium Helsingin
ja Sitran yhteistyond. Avauspuheenvuorossaan
kaupunginjohtaja Jussi Pajunen totesi, ettd en-
nen tietoa pidettiin valtana ja sitd my6ten tietoa
salattiin, nyt on toisin. Tdrkedtd nyt ja tulevaisuu-
dessa on jakaa ja osata kiyttda tietoa. Han naki,
ettd HRI-toimintamalli mahdollistaa suurten ko-
konaisuuksien hallinnan ilman etta tietoja kert-
tdisiin yhteen paikkaan. Espoon kaupunginjohta-
ja Jukka Mikeld piti toimintamallia tietoyhteis-
kuntakehitystd edistivina. Helsinki Region Info-
share -hanke jatkuu vuoden 2012 loppuun.

Kaupunginhallituksen puheenjohtaja Risto
Rautava kisittelee tietoa ja paitoksentekoa (s.
16-25). Hin korostaa helppoa péisyi avoimeen
tietoon Helsingin seudulla ja tarkastelee myos
Helsingin Region Infoshare -verkkopalvelun
mahdollisuuksia. Hinen arjessaan tietojen tarve
ja kaytté on mittavaa. Han kiinnittddkin huo-
miota tilastotietojen ja tutkimustulosten esitta-
miseen ymmarrettivisti ja mahdollisimman tii-
viisti. Han uskoo, etta visualisointi voi auttaa
l6ytamain oleellisen isostakin méaarista tietoa.

Avoimen tiedon etenemiselle kansallisesti
odotetaan myotatuulta valtioneuvoston periaa-
tepaatokseltd julkisen sektorin digitaalisten tieto-

den utvecklats i Helsingfors, eller hur t.ex. boen-
de, arbete, fritid och skolgang forandrats under
hundra ar. En del av utstillningen bestod av en
presentation av Helsingfors manga bostadsom-
raden (sida 11).

Dessutom presenterade utstillningen Fakta-
centralens nuvarande verksamhet och berittade
hur Statistiska kontoret, grundat 1911, och
Stadsarkivet, som inledde sin verksamhet 1945,
utvecklades till nuvarande Helsingfors stads
faktacentral.

Festmiddagen for var personal var emotsedd,
och den blev lyckad. Vilkomstorden yttrades av
undertecknad och talet till vira anstillda holls av
bitridande stadsdirektor Tuula Haatainen (sida
15).

Medan 100-arsutstillningen pagick offentlig-
gjordes i Virka Galleri den 18.3.2011 en utveck-
lingsversion av Helsinki Region Infoshare upp-
gjord i samarbete mellan stiderna i Huvudstads-
regionen, Forum Virium Helsinki och Sitra. I sitt
oppningsanforande konstaterade stadsdirektor
Jussi Pajunen att man forr sag kunskap som makt
och darfor hemligholl den, men att instéllningen
ar en annan idag. Viktigt nu och framgent ir att
dela och kunna anvinda kunskap. Han upplevde
att HRI-modellen gor det mojligt att hantera sto-
ra helheter utan att informationen samlas pa ett
stille. Esbos stadsdirektor Jukka Makeld tyckte
HRI-modellen var bra fér kunskapssamhallets
utveckling. Projektet Helsinki Region Infoshare
fortgar till slutet av ar 2012.

Stadsstyrelsens ordforande Risto Rautava
skriver om information och beslutsfattande pa si-
dorna (16-25) i foreliggande Kvartti. Han beto-
nar litt atkomst till 5ppen information i Helsing-
forsregionen och analyserar ocksd Helsinki Re-
gion Infoshares webbtjansts mojligheter. I hans
vardag beho6vs det och anvinds storamingderin-
formation. Han poangterar ocksa att statistik och
forskning skall liggas fram forstieligt och sa
komprimerat som méjligt. Han tror pé visualise-
ring som ett sitt att fa fram det visentliga ocksd i
stora mangder information.
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aineistojen saatavuuden parantamisesta ja uudel-
leenkdyton edistimisestd 3.3.2011. Taméin mu-
kaan tietoaineistojen tulee olla avoimesti saata-
villa ja uudelleenkdytettivissa yhtendisin, selkein
ja kaikille tasapuolisin ehdoin. Aineistojen tulee
olla padsidantoisesti maksuttomia. Periaatepditos
koskee ensisijaisesti sellaisenaan luovutettavissa
olevia julkisia aineistoja, joiden kasittelya ei lain-
sdddanto rajoita. Hallitus linjaa, etteivit tietoai-
neiston kiyttoehdot saa olla esteend tiedon mo-
nipuoliselle kaupalliselle ja ei-kaupalliselle kay-
tolle. Aineistoja tulee voida kiyttdd mahdollisim-
man laajasti ilman erillisid neuvotteluja ja lupa-
menettelyja.

Miten juhlavuosi jatkuu?

Kansainvilinen juhlaseminaari jarjestetdan tou-
kokuussa, jolloin my6s kaupunkitiedon juhlajul-
kaisu julkistetaan. Juhlavuoden paitostapahtu-
ma vietetddn syyskuussa jirjestimalld avoimet
ovet tietokeskuksessa.

Kvartti-julkaisussa pidetdan juhlavuosi esilla
koko vuoden ajan. Keskeinen kysymys on, mita
tietoa tarvitaan, miten oikea tieto 16ytyy, miten
sen saa kdyttoonsa, miten hyvin se palvelee. Avoi-
muus ja kayttdjaldhtoisyys merkitsevit.

Asta Manninen
johtaja

Aven Statsradets principbeslut av den
3.3.2011 om forbittrad tillganglighet till och akti-
vare ateranvindning av offentlig digital informa-
tion vintas ge medvind for nationell spridning av
oppen information. Enligt beslutet skall informa-
tionen vara oppet tillginglig och ateranvindbar
pa enhetliga, klara och lika villkor for alla. Huvud-
regeln ar att informationen skall vara gratis. Prin-
cipbeslutet giller i frimsta rummet information
som kan ges ut som sadan och vars nyttjande inte
begransas i lag. Regeringens riktlinje ar att an-
vindningsvillkoren for information inte far utgo-
ra ett hinder for mangsidigt kommersiellt och
icke-kommersiellt bruk av informationen. Mate-
rialen bor kunna anvindas si omfattande som
mojligt utan skilda forhandlingar och tillstands-
forfaranden.

Hur fortsatter jubileumsaret?

I maj hélls ett internationellt jubileumssemina-
rium, och da publiceras ocksa en jubileumsskrift
for stadsinformation. Det avslutande evene-
manget for jubileumsaret ir Oppet hus pa Fakta-
centralen i september.

I Kvartti kommer jubileet att uppmirksam-
mas under hela aret. En vital friga dr vad for infor-
mation som behdvs, hur man hittar fram till den
och far ta del av den, hur nyttig den dr. Oppenhet
och anvindarnirhet ar nyckelord.

Asta Manninen
direktor
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Otteita historiikkidvd:1ti. Elokuva (10 min) nihtivissa:
Utdrag ur historik-dvd:n. En 10 min. film kan ses.
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©Helsingin kaupungin tietokeskus 2011

1978 Nimek ‘Helsingin kaupu

s ja Kaupunginarkisto yhdistyvat,
syntyy Helsingin kaupungin tietokeskus




http://www.youtube.com/tietokeskus 100 vuotta
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Kaikkea Helsingista — 100 vuotta kaupunkitie-
toa -ndyttely kaupungintalon Virka Galleriassa
3.3.-3.4.2011.

Nayttely esitteli padkaupungin ja sen asukkai-
den eldmdn muuttumista. Sitd havainnollistet-
tiin vertailemalla vuosikymmenida muun muas-
sa tietokeskuksessa laadittujen tilastojen, tut-
kimusten ja arkistoaineistojen avulla.
Utstdllningen Allt om Helsingfors — 100 dr av stadsfak-
ta hélls den 3.3.-3.4.2011 i Virka Galleri i Stadshuset.
Utstdllning aterspeglade hur huvudstaden och dess in-
vdnares liv fordndrats pd hundra dr. Statistik, forsk-
ning och arkivmaterial fran Faktacentralen dskadligg-
jorde skillnaderna fran drtionde till artionde.

.i‘;"/)d - | e "_gc‘

Nayttely- ja illalliskuvat: - Foton av utstéliningen och festmiddagen: Kimmo Brandt.

Vanhat postikortit Helsingin kaupunginosista valittdvat ajan henked ja tunnelmaa. Kaupunginosien profiilit aluetilastojen valossa kerto-
vat kehityksen faktoina. | Gamla postkort frdn stadsdelarna i Helsingfors formedlar tidsanda och stdmning. Stadsdelarnas omrddesstatistiska profiler vi-
sar utvecklingen i ljuset av stadsfakta.
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Kaupunginjohtaja Jussi Pajunen avasi ndyttelyn. Han puhui mm. tiedon merkityksest§ ja sii.té, mitgn rponel]a tapaa tieto on osa arkipai-
vdamme. Tiedonvilityksen kanavat ovat monipuolistuneet ja kehitys korostaa vuorovalkuttelsuut‘ta in Ylsﬂuaallsuut'ﬁa. R
Stadsdirektor Jussi Pajunen éppnade utstdllning. Han talade bl.a. om informationens betydelse och om hur den ingdr i vdr vardag pa olika sdtt. Kanalerna
informationséverféring har blivit allt mdangsidigare och utvecklingen betonar vixelverkan och visualitet.




Tietotyon ymparistd ennen ja nyt - Gammal och ny faktaarbetsmiljo.

Vuosikymmenet Helsingin kehityksessa. - Artionden av utveckling i Helsingfors.










Apulaiskaupunginjohtaja Tuula Haatainen kohottaa maljan tietokeskukselle ja sen henkilokunnalle toivottaen menestysta tuleville
vuosikymmenille! | Bitrddande stadsdirektér Tuula Haatainen uppbringar en skdl fér Faktacentralen och dess personal och énskar lycka och vélgdng un-
der kommande drtionden!

Juhlaillallinen 3.3.2011 Kaupungintalon juhlasalissa. - Festmiddagen i Stadshusets festsal 3.3.2011.
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RISTO RAUTAVA

Tieto ja paatoksenteko —

ravistetaanko hihasta vai kaytetaanko tutkittua tietoa?

Kunskap och beslutsfattande —
skaka ur armen eller anlita statistik och forskning?

Arki ja tieto

Kaupungin hallinnossa tehdain joka paiva tarkei-
ta paatoksid, jotka vaikuttavat helsinkildisten ar-
keen. Monilla paitoksilld on heijastusvaikutuksia
koko Suomeen. Edustaahan Helsingin seutu 33,5
prosenttia Suomen bruttokansantuotteesta. Paa-
toksentekijit tarvitsevat luotettavat ja ajantasai-
set tiedot padtostensd perustaksi. He tarvitsevat
enenevissd mairin analysoitua ja havainnollises-
ti esitettyd, visualisoitua tietoa. Visualisointi hel-
pottaa tiedon ymmartdmista aikana jolloin tietoa
tulee eri tuuteista jatkuvasti.

Tiedon tulee auttaa ennakoimaan kehitysti ja
muutoksia, auttaa havaitsemaan ja ymmirta-
madn muutoksia, nikemdin mahdollisuudet ja
vaihtoehdot sekd ongelmakohdat.

Perusteltua, tutkittua tietoa tarvitaan siiti,
mitd kaupungissa, sen eri alueilla ja osissa tapah-
tuu. Tarve kohdistuu my®6s laajasti ulkoisen toi-
mintaympiériston muutoksiin. Térked tiedon
kdyton taito on osata yhdistid sisdinen ja ulkoi-
nen tieto. Tietoa on osattava myos tulkita, jotta
ymmartad erilaisia ilmioitd kaupungissa. Yksi
keskeinen on esimerkiksi segregaatio.

Tietoa tarvitaan kaupungin asukkaiden, hel-
sinkildisten hyvinvoinnin mahdollistamiseksi.
Lisaksi tietoa tarvitaan kaupungin ja my6s koko
kaupunkiseudun ja maan kilpailukyvyn paranta-
miseksi.

"Tieto on keskeinen kdyttévoima kaupunkien elinvoimaa ja ta-
loutta kehitettdessa” | “Information ar en vital drivkraft for sta-
dens livskraft och ekonomi” (Risto Rautava)

Kuvassa Asta Manninen, Risto Rautava — Helsingin kaupungin-
hallituksen puheenjohtaja - ja Pekka Vuori tietokeskuksesta.
Fr.v. Asta Manninen, Risto Rautava — ordférande for Helsingfors
stadsstyrelse — och Pekka Vuori frdn Faktacentralen.

Vardag och kunskap
Varje dag fattas viktiga beslut inom stadens for-
valtning, beslut som inverkar pa helsingforsbor-
nas vardag. Manga beslut har dterverkan pa hela
Finland. Helsingforsregionen star ju for 33,5 pro-
cent av Finlands bruttonationalprodukt. Besluts-
fattarna behover tillforlitliga och uppdaterade
fakta som grund for sina beslut. Allt mera behévs
analyserad och éaskadligt framstalld, visualiserad
kunskap. Idag blir vi 6verdsta med information,
men visualisering hjélper oss forsta innehallet.
Det behovs vilgrundad, utforskad informa-
tion om det som sker i staden och dess olika delar.
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Tieto antaa perusteita paitoksenteolle

Tiedon tulee olla:

luotettavaa

ajankohtaista ja oikea-aikaista

mahdollisuuksien mukaan my®és tulevaa kehitysta
ennakoivaa

Tietoa monista asioista tai ilmioista:
o viestd, asuminen, ymparisto, kaupunkirakenne

 Helsingissd ja Helsingin seudulla korostuvat muut-
toliike ja siind maahanmuutto

— viestokehityksen vaikutus peruspalvelujen ky-
syntaan
— huoltosuhde
o kuntatalous, tydmarkkinat, kilpailukyky
— yleinen talouskehitys ja Helsingin ettd kuntien
talouden kehitys

— tyopaikat, elinkeinot, yritystoiminta
— tydttdmyys ja sen eri lajit (nuorisotydttomyys,
pitkdaikaistySttomyys)
— tyollisyys
— tyovoiman saatavuus
— tulot, asukkaiden tulotaso
o demokratia, osallistuminen, hallinto
o hyvinvointi, terveys, palvelut
e koulutus

o kaupunkikulttuuri

Lisépiirteitd ja odotuksia tiedolle:
O kaupunkivertailut
O tietoalaajojen kokonaisuuksien hallinnan avuksi
O tietoa eri asiakokonaisuuksien tai ilmididen mo-
nimutkaistenkin yhteyksien hahmottamiseen ja
ymmartamiseen.

Seudun erityispiirteet ndakyviksi - ne asettavat
vaatimuksia tietotuotannolle

Helsingin seudulla on yhteinen visio (Helsingin
seudun yhteistyokokous hyviksyi Helsingin seu-
dun vision 5.11.2009):

"Helsingin seutu on kehittyvd tieteen, taiteen,
luovuuden ja oppimiskyvyn sekd hyvien palvelujen
voimaan perustuva maailmanluokan liiketoiminta-
ja innovaatiokeskus, jonka menestys koituu asuk-
kaiden hyvinvoinnin ja koko Suomen hyviksi. Met-

Kunskap ger grunder for besluten

Information skall vara:

tillforlitlig

aktuell och komma i rittan tid
iman av mojlighet dven forutseende

Information om mdnga saker eller fenomen:
e Befolkning, boende, miljo, stadsstruktur

e i Helsingfors och Helsingforsregionen betonas
migrationen och invandringen
— befolkningsutvecklingens inverkan pé efterfra-
gan pa basservice
— forsorjningskvoten

o Kommunekonomi, arbetsmarknad, konkurrens-

kraft

— denallménna ekonomiska utvecklingen och Hel-
singfors och kommunernas ekonomis utveckling

— arbetstillfallen, niringar, foretagsverksamhet

— arbetsloshet och olika slag av den (ungdoms-,
langtidsarbetsloshet)

— sysselsittning

— tillgdng pa arbetskraft

— inkomst, invdnarnas inkomstniva
e demokrati, deltagande, forvaltning

vilstand, hilsa, service

utbildning
stadskultur

Ovriga karakteristika och forvintningar
O jamforelser av stader
O data for att bemistra stora helheter
O data for att kunna gestalta och begripa ocksa in-
vecklade samband mellan olika helheter eller fe-
nomen.

Och om forandringar i verksamhetsmiljon utan-
for staden. En viktig fardighet 4r att kunna kom-
binera intern och extern information. Det giller
ocksa att kunna tolka informationen for att kun-
na forstd olika fenomen i staden. Ett viktigt
sadant dr exempelvis segregation.

Stadens invanares, helsingforsbornas, vil-
stand forutsitter kunskap. Dessutom behévs kun-
skap och information for att forbittra stadens,
dess regions och hela landets konkurrenskraft.
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ropolialuetta kehitetddn yhtendisesti toimivana alu-
eena, jossa on luonnonliheinen ympdristo ja hyvi
asua, oppia, tyoskennelld sekd yrittid.

Seudun ehed yhdyskuntarakenne on hyviin
joukkoliikenneyhteyksiin perustuva, toiminnoiltaan
monipuolinen, ekotehokas ja vahdhiilinen. Tiiviin
ydinalueen ympirilld on omailmeisten keskusten
verkosto.”

Tamin vision mukaan toimiminen edellyttaa
yhtendistd ja kehittyviad tietopohjaa koko seudus-
ta. Yhteniinen tieto on tarpeen koko kaupungis-
ta ja sen osista, sekd seudusta, sen kunnista ja
osista. Tieto tarvitaan vield vertailukelpoisena
muuhun maahan. Usein pitda olla mahdollisuus
tarkastella monta muuttujaa yhdessd kuntaa koh-
den, esim. viestokehitystd, tyollisyyttd, tulotasoa
ja koulutusta. Nami nelja muuttujaa yhdessa
ovat oleellisia alueellista erilaistumista tarkastelta-
essa.

Helsingin seudun asukkaiden ja yritystoimin-
nan menestykselld on kansallista merkitysti ja
sen hyvinvointi heijastuu koko maahan. Seudulla
asuu neljinnes suomalaisista, sijaitsee 30 pro-
senttia maan tyOpaikoista ja tuotetaan kolman-
nes koko maan kansantuotteesta. Seudun kan-

Helsingin seudun erityispiirteita, %-osuus koko maasta
Sdrdrag i Helsingforsregionen. %-andel av hela landet

Ta fram regionens sardrag - de stéller krav pa
faktaproduktionen

Helsingforsregionen har en gemensam vision
(Helsingforsregionens samarbetsmote godkin-
de den 5.11.2009 en vision for Helsingforsregio-
nen):

"Helsingforsregionen dr en utvecklingsoriente-
rad knutpunkt av virldsklass for affdrsverksamhet
och innovation inom vetenskap, konst och kreativi-
tet. Dess framgdng gynnar dess invdnares och hela
Finlands vilfird. Metropolomrddet utvecklas som
en enhetlig funktionell region med en naturndra mil-
jo ddr det dr gott att bo, studera, arbeta och idka fo-
retagsamhet.

Regionens enhetliga samhillsstruktur bygger pd
god kollektivtrafik och dr mdngsidig, ekoeffektiv och
kolsnal till funktionen. Kring en tit kdrna finns ett
nétverk av lokala centra med varsin egen profil.”

Attagera utgaende fran denna vision forutsit-
ter att man har tillgang till ett enhetligt och dyna-
miskt faktaunderlag om regionen. Enhetlig infor-
mation behovs om hela staden och dess delar, om
regionen, dess kommuner och delar. Det giller
att kunna jaimféra med 6vriga Finland. Ofta be-
hover man kunna analysera méanga variabler per

Ulkomaiden kansalaiset 2010
Utldndska medborgare 2010

TyOpaikat 2008 - Arbetstillfdllen 2008

Ulkomaalaisten yritysten likkevaitho 2009
Utldndska féretagens omsdttning 2009

BKT 2008 - BNP 2008

ol

[ Hgin seutu (14 kuntaa)
Helsingforsregionen
(14 kommuner)

Lahteet: Tilastokeskus / Kaupunki- ja seutuindikaattorit, Yritysrekisteri.
Kallor: Statistikcentralen / stads- och regionindikatorer, Foretagsregistret.

[ Tampereen sk
Tammerforsreg.

20 30 40 50 60 70 80 %

[] Turunsk [ Oulun sk
Aboreg. Uledborgsreg.
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santuote on korkea my6s Euroopan Unionin
kaupunkiseutujen joukossa.

Helsingin seudun ty6paikkojen elinkeinora-
kenne on hyvin palveluvaltainen. Pitkille erikois-
tuneen elinkeinorakenteen ja vieston korkean
koulutustason johdosta my6s panostukset tutki-
mus- ja kehittimistoimintaan ovat keskittyneet
Helsingin seudulle.

Helsingin seutu muodostaa yhteniisen ja laa-
jenevan tyo- ja asuntomarkkina-alueen, jolle on
ominaista runsas kuntarajoja ylittava liikkumi-
nen tyon, koulutuksen, palveluiden seka harras-
tus- ja kulttuuritoiminnan muodossa. Seudun
asukkaat vaihtavat suhteellisen vilkkaasti asuin-

Kartta 1. Alueellisen tulotason muutos 2001-2008
Karta 1. Fordndring i medelinkomsten omrddesvis 2001-2008

kommun tillsammans, t.ex. befolkningsutveck-
ling, sysselsittning, inkomstniva och utbildning.
For en analys av lokal differentiering 4r dessa fyra
variabler tillsammans vasentliga.

Framgangsrika invanare och foretag i Hel-
singforsregionen har betydelse for hela nationen,
och vilstind i regionen har aterverkan pa hela
landet. Helsingforsregionen har en fjirdedel av
invanarna, 30 procent avjobben och en tredjedel
av bruttonationalprodukten i Finland. Regio-
nens BNP per capita ar hog ocksa jamfort med
ovriga stadsregioner i EU.

Niringsstrukturen i Helsingforsregionen ar
mycket servicedominerad. Tack vare sitt avance-

Keskimaaraista
korkeampi
tulotaso 2008,
keskimaaraista
hitaampi
tulotason kasvu

Keskimaaraista
matalampi
tulotaso 2008,
keskimaaraista
nopeampi
tulotason kasvu

Keskimaaraista
matalampi
tulotaso 2008,
keskimaaraista
hitaampi
tulotason kasvu

Hogre
inkomstniva an
medeltalet
2008,
langsammare
inkomstokning
4n medeltalet

L
T v

Il ISR e :-:Ecr:nstnivé an
medeltalet
medeltalet

2008
langsammare
inkomst6kning
dn medeltalet

v

2008, snabbare
inkomstokning
4n medeltalet

Y L

7
Aineistot: Espoon, Helsg@n‘ o

Lahde: Helsinki-Vantaa — selvitys. Loppuraportti. Seurantaryhmd, 21.12.2010.
Kalla: Utredningen Helsingfors-Vanda. Slutrapporten. Uppfdljningsgruppen, 21.12.2010.

Tulotaso ja muutos 2001-2008
M tulo 08: 31 000€, M muutos: 9,1%
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aluettaan omalla alueellaan omassa kunnassaan,
mutta my6s kunnasta toiseen.

Helsingin seutu on Suomen ainoa metropoli-
alue, jolle ovat leimallisia suurkaupunkiseutujen
kansainviliset ominaispiirteet. Tama edellyttaa
kotimaisten kaupunkivertailujen rinnalle tietoa
seudun tilasta ja kehityksestd suhteessa kansain-
vilisiin suurkaupunkiseutuihin.

Vaurauden ja hyvinvoinnin lisiksi monet
metropoleille tyypilliset erityispiirteet kuten kan-
sainvilistyva viesto ja monikielisten palveluiden
tarve, hyvinvoinnin epdtasainen jakautuminen ja
erityisryhmien suhteellinen runsaus, ovat Suo-
messa keskittyneet Helsingin seudulle.

rat specialiserade néringsliv och sin befolknings
hoga utbildningsniva har regionen dragit till sig
merparten av investeringarna i forsknings och
utveckling.

Helsingforsregionen bildar en enhetlig och
expanderande arbets- och bostadsmarknad kin-
netecknad av livlig rorlighet 6ver kommungran-
serna p.g.a. arbete, utbildning, service, hobbyer
och kulturverksamhet. Regioninvanarna flyttar
forhallandevis ofta inom sina respektive kommu-
ner, men iven fran kommun till kommun inom
regionen.

Helsingforsregionen ar Finlands enda metro-
polomrade och uppvisar de internationellt typis-

Kartta 2. Koulutus ja tyottomyys 31.12.2008. Luokittelu PKS:n keskiarvon mukaan
Karta 2. Utbildning och arbetsloshet 31.12.2008. Klassificering enlilgt medeltalet i Huvudstadsregionen

Koulutus ja tydttomyys
Luokittelu PKS keskiarvon mukaan

B Korkea koul., matala tyottom.
[] Korkea koul., korkea tyottom.
[ Matala koul., matala ty6ttom.
Matala koul., korkea tyottom.

@

Lihde: Tilastokeskus - 3 ¢
Statistikcentralen

© Helsingin kaupunki, Kaupunkimittausosasto 056/2009

Korkea-asteen tutkinnon suorittaneiden osuus 20—64-vuotiaista ja tyttomyysaste 31.12.2008.
Andel 20-64-aringar som avlagt examen pa hdg niva samt arbetsloshetsgrad 31.12.2008
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Kartassa 1 tarkastellaan Paikaupunkiseudun
tulotason kehitystd postinumeroalueittain. Tar-
kastelussa on kaksi ulottuvuutta. Ensinnakin tar-
kastellaan kunkin alueen reaalisen tulotason ke-
hitystd vuodesta 2001 vuoteen 2008. Alueet on
luokiteltu keskimaaraistd nopeamman ja hitaam-
man tulotason kasvun alueisiin. Toisaalta alueet
on my0s luokiteltu vuoden 2008 tulotason pe-
rusteella keskimairiistd korkeamman ja mata-
lamman tulotason alueisiin. T4ten syntyy asetel-
majossa alueet ryhmittyvit neljadn kategoriaan.

Keskimairdista matalamman tulotason alueet
ovat tyypillisesti kerrostalovaltaisia alueita paa-
kaupunkiseudun esikaupunkivyohykkeelld. Kes-
kimaariistd korkeamman tulotason alueina puo-
lestaan erottuvat erityisesti pientalovaltaiset alu-
eet ja Helsingin eteldisen kantakaupungin asuin-
alueet. Uudistuotannolla vaikuttaa olevan mer-
kittava rooli alueen tulotason kehityksen takana.
Nopean tulotason nousun alueita ovat useat
pientaloalueet niin Helsingissd, Espoossa kuin
Vantaallakin.

Kartassa 2 tarkastellaan koulutuksen yhteytta
tyollistymiseen. Koulutuksella on merkitysta.
Ty6ttomyys on suurinta niilld alueilla, joilla kou-
lutustaso on matalaa.

Helppo paasy avoimeen tietoon Helsingin
seudulla -Helsinki Region Infoshare
-verkkopalvelu
Helsinki Region Infoshare verkkopalvelu tarjoaa
avointa tietoa kaikille. Helsingin seutua, sen kun-
tia ja osia koskevaa julkista tietoa on saatavilla
kuntien, yritysten, yhteisjen, asukkaiden, tutki-
muksen ja koulutuksen kiyttoon. Aineistot ovat
vapaasti ja maksutta hyodynnettavissd. Verkko-
palvelun kehitysversio julkistettiin 18.3.2011.
HRI-palvelun julkistamistilaisuudessa
18.3.2011 kavi selville, ettd jo nyt, vajaan vuoden
kehittimistyon jilkeen, on mahdollista ladata
huomattava miird erityyppisid aineistoja kayt-
toon. Valtaosa aineistoista on tilastotaulukoita,
joista sivuston hakutoiminnoilla kiyttaja loytaa
haluamansa tiedon. Esimerkiksi hakusanalla

ka sdrdragen for storstadsregioner. Dirfor be-
hovs jamforelser med inte bara finlindska stider
och stadsregioner utan dven med storstadsregio-
ner ute i varlden.

I Finland utgor Helsingforsregionen en kon-
centration av férmégenhet och vilstind men
ocksd av manga typiska metropolfenomen, sa-
som en allt internationellare befolkning med be-
hov av service pd méanga sprik, en ojimn fordel-
ning av vilstandet och relativt manga och stora
sargrupper.

Karta 1 visar hur inkomstnivan utvecklats i de
olika postnummeromradena i Huvudstadsregio-
nen. Analysen har tva dimensioner. Dels gran-
skas hur realinkomstnivan utvecklats i de enskil-
da omrddena mellan aren 2001 och 2008. Omra-
dena i4r uppdelade i tva grupper med antingen
snabbare eller langsammare inkomstnivastegring
dn medeltalet. Dels har omradena utgaende fran
inkomstnivan 2008 klassats som liggande under
eller 6ver medelinkomsten. Da uppstar en matris
med fyra kategorier.

De omraden som har ligre inkomstniva an
medeltalet ar oftast hoghusdominerade fororter.
Sisom omriden med hogre inkomstniva dn me-
deltalet framstar i synnerhet dels smdhusdomi-
nerade omraden, dels omriden i Helsingfors so-
drainnerstad. Nyproduktionen ser ut att spela en
betydande roll for hur inkomstnivan utvecklar sig
i ett omrade. Manga [relativt nya] smahusomra-
deniHelsingfors, Esbo och Vanda har haft snabb
inkomstnivihojning.

Karta 2 visar utbildningens samband med sys-
selsattningsgraden. Utbildningen ir signifikant:
arbetslosheten dr hogst i de omraden dir utbild-
ningsnivan ar lag.

Latt atkomst till 6ppen information i
Helsingforsregionen - Webbtjansten Helsinki
Region Infoshare

Webbtjansten Helsinki Region Infoshare bjuder
pa gratis information for alla. Kommuner, fore-
tag, samfund, invanare, forskning och utbildning
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Muokattu March 17, 2011

Tuottaja Vantaan kaupungin tietopalveluyksikks

Lahde - Kalla: www.hri fi

sin kommentti Viimeisin keskustelu Sovellukset

Helsinki Region Infoshare- hanketta koordinoi Helsingin kaupungin tietokeskus ja siind ovat mukana Helsingin, Espoon, Vantaan ja Kauniaisten kaupungit, Forum Virium
Helsinki sekd Suomen itsendisyyden juhlarahasto Sitra. Liséksi valtiovarainministeric on myntanyt hankkeelle kuntien yhteistoiminta-avustusta. Toivotamme kehyskun-
nat mukaan téhén palveluun. Toivomme myds muita kaupunki- ja aluetiedon tuottajia tdhan avoimen datan yhteistyohon mukaan. Yritykset ovat tervetulleita mukaan ke-

hittdmdan uutta avoimesta tiedosta.

Projektet Helsinki Region Infoshare koordineras av Helsingfors stads faktacentral och omfattar staderna Helsingfors, Esbo, Vanda och Grankulla samt Forum Virium Helsinki
och Jubileumsfonden for Finlands sjalvstandighet Sitra. Finansministeriet har beviljat projektet kommunsamarbetsbidrag. Vi hélsar ocksa kranskommunerna vélkomna,
och tar gdrna med dven andra producenter av stads- och regionfakta i detta samarbete kring 6ppen data. Foretagen &r valkomna med och hitta pa nya tillampningar for den

Oppen data.

“asuntojen hinnat” 16ytyy taulukko asuntojen
myyntihinnoista vuodesta 1980 asuntojen koon
mukaan Helsingistd, Espoosta, Vantaalta, Tam-
pereelta, Turusta ja Oulusta. Hakusanojen lisak-
si tietoja voi hakea alueittain, tietokategorioittain
ja tiedostotyypeittdin sekd kiyttimailld avain-
sanaluetteloa.

"HRI-sivuston kautta voi 10ytid my6s muita
kuin taulukkomuotoisia aineistoja, esimerkiksi

ges fri tillgang till offentlig information om Hel-
singforsregionen, dess kommuner och delar av-
giftsfritt. En utvecklingsversion av webbtjinsten
offentliggjordes 18.3.2011.

Vid HRI:s offentliggorande den 18.3.2011
framgick att det redan nu, efter ett knappt ar av
utvecklingsarbete, ar méjligt att ladda ner bety-
dande mangder material av olika slag. Storsta de-
len av materialet ar statistiska tabeller, i vilka an-
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Pidkaupunkiseudun kuntien tilastoaluerajat,
joilla sovelluskehittdja voi visualisoida aluetilas-
toja avoimissa karttasovelluksessa. Avointa dataa
kayttavid sovelluksia on tehty HSL:n reittiop-
paan avointa rajapintaa  kdyttien seka
HELMET-kirjastoaineistosta. ~ Sivustolla on
my0s esimerkinomaisena sovelluksia avoimen ti-
lastoaineiston visualisointitavoista.” Niin kertoi-
vat projektipiallikot Ville Meloni Forum Virium
Helsingista ja Pekka Vuori Helsingin kaupungin
tietokeskuksesta.

Verkkopalvelun rakentaminen jatkuu. Tie-
tosisdltod kartutetaan. Kayttdjida kuunnellaan.
Vuoden 2012 loppuun mennessi on tarjolla var-
sin paljon avointa julkista tietoa. Helsinki Region
Infoshare -toimintamalli mahdollistaa tietojen
yhteiskdyttod ja vaihdantaa. Se tarjoaa uuden
vaihtoehdon ja toimintatavan tietojen yhteiskay-
tolle ei ainoastaan Helsingin seudun kuntien kes-
ken ja kuntien sisilli, vaan my6s kuntien ja
valtionhallinnon organisaatioiden valilla.

Tiedon avaamisella voidaan paitsi parantaa
tiedon loytyvyyttd ja saatavuutta myos edistdd
palvelujen kehittdmistd, hallinnon sisdista tehok-
kuutta, uusia innovaatioita ja liiketoimintaa, ja
kansalaisosallistumista.

Helsinki Region Infoshare -verkkopalvelu on
konkreettisena esimerkkini tiedon avaamisesta
herittanyt kiinnostusta monessa eurooppalaises-
sa kaupungissa ja vield kauempanakin. Avoin,
maksuton data on houkutteleva sovelluskehitta-
jille meilld ja muualla. Helsinki valittiin maalis-
kuussa ainoana pohjoismaisena kaupunkina kan-
sainviliseen Smarter Cities Challenge -ohjelmaan.
Tissd IBM:n ja kaupunkien yhteistyohankkeessa
pyritddn yhdistimain ja visualisoimaan kaupun-
gista loytyvaai tietoa uusinta teknologiaa hy6dyn-
tden. Helsingissa tietoa kerdtddn ja tietovarantoja
jaetaan muun muassa padkaupunkiseudun kun-
tien yhteisessd Helsinki Region Infoshare -hank-
keessa, joka on hakenut osaksi Helsingin design-
péadkaupunkiohjelmaa. Kaupunginjohtaja Jussi
Pajunen totesi Smarter Cities Challenge Award

vindarna med hjilp av sokfunktionen kan fa 6n-
skad information. Som exempel leder s6kning pa
“asuntojen hinnat” (bostadspriserna) till en ta-
bell med forsiljningspriserna for bostider enligt
bostadsstorlek i Helsingfors, Esbo, Vanda, Tam-
merfors, Abo och Uleaborg sedan ir 1980. Man
kan ocksa soka data omradesvis, enligt kategori
och typ av dokument samt genom att anvinda en
nyckelordsférteckning.

”Via HRI:s sidor kan man hitta dven annanin-
formation dn tabeller, t.ex. statistikomradesgran-
serna i Huvudstadsregionens kommuner. Dar-
med kan tillimparen visualisera omradesstatisti-
ken i 6ppna karttillimpningar. Tillimpningar for
oppen data har gjorts med hjélp av HSL:s ruttgui-
des 6ppna grinssnitt och ur HELMET:s biblio-
teksmaterial. Sajten innehaller ocksa exempeltil-
lampningar pa hur 6ppen statistisk information
kan tillimpas,” avslojar projektcheferna Ville
Meloni fran Forum Virium Helsinki och Pekka
Vuori fran Helsingfors stads faktacentral.

Arbetet pa webbtjansten fortsitter. Datainne-
hallet utvidgas. Anvindare hors. Vid slutet av ar
2012 kommer den att erbjuda en myckenhet of-
fentlig information. Helsinki Region Infoshares
verksamhetsmodell mojliggor gemensam an-
vindning och utvixling av data. Den ger ett nytt
alternativ och forfaringssitt for gemensam an-
vindning av data inte bara fér kommunerna i
Helsingforsregionerna utan ocksd mellan
kommunala och statliga organisationer.

Genom att oppna informationen kan man
forbattra datas atkomlighet och frimja utveck-
landet av service, intern effektivitet inom forvalt-
ningen, nya innovationer och affirsverksamhet,
samt medborgerligt deltagande.

Webbtjansten Helsinki Region Infoshare ar
ett konkret exempel pa 6ppen information och
har vickt intresse i minga europeiska stader och
dnnu lingre borta. Oppen och avgiftsfri data ir
attraktiv for tillimpningsutvecklare hos oss och
annanstans. I mars 2011 valdes Helsingfors som
enda nordisk stad med i det internationella pro-
grammet Smarter Cities Challenge.
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palkinnon julkistamisen yhteydess3, ettd timi on
merkittiva ja arvokas tunnustus Helsingin tieto-
yhteiskuntapanostuksille.

Odotukset 100-vuotiaalle tietokeskukselle
Valtuustokauden strategiaohjelma suuntaa kau-
pungin ja hallintokuntien toimintaa. Strategiaoh-
jelman painopistealueet ilmaisevat samalla tie-
don kysynnin piiakohteet ja suuntaavat siten
kaupunkiyhteisen tiedon tuotantoa, joka on tie-
tokeskuksen tehtivi. Strategiaohjelman 2009-
2012 painopistealueita ovat hyvinvointi ja palve-
lut, kilpailukyky, kaupunkirakenne ja asuminen.
Kaupungin kehittiminen, kaupunkilaisten arjen
kehittiminen niilli laajoilla painopistealueilla
edellyttad hyvia tietopohjaa.

Ajankohtaisissa  tietotarpeissa korostuvat
kaksi asiaa: alueellisen segregaation tutkiminen
Helsingin seudulla ja muutosten havainnointi ja
seuranta. Keskeistd on myos tutkimustulosten
esittiminen ja vilittiminen ymmdrrettavasti ja
mahdollisimman tiiviisti. Téand pdivini paatok-
senteko on nopeatempoista tinkimitta tietope-
rustasta. Siksi tietoperustainen paitoksenteko
tarvitsee selkedi ja hyvin visualisoitua tilasto- ja
tutkimustietoa.

Detta samarbetsprojekt mellan IBM och sti-
der forsoker kombinera och visualisera stadsin-
formation med hjilp av den nyaste teknologin. I
Helsingfors samlas stadsinformation in och liggs
utbl.a. pa Helsinki Region Infoshare. HRI har an-
sokt om att bli en del av Helsingfors designhu-
vudstadsprojekt. Stadsdirektor Jussi Pajunen
konstaterade i samband med offentliggérandet
av priset Smarter Cities Challenge Award att detta
varit ett betydande och virdefullt erkinnande for
Helsingfors stads satsningar pa kunskapssamhal-
let.

Forvantningar pa 100-ariga Faktacentralen
Strategiprogrammet for fullmiktigperioden ger
riktlinjer for stadens och dess férvaltningars verk-
samhet. Prioritetsomradena i strategiprogram-
met uttrycker samtidigt huvudpunkterna i infor-
mationsefterfrigan, och styr dirmed produk-
tionen av stadens gemensamma informations-
underlag, som ar Faktacentralens uppgift. Priori-
tetsomradena i  strategiprogrammet  for
2009-2012 ar valfard och service, konkurrens-
kraft, stadsstruktur och boende. Att utveckla sta-
den och dess invanares vardag forutsitter tillging
till en god faktabasis.

Bland de aktuella informationsbehoven fram-
star tva saker: forekomsten av lokal segregation i
Helsingforsregionen och foljning och askadlig-
gorande av hur den utvecklas. Av central betydel-
se ar ocksd att ronen presenteras och formedlas
forstaeligt och sa komprimerat som mojligt. Utan
att pruta pa faktagrunden maste beslutsfattandet
dnda ofta ske snabbt. Dirfor behover ett faktaba-
serat beslutsfattande klara och vil visualiserade
statistik- och forskningsron.
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Helsingin kaupunginhallituksen tietostrategisia
paatoksia

Helsinki Region Infoshare -hankkeen valmisteluvai-
heen sopimukset vuosille 2010-2012. Helsingin seu-
dun kuntien tietotuotannon ja -palveluiden tilannetta
selvitettiin seudullisena yhteistyona. Seututietopalve-
lujen kehittimiseksi perustettiin yhteinen Helsinki
Region Infoshare — avointa seudullista tietoa kaikille
-hanke. Helsingin kaupunginhallitus 31.5.2010.

Esitys valtioneuvostolle julkishallinnon tietovaranto-
jen saatavuuden ja kidyton edistimiseksi. Helsingin
kaupunginhallitus 31.5.2010.

"TIETOA STADISTA. Helsingin kaupungin tilasto-
ja tutkimusohjelmat vuosille 2011-2015”. Ohjelmat
vastaavat kaupungin keskeisiin tietotarpeisiin. Lisaksi
seudullinen yhteistyo ja korkeakouluyhteistyo on
otettu huomioon. Helsingin kaupunginhallitus
7.12.2010.

Kaupunkitutkimus ja metropolipolitiikka — tutkimus-
ja yhteistyoohjelma 2011-2014. Kysymys on metro-
polialueen korkeakoulujen ja kaupunkien seki neljin
ministerion vilisestd kumppanuusohjelmasta. Helsin-
gin kaupunginhallitus 7.3.2011.

Informationsstrategiska beslut av Helsingfors
stadsstyrelse

31.5.2010: Avtal om beredningsskedet for projektet
Helsinki Region Infoshare 2010-2012. Som internt
regionsamarbete utreddes informationsproduktio-
nens och -tjanstens lige i Helsingforsregionens kom-
muner. For att utveckla den regionala information-
stjansten inleddes det gemensamma projektet Helsin-
ki Region Infoshare — 6ppen information for alla.

31.5.2010: Motion till Statsridet om framjande av till-
gangen till och nyttjandet av datamaterial inom den
offentliga forvaltningen.

7.12.2010: "FAKTA OM STAN Helsingfors stads sta-
tistik- resp. forskningsprogram for aren 2011-2015”.
Programmen svarar pa stadens vitala informationsbe-
hov. Dessutom har samarbetet med den 6vriga regio-
nen och med hogskolorna beaktats.

7.3.2011: Forskningsprogrammet Stadsforskning och
metropolpolitik 2011-2014 — ett partnerskapsprog-
ram mellan hogskolorna och stiderna i metropolom-
radet samt fyra ministerier.
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SEPPO LAAKSO & EEVA KOSTIAINEN

ltameren alueen suurkaupunkien

talouskehityksesta

Om den ekonomiska utvecklingen
| storstaderna kring Ostersjon

Itimeren alueen suurkaupungit muo-
dostavat pohjoisen ryhmittymin Eu-
rooppalaisessa suurkaupunkien verkos-
tossa. Baltian maiden paikaupunkien,
Pietarin ja Varsovan taloudet kasvoivat
nopeasti ja niiden elinkeinorakenne
muuttui 2000-luvulla. Tamin myo6ta nii-
den taloudelliset erot verrattuna vaurai-
siin Pohjoismaiden paikaupunkeihin
sekd Hampuriin supistuivat. Taantuma
muutti monella tavalla kehitystrendeja.
Itimeren alueen suurkaupungeissa ovat
edustettuina koko Euroopan &aripiit
taantumaa edeltineessi kasvussa, itse
taantumassa ja sen jilkeisessd talouksi-
en elpymisessi. Taantuma iski rajusti
Baltian maiden paikaupunkeihin, kun
taas Varsovassa kasvu jatkui taantumas-
ta huolimatta.

Téssé kirjoituksessa tarkastellaan Itimeren
suurkaupunkien talouden kehitystd. Muka-
na tarkastelussa ovat Tukholma, Oslo, Ké6pen-
hamina, Pietari, Tallinna, Riika, Vilna, Varsova,
Berliini, Hampuri ja Helsinki, jotka sisaltyvit toi-
minnallisina kaupunkialueina timén kirjoituk-
sen padasiallisena lihteend olevaan European

Storstiderna kring Ostersjon bildar en
nordlig gruppering i det europeiska
storstadsnitet. Under forsta artiondet
pa 2000-talet var den ekonomiska till-
vaxten snabb i de baltiska huvudstader-
na, S:t Petersburg och Warszawa, och
deras niringsstruktur forindrades. Dir-
med minskade de ekonomiska skillna-
derna mellan dem och de vilbirgade
nordiska huvudstiderna och Hamburg.
Men den ekonomiska svackan férindra-
de sedan trenden pa manga sitt. Storsta-
derna kring Ostersjon uppvisar europe-
iska ytterligheter i tillvixt bade innan re-
cessionen, under den och efter den.
Huvudstiderna i Balticum drabbades
hart, medan tillvixten fortgick i Warsza-
wa trots recessionen.

foreliggande skrivelse riknas Stockholm,
Oslo, Képenhamn, S:t Petersburg, Reval (Tal-
linn), Riga, Vilnius, Warszawa, Berlin, Hamburg
och Helsingfors som storstiderna kring Oster-
sjon. Kriteriet har varit att dessa stider finns med
som funktionella stadsregioneriundersékningen
European Regional Prospects (Cambridge Eco-
nometrics 2010), som var artikel i huvudsak byg-
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Regional Prospects -tutkimukseen (Cambridge
Econometrics 2010). Itimeren alueen suur-
kaupungit ovat luonnollisesti linkittyneitd toi-
siinsa maantieteellisen liheisyyden ja useimmat
myo6s meriyhteyden kautta. Kaupungeilla on jat-
kuvasti enemmin yhteisid, mutta edelleen my6s
erottavia tekijoitd. Pietaria ja Osloa lukuun otta-
matta kaikki kaupungit ovat EU-kaupunkeja.
Euro on kiytossi Helsingissd, Hampurissa ja
Berliinissé sekd vuoden 2011 alusta lukien my6s
Tallinnassa. Kaupungit ovat maidensa piakau-
punkeja ja hallinnollisia keskuksia Pietaria ja
Hampuria lukuun ottamatta, jotka kumpikin
ovat kuitenkin erittdin vahvoja alueellisia keskuk-
sia. Tavaroiden ja palveluiden kauppa, investoin-
nit, henkil6- ja tavaraliikenne, muuttoliike ja
tyossikdynti ovat erittdin vilkkaat joidenkin kau-
punkien vililld. Téstd hyvina esimerkkind ovat
Helsinki ja Tallinna.

Euroopan ja Itameren suurkaupunkien
talouskehitys ennen taantumaa

Euroopan suurkaupunkialueiden talouskehityk-
sessd oli nahtavissd melko selvd malli 2000-luvun
alkuvuosista vuoteen 2008 asti. Kokonaisuutena
Euroopan suurkaupungit kasvoivat nopeammin
kuin Euroopan maat vieston, tyollisyyden ja tuo-
tannon suhteen jaksolla 2004-2008. Itdisen
Euroopan suurkaupungit kasvoivat selvisti no-
peammin tuotannon ja ty6llisyyden suhteen kuin
”vanhojen” EU-maiden (EU 15) ja muiden Lin-
si-Euroopan maiden (Sveitsi ja Norja) suur-
kaupungit. Nopean kasvun taustalla olivat ennen
kaikkea ulkomaisten rahoittajien investointien
varassa tapahtunut rakentaminen - joka johti
monissa maissa kiinteistomarkkinoiden kuu-
menemiseen — seki lintisten teollisuuden ja pal-
veluiden yritysten toimipaikkojen perustaminen
alueelle. Myos itdisen Euroopan tuotannon al-
hainen taso asukasta kohti lantiseen verrattuna
2000-luvun alkuvuosina selittdd osittain suuria
tuotannon kasvuprosentteja. Kehityksen seu-
rauksena taloudelliset erot tasoittuivat Iti- ja
Liansi-Euroopan suurkaupunkien valilla.

ger pa. Storstiderna kring Ostersjon ar naturligt
sammanlinkade genom geografisk nirhet, och
de flesta ocksa genom havsforbindelse. Stiderna
farhelatiden allt flera forenande drag, men fortfa-
rande ocksd sirskiljande drag. Férutom S:t Pe-
tersburg och Oslo ligger samtliga inom EU,
sedan ocksa Polen och de baltiska linderna blev
medlemsstater i EU ar 2004. Valutan ér Euro i
Helsingfors, Hamburg, Berlin och (sedan januari
2011) Reval (Tallinn). Stiderna ir huvudstider
och administrativa centra i sina respektive lin-
der, med undantag for S:t Petersburg och Ham-
burg, som dock bagge ar mycket starka regionala
centra. Handel med varor och tjinster ér liksom
investeringar, person- och godstrafik, flyttande,
pendling och personliga kontakter mycket livliga
mellan vissa av stiderna. Ett gott exempel dr Hel-
singfors och Reval.

Utvecklingen fore recessionen
En ganska klar modell kunde skénjas i de europe-
iska storstadsomradenas ekonomiska utveckling
mellan de forsta aren pa 2000-talet och ar 2008.
Som helhet vixte de europeiska storstiderna
snabbare dn de europeiska linderna till befol-
kning, sysselsittning och produktion aren
2004-2008. I storstdderna i 6stra Europa 6kade
produktionen och sysselsittningen klart snabba-
re dn i storstiderna i de ildre EU-linderna
(EU 15), Schweiz och Norge. Den snabba till-
vixten berodde frimst pd det byggande som
finansierades av utlindska investeringar — och
somimangalinderledde till 6verhettning pa fas-
tighetsmarknaden — samt att industri- och servi-
ceforetag fran Vist etablerade sigi omradet. Ock-
sa det att produktionen per capita varit pa si lag
utgangsniva i ostra Europa kring ar 2000 forkla-
rar delvis de hoga produktionstillvixttalen. I och
med denna utveckling minskade skillnaderna
mellan storstaderna i Ostra resp. véstra Europa.
En annan grupp stider dir ekonomin vixte
snabbare 4n i storstaderna i medeltal, men dock
langsammare dn i stiderna i 6stra Europa, bestod
av storstdderna i Europas randomraden: Irland i
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Euroopan 44 suurkaupunkia: Amsterdam, Ateena,
Barcelona, Berliini, Bologna, Bratislava, Bryssel,
Bukarest, Budapest, K66penhamina, Dublin, Edin-
burgh, Frankfurt, Geneve, Hampuri, Helsinki, Krako-
va, Lille, Lissabon, Ljubljana, Lontoo, Lyon, Madrid,
Manchester, Milano, Miinchen, Oslo, Pariisi, Porto,
Praha, Riika, Rooma, Rotterdam, Sofia, Tukholma,
Stuttgart, Tallinna, Haag, Valencia, Varsova, Wien,
Vilna, Wroclaw JA Ziirich & Winterthur

Toinen ryhmd, jossa talous kasvoi nopeam-
min kuin suurkaupungeissa keskimairin, mutta
hitaammin kuin itdisen Euroopan kaupungeissa,
koostui Euroopan lintisten (Irlanti), eteldisten
(Espanja, Kreikka) ja pohjoisten (Suomi, Ruotsi,
Norja) reunamaiden suurkaupungeista, kasvun
kirjessd Dublin.

Edelld kuvattu malli toimi my6s Itimeren alu-
eella vuoteen 2008 asti. Varsova, Tallinna, Riika,
Vilna ja Pietari kuuluivat kaikki Euroopan suur-
kaupunkien kirkijoukkoon tuotannon ja tyolli-
syyden kasvun suhteen. Kasvun taustalla oli Puo-
lan, Baltian maiden sekd Vendjin nopea talous-
kasvu, joka suuntautui erityisesti maiden paakau-
punkeihin ja muihin suuriin kaupunkeihin, joi-
den rooli maiden talouskehityksessd on keskei-
nen. Virossa ja Latviassa noin 60 % valtakunnalli-
sesta tuotannon arvonlisdyksestd tuotetaan mai-
den paakaupunkiseuduilla.

Nopeaan kasvuun liittyi maan sisdisten alu-
eellisten erojen lisddntyminen suurten kaupunki-
alueiden kasvaessa muuta maata nopeammin.
Kaikissa Baltian maissa vienti oli kasvun keskei-
nen moottori, kun taas Puolassa nousua vetivit
suuret kotimarkkinat. Pietarin kasvu perustui en-
nen kaikkea energian ja raaka-aineiden viennista
saatuihin valtakunnallisiin tuloihin. Kaikissa
niissd maissa ulkomaisen rahoituksen (Venijilld
kotimaisen ) varassa kasvanut rakentaminen kes-
kittyi erityisesti suurkaupunkeihin. Tuotannon
ja tyollisyyden kasvusta huolimatta Tallinnan,
Riian, Vilnan ja Pietarin vdesto viheni ja Varso-

De 44 storstiderna i Europa: Amsterdam, Aten,
Barcelona, Berlin, Bologna, Bratislava, Bryssel, Buka-
rest, Budapest, K6penhamn, Dublin, Edinburgh,
Frankfurt, Genéve, Hamburg, Helsingfors, Krakow,
Lille, Lissabon, Ljubljana, London, Lyon, Madrid,
Manchester, Milano, Miinchen, Oslo, Paris, Porto,
Prag, Riga, Rom, Rotterdam, Sofia, Stockholm, Stutt-
gart, Reval (Tallinn), Haag, Valencia, Warszawa,
Wien, Vilnius, Wroclaw och Ziirich & Winterthur

vister, Spanien och Grekland i sdder och Fin-
land, Sverige och Norge i norr. Snabbaste tillvix-
ten bland dessa hade Dublin.

Ovan beskrivna modell gillde dven for osters-
joomréadet fram till ar 2008. Warszawa, Reval,
Riga, Vilnius och S:t Petersburg lag alla i titen
bland de europeiska storstiderna vad produktion
och tillvixt betriffar. I bakgrunden fanns den
snabba ekonomiska tillviaxten i Polen, Balticum
och Ryssland, som skedde i synnerhetilindernas
huvudstader och 6vriga storstider med vital be-
tydelse for lindernas ekonomiska utveckling. I
Estland och Lettland produceras ca. 60 % av det
nationella féridlingsvardet i huvudstadsomrade-
na.

Med den snabba tillvixten foljde att de regio-
nala skillnaderna inom linderna vixte i och med
att storstiderna vixte snabbare dn 6vriga lands-
dndor. I samtliga baltiska linder var exporten en
central tillvixtmotor, i Polen den stora hemma-
marknaden. Tillvixten i S:t Petersburg byggde
framfor allt pa nationella inkomster av energi-
ochravaruexport. I alla dessalinder koncentrera-
des det utlandsfinansierade (i Ryssland ryskfi-
nansierade) byggandet frimst just i storstdderna.
Trots vixande produktion och sysselsittning
minskade folkméangden i Reval, Riga, Vilnius och
S:t Petersburg, och i Warszawa 6kade folkmang-
den langsammare dn i de europeiska storstadsre-
gionerna i medeltal.

I Helsingfors och Stockholm var produktions-
tillvixten snabbare dn i de europeiska storstider-
na i medeltal aren 2004-2008, medan den i
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vankin vékiluku kasvoi hitaammin kuin Euroo-
pan suurkaupunkialueilla keskiméarin.

Helsingissd ja Tukholmassa tuotannon kasvu
oli nopeampaa kuin Euroopan suurkaupungeissa
keskimaarin vuosina 20042008, kun taas Ham-
purissa, K66penhaminassa ja Oslossa tuotannon
kasvu oli hieman hitaampaa ja Berliinissa tuntu-
vasti hitaampaa. Toisaalta Oslo oli vieston ja
tyollisyyden kasvun suhteen suurkaupunkien
kirkijoukossa.

Suurkaupungit taantumassa
Maailmanlaajuinen finanssikriisi ja sitd seuran-
nut reaalitalouden taantuma vaikuttuvat voimak-
kaasti Eurooppaan ja sen suurkaupunkeihin vuo-
sina 2008-2009. Monissa maissa ongelmat jat-
kuivat vuonna 2010 ja jatkuvat edelleen. EU
27-maiden bruttokansantuotteen kasvu hidastui
alle yhteen prosenttiin vuonna 2008 ja kdantyi yli
4 %:n laskuun vuonna 2009, jolloin myo6s tyolli-
syyslaski2 %. Taantuman vaikutukset vaihtelivat
erittdin paljon Euroopan maiden ja luonnollisesti
my0s suurkaupunkien vililli. Koko Euroopan
mittakaavassa Baltian maat olivat pahimpien kar-
sijoiden joukossa, mutta taantuma tuntui vahvas-
ti myos Pohjoismaissa, Saksassa ja Vengjilla.
Airitapaus oli finanssikriisin pahimpiin pyértei-
siin joutunut Latvia, jossa bruttokansantuote
(Bkt) putosi lihes neljinneksen vuosina 2008
2009. Puola oli ainoa EU-maa, jossa BKT:n kas-
vu jatkui taantumasta huolimatta vuonna 2009.
Keskeinen osa kriisid olivat — ja ovat edelleen
— valtavat budjettialijadmat ja vastaava massiivi-
nen julkisen sektorin velkaantuminen lukuisissa
maissa. Itdisessi Euroopassa ongelma karjistyi
pahimmin Latviassa, Liettuassa sekd Unkarissa ja
Euro-maista Kreikassa, Irlannissa, Portugalissa ja
Espanjassa. Julkisen talouden kriisi on pakotta-
nut rajuihin budjettileikkauksiin, jotka ovat osal-
taan hidastaneet talouden elpymista. Sitd vastoin
Saksassa, kaikissa pohjoismaissa Islantia lukuun
ottamatta seka Virossa julkinen velka on pysynyt
kohtuullisena ja budjettivajeet jairkevissa rajoissa.

Hamburg, Képenhamn och Oslo var lite lang-
sammare och i Berlin klart lingsammare dn me-
deltalet. Men betriffande folk- och sysselsitt-
ningsokning lag Oslo bland de frimsta.

Storstaderna pa tillbakagang

Aren 2008-2009 inverkade en global finanskris
och dirav foljande svacka i realekonomin starkt
pa Europa och dess storstider. I manga lander
fortsatte svarigheterna ar 2010 och dnnu idag. Ar
2008 sjonk BNP-tillvixten i EU-27-linderna till
under en procent, och ar 2009 var den 4 % nega-
tiv, varvid dven sysselsittningen sjonk 2 %. Verk-
ningarna av recessionen varierade mycket starkt
fran land till land i Europa, och givetvis ocksa
storstiderna emellan. I europeisk skala var de
baltiska linderna mest illa ute, men recessionen
kindes starkt dven i Norden, Tyskland och
Ryssland. Ytterligheten var Lettland, som ham-
nat i finanskrisens vérsta malstrom och dar BNP
sjonk med nistan en fjirdedel aren 2008-2009.
Polen var enda EU-landet diar BNP fortsatte vixa
trots recessionen ar 2009.

En visentlig del av krisen var — och r fortfa-
rande — de vildiga budgetunderskotten och en
motsvarande massiv skuldsittning inom den of-
fentliga sektorn i manga linder. I 6st tillspetsades
problemen virst i Lettland, Litauen och Ungern,
och bland eurolinderna i Grekland, Irland, Por-
tugal och Spanien. Krisen i den offentliga ekono-
min har foranlett kraftiga budgetnedskirningar,
som bidragit till att fordroja ekonomins ater-
hiamtning. I Tyskland, de nordiska linderna
utom Island och i Estland har den offentliga skul-
den och budgetunderskottet hallits inom rimliga
granser. Men recessionen gjorde sig pamind i
dessa linder genom kraftigt minskande export.

Den ekonomiska krisen inverkade direkt pa
produktionen och sysselsittningen ocksa i de eu-
ropeiska storstiderna och i synnerhet kring Ost-
ersjon. Man kan sdga att virstanedgangeniEuro-
pa skedde i de storstider som vuxit snabbast un-
der uppsvinget fore svackan. I manga stider pavi-
sade detta konkret hur tillvixten under uppsving-
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Taantuman vaikutus tuntui niissd maissa kuiten-
kin viennin romahtamisen kautta.

Talouskriisi vaikutti valittomasti myos tuo-
tannon ja tyollisyyden kehitykseen Euroopan
suurkaupungeissa ja erityisesti Itimeren alueella.
Euroopan laajuisesti voidaan sanoa, ettd pahim-
mat pudotukset koettiin niissd suurkaupungeis-
sa, jotka kasvoivat nopeimmin taantumaa edelta-
neen nousun aikana. Tdmai toi monissa kaupun-
geissa konkreettisesti nikyviin sen, ettd kor-
keasuhdanteen aikainen kasvu perustui rajuun
velkaantumiseen sekd ylikuumentuneisiin kiin-
teistomarkkinoihin. Tuotanto laski Euroopan
suurkaupungista rajuimmin — noin 15 % edellis-
vuodesta — Tallinnassa, Riiassa ja Vilnassa vuon-
na 2009.

Kaikissa ndissd kaupungeissa myos tyollisyys
viheni ja tyottomyys kasvoi voimakkaasti. Hel-
singissikin tuotannon lasku oli raju (8 %) ja
myo6s Tukholmassa vihennys oli jyrkempi kuin
suurkaupungeissa Ko66penha-
minassa koettu lasku oli suurkaupunkien keski-
tasoa. Niissd kolmessa kaupungissa my6s tyolli-
syys heikkeni enemmin kuin suurkaupungeissa
keskimadrin. My6s Pietarissa tuotanto laski
enemmain kuin Euroopan kaupungeissa tai koko
Venijilld. Hampurissa, Berliinissi ja Oslossa
tuotanto viheni yleistd tasoa vihemmain, kun
taas Varsova oli Itimeren kaupungeista ainoa,
jossa tuotanto kasvoi vuonna 2009. Hampurissa
ja Oslossa myos tyollisyysvaikutus jai marginaali-
seksi. Berliini ja Varsova kuuluivat kaupunkeihin,
joissa tyollisten mddrd lisddntyi taantumasta
huolimatta.

keskimaarin.

Itimeren alueen suurkaupungeissa ovat edus-
tettuina koko Euroopan dédripdat taantumaa edel-
tineessd kasvussa, itse taantumassa ja sen jalkei-
sessd talouksien elpymisessa. Riiassa ja Vilnassa
nopea kasvu ennen taantumaa perustui julkisen
sektorin velalla rahoitettuun kulutukseen, yli-
kuumentuneisiin  kiinteistomarkkinoihin seka
nopeasti kasvaneeseen vientiin. Kiinteistomark-
kinoiden romahtaminen, julkisen sektorin sais-
tot ja viennin romahtaminen johtivat rajuun

et byggt pa kraftig skuldsittning och 6verhettad
fastighetsmarknad. Hiftigast bland de europeis-
ka storstiderna sjonk produktionen — med 15 %
fran aretinnan —iReval, Riga och Vilnius ar 2009.
I dessa tre stider minskade sysselsittningen och
arbetslosheten vixte kraftigt.

Aven i Helsingfors sjonk produktionen dras-
tiskt (8 %), och i Stockholm var svackan ocksa
djupare 4n i storstiderna i medeltal. I Kopen-
hamn var den genomsnittligbland storstdderna. I
dessa tre stider minskade ocksa sysselsattningen
mera dn medeltalet for storstiderna. I S:t Peters-
burg sjonk produktionen mera dnide europeiska
storstiderna eller hela Ryssland. | Hamburg, Ber-
lin och Oslo minskade produktionen mindre 4n
den allmanna nivin, och Warszawa vaxte den
som enda av Ostersjozonens storstader ar 2009. I
Hamburg och Oslo paverkades dven sysselsatt-
ningen bara marginellt. Berlin och Warszawa
horde till de stider dar antalet sysselsatta 6kade
trots svackan.

Storstiderna kring Ostersjon representerar
Europas ytterligheter betriffande tillvixten in-
nan recessionen, under recessionen och under
dterhdmtningen fran denna. I Riga och Vilnius
byggde den snabba tillvixten fore recessionen pa
konsumtion finansierad med offentlig skuldsitt-
ning, pa overhettad fastighetsmarknad och en
snabbt vixande export. Nir sedan fastighets-
bubblan sprack, man bérjade spara inom den of-
fentliga sektorn och exporten sickade ihop akte
man ner i en djup svacka som det kommer att
lang tid att komma upp ur. Aven i Reval 6verhet-
tades fastighetsmarknaden och exporten kollap-
sade. En viktig del av exportnedgangen var att
transittrafiken till Ryssland minskade — delvis
p.g-a. av politiska konflikter linderna emellan.
Liget i Reval dr annorlunda 4n i Riga och Vilnius
satillvida att Estland skott sin offentliga hushall-
ning ytterst disciplinerat och den offentliga
skuldsattningen dr bland de lagstai EU-linderna.
Och att Estland togs med bland eurolinderna
fran och med 2011 har stirkt grunden for en eko-
nomisk dterhimtning. I S:t Petersburg har eko-
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taantumaan, josta toipuminen tulee kestimdin
pitkddn. Myos Tallinnassa kiinteistomarkkinat
ylikuumenivat ja vienti romahti. Keskeinen tekija
viennissd oli Vendjille suuntautuneiden transi-
to-kuljetusten supistuminen, osin maiden vilis-
ten poliittisten ristiriitojen vuoksi. Tallinnan ti-
lanne poikkeaa Riiasta ja Vilnasta siind, ettd
Viron julkista taloutta on hoidettu darimmaisen
kurinalaisesti ja julkinen velka on yksi EU-mai-
den pienimmistdi. My6s Viron liittyminen
euro-maihin vuoden 2011 alussa on vahvistanut
perustaa talouden elpymiselle. Pietarin talous oli
ennen taantumaa, taantumassa ja sen jilkeen
tiiviissi kytkoksessi Vendjin energiaviennin
tuloihin.

Helsingissd, Tukholmassa ja Koopenha-
minassa taantuma perustui viennin jyrkkaan las-
kuun ja siitd seuranneisiin kerrannaisvaikutuk-
siin. Maiden julkiset taloudet olivat hyvassa kun-
nossa taantuman tullessa ja mahdollistivat julki-
sen sektorin elvytystoimet, jotka vaimensivat
taantuman vaikutusta tyollisyyteen. Oslon ta-
louskehitys on sidoksissa Norjan vahvaan, ener-
giavetoiseen talouteen, ja sielld taantuman vaiku-
tukset jdivit lieviksi. Hampuriin taantuma vilit-
tyi keskeisen logistiikka-alan kautta, kun vienti ja
sen myotd kuljetustoiminta hiljeni. Berliini, joka
ennen taantumaa kuului Euroopan hitaimmin
kasvaneisiin suurkaupunkeihin, koki taantuman
varsin lievind. Kaupungille tirked turismi ei juuri
vihentynyt ja Berliinin muut vahvat toimialat
ovat kotimarkkinasuuntautuneita. Varsova on
Puolan palvelukeskus, johon taantuma vaikutti
Euroopan suurkaupungeista vihiten. Puolan jul-
kinen talous on pidetty kohtuullisessa tasapai-
nossa ja vakaasti kehittyneet sisdiset markkinat
ovat tehneet maan monia muita maita vihem-
min riippuvaiseksi ulkoisista shokeista.

Taantumasta toipuminen

European Regional Prospects -tutkimukseen
(Cambridge Econometrics 2010) siséltyvd Eu-
roopan alueita ja suurkaupunkeja koskeva ennus-
te ulottuu vuoteen 2014 asti. Ennusteen mukaan

nomin bade fore, under och efter recessionen
varit starkt knuten till inkomsterna fran den ryska
energiexporten.

I Helsingfors, Stockholm och Képenhamn
berodde recessionen pa drastiskt minskande ex-
port och dirav féljande verkningar. Lindernas
offentliga ekonomi var i gott skick d recessionen
satte in, vilket mojliggjorde upplivningsatgirder
inom den offentliga sektorn och dirmed ddmpad
sysselsattningsnedgang. I Oslo hinger ekonomin
samman med Norges starka energiledda ekono-
mi, och dar blev recessionens verkningar sma.
Hamburg paverkades av svackan genom det vik-
tiga logistikklustret, nir exporten och darmed
transporterna minskade. I Berlin, som fore reces-
sionen hort till de lingsammast vixande europe-
iska storstdderna, blev nedgangen inte stor i och
med att turismen — en viktig niring i Berlin - inte
minskade namnvirt och att den lokala ekonomin
ar inriktad pa hemmamarknaden. Warszawa ar
Polens serviceknutpunkt, och upplevde recessio-
nen lindrigast av alla de europeiska storstiderna.
I Polen har man hallit den offentliga ekonomin i
ratt god balans, och i och med en stadig utveck-
ling pa den egna marknaden har landet varit
mindre kinsligt 4n manga andra linder for yttre
chocker.

Aterhamtning efter recessionen
Den prognos for europeiska regioner och storsta-
der som ingar i undersokningen European Re-
gional Prospects — (Cambridge Econometrics
2010) stricker sig till ar 2014. Enligt prognosen
dterhamtar sig den europeiska ekonomin sma-
ningom efter 2010. Det aret kunde en stark till-
vixt redan skonjas i Tyskland, 6vriga Mellaneu-
ropa, Norden och méanga 6steuropeiska linder.
Diremot fortsatte recessionen i de linder, sdsom
Grekland, som hade storsta skuldproblemen och
nedskirningarna i den offentliga ekonomin.
Enligt prognosen blir den ekonomiska tillvax-
ten fram till &r 2014 snabbast i Polen, Estland och
ndgra andra lander i stra Europa. Aven i Tysk-
land och Norden forvintas tillviaxten bli snabbare
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Euroopan talous elpyy vihitellen taantumasta
vuoden 2010 jalkeen. Vuonna 2010 oli nahtavis-
sd jo vahvaa kasvua Saksassa, muualla Kes-
ki-Euroopassa, Pohjoismaissa sekd useissa itdi-
sen Euroopan maissa. Sen sijaan velkaongelmas-
ta ja julkisen sektorin leikkauksista pahiten
kirsivissi maissa, kuten Kreikassa, taantuma
jatkui.

Ennusteen mukaan talouden kasvu vuoteen
2014 asti on nopeinta Puolassa, Virossa ja muu-
tamissa muissa itdisen Euroopan maissa. Myos
Saksan ja pohjoismaiden ennustetaan kasvavan
EU-alueen keskiarvoa nopeammin. Baltian mais-
ta Latvian kasvun ennakoidaan jddvin hitaaksi
pitkaksi aikaa.

Itimeren alueen suurkaupunkien ennakoitu
talouskehitys perustuu pitkilti valtakunnallisiin
kehitysnikymiin. Varsovan, Tallinnan ja Vilnan
sekd Pietarin ennakoidaan olevan tuotannon kas-
vun suhteen Euroopan suurkaupunkien kérki-
joukossa. Helsingin, Tukholman ja Oslon arvioi-
daan kasvavan nopeammin ja Kéépenhaminan ja
Hampurin samaa tahtia kuin suurkaupungit kes-
kimiarin. Riian ja Berliinin kasvuvauhdin enna-
koidaan jdavin alle suurkaupunkien keskiarvon.
Tyollisyyskasvun ennakoidaan seurailevan tuo-
tannon kasvua. Kuitenkin Tallinnan tyo6llisyys-
kasvun ennakoidaan jidvan vaatimattomaksi
suhteessa tuotannon kasvuun.

Itdameren alueen suurkaupunkien nakymia

Baltian maiden paakaupunkien, Pietarin ja Var-
sovan taloudet kasvoivat nopeasti 2000-luvulla ja
timin myotd taloudelliset erot (Bkt asukasta
kohti) verrattuna vauraisiin Pohjoismaiden pii-
kaupunkeihin sekd Hampuriin supistuivat. Tama
kehitys kuitenkin katkesi ainakin tilapéisesti vuo-
sien 2008-2009 taantumassa, jolloin erityisesti
Baltian piakaupunkien taloudet romahtivat.
Tulee kestimain useita vuosia ennen kuin taima
pudotus on kurottu uudelleen umpeen ja ta-
loudellisten erojen supistuminen voi jatkua. Vai-
keimmassa asemassa tdssid suhteessa on Riika.
Toisaalta Varsova jatkoi eron kaventamista myos

dn EU-medeltalet. I Lettland forvintas tillvixten
bli laingsam dnnu ett bra tag framéver.

Den projicerade ekonomiska tillvixten i stor-
stiderna i 6stersjozonen bygger i hog grad pa na-
tionella tillvixtperspektiv. I Warszawa, Reval och
Vilnius samt i S:t Petersburg vintas produktion-
stillvaxten vara bland de snabbaste i de europeis-
ka storstiderna. I Helsingfors, Stockholm och
Oslo forvintas den bli snabbare dn och i Képen-
hamn och Hamburg lika snabb som i storstader-
naimedeltal. For Rigas och Berlins del vintas till-
vixten blilingsammare dn medeltalet bland stor-
stiderna. Sysselsittningen vintas oka i takt med
produktionen. Men i Reval vintas sysselsitt-
ningsokningen bli ansprakslos jamfort med pro-
duktionstillvixten.

Kuvio 1. Tuotannon arvonlisayksen muutos (% vuodessa)
vertailukaupungeissa vuosina 2004-2008, 2009 seka 2010-2014*
Figur 1. Procentuell drlig fordndring i produktionens forddlingsvdrde
dren 2004-2008, 2009 och 2010-2014*

Berliini - Berlin

Koéopenhamina
Képenhamn

Hampuri - Hamburg
Helsinki - Helsingfors | E—

Oslo

Riika - Riga

Tukholma - Stockholm

Tallinna - Reval

Varsova - Warszawa

Vilna - Vilnius

\_'7

44 suurkaupungin ka. D 2010-2014
De 44 storstdderna D 2009
EU27 [ 2004-2008
I I I I
-20 -15 -10 -5 0 5 10 9%

*Pietarin tiedot puuttuvat. | *Uppgifterna for S:t Petersburg saknas.

32 | 1/2011 KVARTTI



Kuvio 2. Tydllisyyden muutos (% vuodessa) vuosina 20042008,
2009 seka 2010-2014*

Figur 2. Procentuell fordndring i sysselsdttningen dren 2004—2008,
2009 och 2010-2014*
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taantuman aikana, joka ei siihen juurikaan vai-
kuttanut.

My®0s Itimeren alueen suurkaupunkien elin-
keinorakenteet ovat ldhentyneet 1990-luvn puo-
livilistd alkaen. Silloin Baltian maiden paikau-
pungit, Pietari ja Varsova olivat teollisuusvaltai-
sia, perinteiseen teollisuuteen suuntautuneita
kaupunkeja, joissa palvelusektorit olivat varsin
kehittymittomii. Vuoteen 2010 mennessa on ta-
pahtunut valtava muutos: teollisuuden osuus
tyopaikoista on supistunut kaikissa kaupungeissa
ja teollisuuden rakenne on uudistunut. Samalla
yksityinen palvelusektori on kasvanut voimak-
kaasti. Euroopan suurkaupungeissa keskimaarin
80 % tyopaikoista on palveluissa, kun osuus kai-
kissa EU-maissa on 70 %. Tallinnassa, Varsovas-
sa ja Vilnassa palveluiden osuus on edelleen pie-
nempi, 70-75 %, kuin suurkaupungeissa keski-

Framtidsutsikter for storstaderna i
Ostersjozonen

I de baltiska huvudstaderna, i S:t Petersburg och
Warszawa vixte ekonomin snabbt under
2000-talets forsta artionde, och dirmed minska-
de skillnaden i BNP per capita gentemot de vil-
birgade nordiska huvudstiderna och Hamburg.
Denna trend brots dock tillfalligt i och med reces-
sionen dren 2008-09, da ekonomin kraschade i
synnerhet i de baltiska huvudstiderna. Det kom-
mer att ta flera ar innan man aterhdmtat sig och
utjamningen i de ekonomiska skillnaderna kan
fortsatta. Samst till i detta avseende ligger Riga.
Samtidigt fortsatte Warszawa knappa in pa for-
spranget dven under recessionen, som staden
inte ndmnvirt paverkades av.

Aven till niringsstrukturen har storstiderna i
ostersjozonen blivit mera lika varandra allt sedan
medlet av 1990-talet. Da var huvudstidernai Bal-
tikum liksom S:t Petersburg och Warszawa tradi-
tionellt industridominerade stider med en
outvecklad servicesektor. Fram till &r 2010 har en
enorm forindring skett: industrins andel av ar-
betstillfallena har minskat i alla stider, och indu-
strins struktur har moderniserats. Samtidigt har
den privata servicesektorn vuxit starkt. I de euro-
peiska storstiderna finns 80 procent av arbetstill-
fillena inom service, jamfért med 70 procent i
EU-linderna som helhet. Reval, Warszawa och
Vilnius, dér servicen star for 70-75 procent av
jobben, ligger under storstidernas medelniva,
medan Riga ligger pd medelniva. I de nordiska
och tyska storstiderna star servicen for 82-88
procent av jobben. Man kan férutse att de baltis-
ka huvudstiderna, Warszawa och S:t Petersburg
smaningom hinnerikapp de 6vriga storstidernai
oOstersjozonen dven i detta hianseende.
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madrin, mutta Riiassa jo keskimaaraisell tasolla.
Pohjoismaiden ja Saksan suurkaupungeissa pal-
veluiden osuudet ovat vililla 82-88 %. On enna-
koitavissa, ettd Baltian pdakaupungit, Varsova ja
Pietari tulevat vihitellen saavuttamaan muut Iti-
meren alueen suurkaupungit my0s tassi suhtees-
sa.
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KAIJA KATTELUS-S@RLIE

Tosiasioista todellisuuteen

Kun 1990-luvun alussa vastanimitettyna
tilastotutkijana nousin silloisen Helsin-
gin kaupungin tilastokeskuksen portai-
ta To6lossd, olin kokolailla epitietoinen
siitd, mitdhan tissa ryhtyisi tutkimaan.
Suomi eli tuolloin - sitd huomaamatta -
alkavanlaman ensi aikoja, ja Helsingissa
oli vield pulaa tyovoimasta. Tulevasta
suhdannelaskusta ei uskottu tulevan sen
kummempaa. Joitain merkkeji uuden-
laisesta uhasta oli kuitenkin nihtivissi,
ja pdddyin selvittelemdin Helsingin
tyollisyyttd ja tyottomyyttd. Valinta oli
monessa mielessi oman tulevaisuuteni
kannalta merkittiva, silli samalla aihe-
alueella olen edelleen, lihestymiskulma
on tosin vuosien myo6ti muuttunut. Nyt
tyoskentelen Skopjessa EU-hankkeessa,
jossa etsitidin mahdollisuuksia make-
donialaisten mittavien tyollisyysongel-
mien helpottamiseksi.

Suomessa puhuttiin 1990-luvun alussa paljon
talouden rakennemuutoksesta, jonka myota
Helsinginkin elinkeinoelima tervehtyisi uuteen
kukoistukseen. Toisin kuitenkin kavi, kansainva-
linen lama realisoitui erityisen pahana juuri Hel-
singissd. Uusi tilanne s6i uskottavuutta ja
luottamusta moniin aikaisempiin toimintatapoi-
hin ja vei pohjan my®6s perinteisilti tilastoennus-
teilta. Ne eivit pysyneet ilmididen kannoilla: kun

Fran fakta till verklighet

Da jag i borjan av 1990-talet som nyba-
kad statistikforskare dntrade trapporna
till davarande Helsingfors stads statis-
tikcentral i T6l6 visste jag inte sa noga
vad jag skulle borja forska i. Finland var
da — utan att riktigt inse det — i begynnel-
seskedet av en ekonomisk depression,
och det radde dnnu ett litet tag brist pa
arbetskraft. Man anade en konjunktur-
svacka, men trodde inte den skulle bli sa
farlig. Men ett nytt slags hot lag inda i
luften, och jag fick i uppgift att sitta mig
in i sysselsidttningen och arbetslésheten
i Helsingfors. Detta kom i méinga avse-
enden att bli ett viktigt avgorande for
mitt liv. Annu i denna dag jobbar jag
med samma fragor. Men infallsvinkeln
har forindrats med aren. Som bist arbe-
tar jag i Skopje med ett EU-projekt som
soker losningar pa de vildiga arbets-
l6shetsproblemen i Makedonien.

borjan av 1990-talet talades det mycket om en

strukturomvandling inom ekonomin och att
ndringslivet i Helsingfors dirmed skulle fa en ny
blomstring. Men sa gick det inte, utan den inter-
nationella recessionen blev sirdeles djup just i
Helsingfors. Detta nya lige urholkade tilltron till
manga tidigare kutymer och praxisar och ryckte
mattan under traditionella statistiska prognoser.
De hingde inte med, helt enkelt. Da ett fenomen
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ilmi6 nakyi tilastoissa, sille oli jo myohaista tehda
mitdan. Tyottomyyden kehitys yllatti kaikki, jot-
ka olivat tottuneet luottamaan trendeihin ja niis-
td tehtyihin johtopaatoksiin.

Syrjaseutujen kiusasta paakaupungin
paanvaivaksi

Tyottomyys oli ollut syrjaseutujen toistuva on-
gelma, mutta se oli kiertinyt vuosikymmenet hel-
sinkildiskodit kaukaa. Pysyviisluonteinen, kaik-
kia toimialoja ja koulutustasoja koskeva tyotto-
myys paakaupungissa oli uusi ja monen mielesta
epauskottava tulevaisuudenkuva. Saatavissa oli
runsaasti erilaista tilastoaineistoa, mutta sen tul-
kinta oli usein tyolasta. Toistamiseen tuli vastaan
keskendin ristiriitaisia lukusarjoja, joiden perus-
teella oli vaikea muodostaa kokonaiskuvaa todel-
lisuudesta. Varmaa oli vain se, etti muutos on
raju: lihes olemattomasta tyottomyydestd siir-
ryttiin padkaupunkiseudulla kertaheitolla kroo-
niseen massatyottomyyteen.

Tyypilliseen tilastonikkarin tapaan uppou-
duin numeroiden maailmaan. Niiti kiantelemal-
ld ja vdantelemilla sai vihitellen mielikuvan siita,
ettd numerot eivit riitd. Kukin tilasto oli uskolli-
nen itselleen, toisti samoja asioita yhi uudestaan.
Niin hyvid ja eksakteja kuin ne olivatkin, niiden
taustalla oli jotain olennaista, jota pelkistdin nu-
meroiden perusteella ei voinut nihdai. Sitd naky-
matontd hain — ainakin omassa padssini — mitd nyt
kutsutaan ennakoinniksi ja heikoiksi signaaleiksi.

Tyottomyyden saavuttaessa ne mittasuhteet,
joissa Helsingissa oltiin 1990-luvun puolivilissa,
heikkenivit mahdollisuudet vaikuttaa siithen
aiemmin hyviksi todetuin menetelmin. Ehki
mitkddn toimenpiteet eivit olisi auttaneet.
Outoa silti on, ettd yhd edelleen julkisuudessa
esitetddn tyollisyysasteen lisidmisen ainoina
mahdollisuuksina samoja ty6olosuhteita ja sosi-
aaliturvaa heikentdvid ratkaisuehdotuksia kuin
silloin. Ty6ttomyyteen on turruttu, ja muutamaa
sataa tuhatta ty6tonti ei pidetd ongelmana.

Aidon metailmion periaatteiden mukaisesti
tyottomyyden vaikutukset ulottuvat paljon laa-

syntes i statistiken var det redan for sent att géra
nagot at det. Den drastiska arbetsloshetsutveck-
lingen 6verraskade alla dem som vant sig vid att
lita pa trender och slutsatser.

Glesbygdens gissel blev huvudstadens
huvudbry

Arbetsloshet hade varit ett aterkommande pro-
blem i glesbygder, men hade i flera artionden
aldrig kommit ens nira hemmen i Helsingfors.
For de flesta var en varaktig arbetsloshet inom
alla branscher pa alla utbildningsnivéer i en hu-
vudstad en ny och snarast otdnkbart framtidsbild.
Det fanns gott om statistiskt material, men att tol-
ka det var ofta arbetsamt. Gang pa gang stétte
man pa statistikdata som var motstridiga sinse-
mellan och svara att bilda en helhetsbild av. Bara
en sak var siker: forindringen var dramatisk.
Frain nastan  nollarbetsloshet  slungades
Helsingfors med omnejd pa kort tid in i kronisk
massarbetsloshet.

Som dkta statistikkndpare forsjonk jag i siff-
rornas virld. Efter mycket vindande och vridan-
de borjade det sta klart f6r mig att blotta siffrorna
inte ricker till. Varje enskild statistikform var sig
sjalv trogen och upprepade samma saker. Hur
bra och exakt den dn var fanns det i bakgrunden
nagot visentligt som den inte sjilv kunde regi-
strera med enbart siffror. Detta osynliga nagon-
ting borjade jag dd soka — atminstone i mina egna
resonemang — och nu kallas det férutseende och
svaga signaler.

I medlet av 1990-talet antog arbetslosheten i
Helsingfors sadana proportioner att den blev
svartattradabot pa med gamla beprovade medel.
I och for sigkan det hinda att inga atgirder i virl-
den skulle ha hjélpt di. Men dndé kinns det kons-
tigt att man annu idag i offentligheten féreslar
samma atgirder mot arbetslosheten som pa
1990-talet, dd man genom avkall pa socialskydd
och arbetsforhillanden ville stimulera sysselsitt-
ningen. Nu tycks man ha vant sig vid arbetslshe-
ten, och nagra hundratusen arbetslésa upplevs
inte som ett problem.
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jemmalle kuin yksittdisten tyottomien elimiin ja
tyovoimatoimistojen haasteisiin. Jo 1990-luvulla
oli nihtivissd alueellisen eriytymisen, lasten
huostaanottojen, sosiaalisten ongelmien ja mie-
lenterveysongelmien lisddntymistd. Ne olivat
juuri niitd asioita, joissa tilastotiedot tulevat toi-
vottoman myohiéssd. Kovin vihin on endi tehti-
vissd, kun tilanne on jo useimmiten ehtinyt riis-
taytya kisistd. Syrjaytymisuhan ennalta eh-
kiiseminen on ainoa mahdollisuus saada pysyvia
tuloksia.

Soveltavan tutkijan paatelmia

Jélkeenpdin nden, ettd ndistakin asioista kirjoitin
tilastoja ja tyottomyytta tulkitessani. Koska en ol-
lut "akateeminen” tutkija, saatoin vetdd johtopaa-
toksid paljon pienemman havaintomairin perus-
teella. Samoin perustein voin viittdd, ettd nyt olisi
korkea aika lisdta resursseja mm. sosiaalityohon
ja ty6llisyyden hoitoon. Vihonviimeistd ndissa
oloissa on harrastaa resurssien vihentiamistd, jota
julkisen sektorin tuottavuuden lisddmiseksi nimi-
tetadn

Koko tydelimd on muuttanut muotoaan.
Oma sukupolveni tihtési pysyvdan tyopaikkaan
ja suunnitteli elimdinsd sen mukaan. Erilaiset
yhteiskunnalliset muutokset — ei vahimpana niis-
ta tyollisyystilanne — ovat johtaneet siihen, ettd
ty0 ei enad ole nuorille elimin tirkein asia. Kir-
joitin joskus kauan sitten, ettd tyon merkitys ela-
man keskeisend sisdltond voi olla katoamassa.
Kukapa jaksaisi pitdd tirkeimpani asiana jotain,
jota ei kenties koskaan saavuta. Ty6std on tulossa
projekti, jolla on alku ja loppu, jonka jilkeen on
hakeuduttava toiseen ty6hon, yhd uudestaan ja
uudestaan. Tyo6paikkojen vililld on ehki pudot-
tava tyottomyyteen.

Eiole mikain ilo todeta, ettd valistunut arvaus
osui osin oikeaan. Nykyisin tydelimin olennai-
nen piirre nayttaa olevan miaraaikaisuus, osa-ai-
kaisuus ja epdvarmuus tulevaisuudesta ja urasta.
Toisaalta moni — riittdvan hyviosainen — hakeu-
tuu toihin vain siksi, ettd ansaitulla rahalla voi
tehda sitd mika on todella tirkead; mita se sitten

I enlighet med principerna for ett dkta metafe-
nomen paverkar arbetslosheten mycket mera dn
bara den enskilda arbetslésas liv och arbetskrafts-
byrans arbete. Redan pa 1990-talet kunde man
skonja en okning i lokal differentiering, omhin-
dertagande av barn, sociala problem och mentala
problem. Just dessa faktorer dr sadant som statis-
tisk information ar hopplost pa efterkilken med.
Det arinte mycket vikan gora nirliget redan gatt
for langt. Enda sittet att fa bestdende resultat ar
att forebygga marginaliseringen.

En tillampande forskares slutsatser

Nui efterskott ser jag att jag ju faktiskt skrev ock-
sa om detta dd jag satt och tolkade statistik och ar-
betsloshet. Eftersom jag inte var en “akademisk”
forskare kunde jag dra slutsatser av en mycket
mindre mingd observationer. P4 samma grunder
kan jag pasta att det nu vore hog tid att utoka re-
surserna for bl.a. socialarbete och skotsel av sys-
selsattningen. Det absolut sista man borde syssla
med ir att skira ner resurserna for att, som det
heter, 6ka den offentliga sektorns produktivitet.

Arbetslivet som helhet har dndrat form. Min
egen generation siktade pa fast anstillning och
planerade sina liv darefter. Nu har olika samhille-
liga férandringar — inte minst sysselsittningsliget
— lett till att arbetet inte lingre ar det viktigaste i
livet f6r de unga. Nagon ging for linge sedan
skrev jag att arbetet som livets storsta innehall
kan halla p4 att forsvinna. Vem skulle idag halla
nagot sidant som viktigast som man kanske
aldrig ens uppnar? Forvirvsarbete haller pa att bli
detsamma som ett projekt med en bérjan och ett
slut, och dérefter ett nytt projekt, om och om
igen. Och mellan anstillningarna maste man
kanske vara arbetsl0s ett tag.

Det ir inget noje att konstatera att min giss-
ning delvis besannades. Kannetecknande for ar-
betslivet idag tycks vara visstidsanstillning, del-
tidsanstéllning och osdkerhet om framtiden och
karridren. Samtidigt finns det de - tillrackligt
lyckligt lottade — som soker sig till arbetslivet
bara for att tjina pengar for att kunna gora det

1 /2011 KVARTTI | 37



kenellekin on. My®6s tima on signaali, jolla voi tu-
levaisuudessa olla kauaskantoisia seurauksia, ei
vain yksittdisille ihmisille vaan koko suomalaisel-
le yhteiskunnalle.

Tilastojen tulkinnasta EU-maailmaan
Tyollisyyskysymyksiin perehtyminen aiheutti
myo6s ajautumiseni EU-tehtdviin. Tyollisyysasi-
oissa uusien vaihtoehtojen etsiminen ovat kes-
keinen osa EU-projektien maailmaa. EU:n osara-
hoituksen avulla Suomessakin on I6ytynyt sellai-
sia tapoja puuttua tyottomyyteen ja sen seurauk-
siin, joita perinteinen kansallinen rahoitus ei
mahdollistanut. Monet nykyiset tyohallinnon
normaalit toiminnat ovat EU-projektien luomia:
tyopajat aikuisille ja nuorille, piilossa olevien ty6-
paikkojen etsiminen, ty6llisyyspolkujen raatiloi-
minen, yritysyhteistyo yritysten kanssa tyon ja
tyottoman yhteen saattamisessa. Hankkeiden tu-
loksista olisi sovellettavissa paljon muutakin.

Sain mahdollisuuden tyoskennelld sekd Bal-
tiassa ettd Balkanilla niiden ryhtyessi etsimdin
ratkaisuja ty6llisyysongelmiinsa EU-rahoituksen
kautta. Nihkeinkdan virkamies ei ndiden koke-
musten jilkeen voi olla ajattelematta, ettd niita
alueita huomattavasti rikkaamman Suomen syr-
jaytymisongelmien ratkaiseminen on vain tah-
dosta kiinni.

Balkanin vuorilla ja laaksoissa

Olen nyt ollut Skopjessa vuoden 2011 alusta
edistimédssd makedonialaisten mahdollisuuksia
hy6dyntad EU:n rakennerahastoja. Skopije sijait-
see Vardar-joen laaksossa, lumihuippuisten
vuorten keskelld, ja sielld on yhi nahtévissa vuo-
den 1963 maanjiristyksen jélkia. Kuin korvauk-
seksi monin paikoin on esilld nostalgisia valoku-
via entisestd "renessanssi-Skopjesta”. Maan vies-
tostd neljannes, yli puoli miljoonaa, on asettunut
Skopjeen.

Makedonia on maantieteellisesti, etnisesti ja
kielellisesti monimuotoinen valtio. BKT:n osalta
se asettuu suunnilleen sadannen maan tienoille.
Talouden kasvuvauhti on hidasta ja harmaan ta-

som dr verkligt viktigt for dem sjilva — vad det nu
sedan kan handla om. Ocksa detta kan vara en
signal med vittgadende foljder i framtiden, inte
bara for individen utan hela det finlindska
samhillet.

Fran statistiktolkning till EU-varlden

Mitt arbete med sysselsattningsfragorledde sma-
ningom till EU-anstillning. Attleta nya alternativ
i sysselsattningsfragor 4r en visentlig del av
EU-projektens virld. Med delfinansiering fran
EU har man ocksé i Finland funnit nya satt att in-
gripa i arbetslosheten och dess foljder pa ett sitt
som inte hade varit mojligt med vanlig nationell
finansiering. Manga av arbetsforvaltningens nor-
mala funktioner idag har skapats genom EU-pro-
jekten: arbetsverkstider f6r vuxna och unga, le-
tande efter latenta arbetstillfillen, skriddarsydda
sysselsittningar, samarbete med foretag for att fa
arbete och arbetslosa att hitta varandra. Det man
kommit fram till kunde tillimpas pa mycket
annat ocksa.

Dé man dir borjade soka 16sningar pa syssel-
sattningsproblemen genom EU-finansiering fick
jag mojlighet att arbeta bade i Balticum och pa
Balkan. Efter de erfarenheterna skulle inte ens
den mest pessimistiske tjansteman kunna hivda
att marginaliseringsproblemen inte gar att 16sa i
Finland, som ju dr mycket rikare dn dessalander.

Pa berg och i dal pa Balkan
Sedan borjan av ar 2011 arbetar jag i Skopje med
att stoda makedoniernas mojligheter att anvinda
EU:s strukturfonder. Staden ligger i floden Var-
dars dalgang, mitt bland snoklidda berg, och
dnnu idag syns dir spar efter jordbidvningen ar
1963. Som ett slags kompensation skyltar man pa
manga stillen med nostalgiska bilder av det forna
"Renissans-Skopje”. Over en halv miljon - en
fjardedel av makedonierna — bor i huvudstaden
Skopije.

Makedonien ir ett mangskiftande land bade
geografiskt, etnisk och sprakligt.  BNP-hidnseen-
deliggerlandet kring hundrade pa vérldsranking-
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louden osuus on suuri. Ty6ttomyys on korkeam-
pi kuin Suomessa koskaan ja kohdistuu raskaim-
min nuoriin, naisiin ja etnisiin vihemmistoihin.
Historia on taynni taisteluja ja eri hallintovaltoja,
joiden sosiaalisia ja rikkaita kulttuurisia jddnteita
yhd on nihtédvissi: roomalaisia raunioita, bysant-
tilaisia freskoja, osmanien rakennustaidetta,
turkkilaisia basaareja, sosialistista realismia, eri
uskontoja ja etnisid viestéryhmid. Kansallinen
ylpeys kulminoituu Aleksanteri Suureen, jonka
mukaan on nimetty niin lentokentti kuin
Kreikkaan vievd moottoritiekin.

Kaikesta huolimatta tulevaisuudenusko ja
pyrkimys parempaan on silminnihtivai. EU-ra-
hoitus on ndissi oloissa olennainen ja antaa mah-
dollisuuksia, joita ei koskaan muuten olisi kaytet-
tavissd. Omassa tyOssini paikallisissa ministeri-
Gissd nden paivittdin, miten hanakasti muiden
maiden hyvit kokemukset yritetddn siirtdd
omaan todellisuuteen. Suuri toiveikkuus nikyi
pdaministerin lausahduksessa hidnen todetessaan
EU:n ehdokasmaaksi 2005 tultaessa, etti “vih-
doin Makedonia jattid Balkanin mukulakivika-
dun ja liittyy Eurooppaan johtavalle moottori-
tielle”. Omalta osaltani toivon, ettd mukulakivi-
katujen todellisuutta ei tailld kokonaan hylattai-
si.

Tosiasioista todellisuuteen

Niin olen vihitellen pditynyt otsikon tilantee-
seen. “Tosiasiatoimistosta”, kuten kollegojen
kanssa tietokeskusta kutsuimme, olen ajautunut
todellisuuteen, jota ei numeroilla, tilastoilla tai
tutkimuksilla voi hallita. Tyottomyys ja tyolli-
syys, jotka alun perin olivat minulle mielenkiin-
toinen tutkimusaihe, ovat konkretisoituneet en-
nakoimattomalla tavalla uusien tehtivien myota.
Silti en koskaan voi tietdd miltd todella tuntuu
olla yksi tapaus tilastossa, ja siksi on oltava vas-
taanottavainen muiden kokemuksille.

Kun juttelen tdilld Skopjen kollegoiden kans-
sa ja kuulen, miten koko perhe, vanhemmat ja si-
sarukset, ovat olleet vuosikausia ty6ttoming, ja
miten vaativaa on selviti jokapdiviisestd elamas-

Maan tavan mukaan projektin leimat paukutetaan kaikkiin pa-
pereihin. \ Enligt lokal kutym slas projektets stampel pa alla
papper.

en. Ekonomin vixer laingsamt och andelen gra
ekonomi ar stor. Arbetslosheten dr hogre dn den
nagonsin varit i Finland och drabbar frimst unga,
kvinnor och etniska minoriteter. Historien ér full
avstrider och olika styren som man dnnu ser soci-
ala och - rika — kulturella kvarlevor av: ruiner av
romerska byggnader, bysantinska fresker, os-
mansk byggnadskonst, turkiska basarer, socialis-
tisk realism, olika religioner och etniska folkgrup-
per. Den nationella stoltheten kulminerar i
Alexander den Store, efter vilken bade ett flygfalt
och motorvigen till Grekland ar benimnda.
Trots allt ar framtidstron och strivan efter na-
gonting bittre uppenbar. EU-finansieringen ar
av vasentlig betydelse och ger mojligheter som
man aldrig annars kunnat fa. I mitt eget arbete vid
landets ministerier ser jag dagligen med vilken
iver man forsoker inympa god praxis frin andra
linder i den egna verkligheten. Denna hoppfull-
het avspeglades i premidrministerns yttrande da
landet inf6r 2005 kandiderade for EU-medlem-
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td, saan perspektiivid omaan ty6héni ja myos
Suomen tyollisyysongelmiin. Kirjoitin joskus
90-luvulla, ettd lukuisin tyollistimistoimenpitein
on voinut vaikuttaa vain jadvuoren huippuun.
Kestavaimpdin ratkaisuun padsemiseksi on mo-
nimutkaisen tukiviidakon erilaisista tyollistamis-
toimista,  tyollistimistuista,  koulutuksesta,
tyottomyysturvasta ja pysyvien tyopaikkojen
luomisesta muokattava toisiaan tukeva koko-
naisuus.

Hammastyttivai on, ettd yhi edelleen voi eh-
dottaa, niin Suomeen kuin tinne Makedoniaan-
kin: kestaviin ratkaisuihin keskittymistd vuosi-
kausien ad hoc -kokeilujen sijaan. Siksi ei liioin
voi vilttyd kysymastd opiskeluaikojen laululiik-
keen tavoin "kuka tarvitsee tyottomyytta?”. Vaih-
toehtoisia vastauksia voi nykyain olla monia. Sik-
si jokaisen, my®s tilastojen ja tutkimusten teki-
jdin ja tulkitsijain, tulisi olla herkka etsimdén lu-
kujen taustalla olevaa todellisuutta, ja omalta
osaltaan yrittdd vaikuttaa siihen.

Kaija Kattelus oli tietokeskuk-
sen tutkijana  1990-luvulla.
Nykyisin hdn on EU-tehtdvissa
Resident Twinning Advisor:ina
Makedoniassa.

Kaija Kattelus, forskare vid Fak-
tacentralen pa 1990-talet, jobbar
nu for EU som Resident Twin-
ning Advisor i Makedonien.

skap. ”Antligen limnar Makedonien den balkan-
ska kullerstensgatan bakom sig och gar med pa
den motorvig som leder till Europa”. For min del
hoppas jag dock att man inte helt ratar den
kullerstensprydda verkligheten hir.

Fran fakta till verklighet

Sahir har jag alltsa kommit till det lage som min
artikels rubrik beskriver. Fin Faktacentralen har
jag hamnat i en verklighet som man inte kan be-
mistra med siffror, statistik eller utredningar. Ar-
betsloshet och sysselsittning, som ursprungligen
var ett intressant forskningsimne for mig, har pa
ett oforutsett sitt konkretiserats i och med mina
nya arbetsuppgifter. Andé kan jag aldrig veta hur
det verkligen kinns att vara ett fall i statistiken,
och darfor giller det att vara mottaglig for andras
erfarenheter.

Da jag har i Skopje pratar med kollegor och
hor hur hela familjen, foraldrar och syskon, i ara-
tal varit arbetslosa och hur kravande det ar att kla-
ra av vardagslivet, far jag perspektiv ocksa pa mitt
eget jobb och pa sysselsattningsproblemen i Fin-
land. Nagon gang pa 1990-talet skrev jag att man
med alla sysselsittningsatgirderna kunnat inver-
ka endast pa isbergets topp. For att na en hallba-
rare |6sning maste vi fa till stind en helhet dar oli-
ka sysselsittningsatgirder, sysselsittningsbidrag,
fortbildningar, arbetsloshetsskydd och skapande
avvaraktiga anstallningar stoder varandrai stillet
for att vara en djungel.

Det ar forvdnande att man fortfarande, bade i
Finland och hir i Makedonien, maste paminna
folk om att fokusera pa hallbara lsningar snarare
in de ad hoc —experiment som pagatt i aratal.
For, saisom man sjong under min studietid, "vem
behover arbetsloshet?”. Numera kan det finnas
manga svar pa den fragan. Darfor borde alla, bade
de som gor upp och de som tolkarstatistik och
forskning, lyhort lyssna efter den verklighet som
gommer sig bakom siffrorna, och férsoka bidra
till att paverka den.
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ERKKI KORHONEN & ARI NISKA

Asumisviihtyvyys kaupungin alueellisissa
vuokrataloyhtidissa 2001-2008

Invanartrivsel i stadens hyreshus
i olika delar av Helsingfors 2001-2008

Helsingin kaupungin tietokeskus ja
kiinteistovirasto ovat seuranneet kau-
pungin vuokra-asunnoissa asuvien mie-
lipiteitd asumisviihtyvyydesta ja asumi-
sesta vuodesta 2001 lihtien. Tissa artik-
kelissa tarkastellaan asumisviihtyvyy-
dessd tapahtuneita muutoksia vuosina
2001-2008. Asumisviihtyvyyden ohella
kuvataan asukkaiden tyytyviisyyttd
asuntoihin, tyytyviisyytta vuokraan, ha-
vaintoja ilkivallasta ja turvallisuudesta
sekd muuttoaikeita.

Asumisviihtyvyyden seuranta-aineisto
Asumisviihtyvyytta alueellisissa vuokrataloyhti-
oissd on selvitetty asukaskyselyin vuosina 2001,
2005 ja 2008. Vertailtavuuden siilyttamiseksi
pédosa kysymyksistd on ollut samoja eri vuosina.
Sen sijaan selvitysten nikékulma on eri vuosina
hieman vaihdellut.

Vuoden 2001 kyselyssi oltiin kiinnostuneita
muun muassa siitd, ovatko vuokratalojen ongel-
mat keskittymassi ja onko niissd tapahtumassa
itse itseddn vahvistavaa sosiaalista eriytymista.
Seuraavassa asukaskyselyssd korostuivat mm. yh-
tididen isanndinti, huolto- ja korjaustoiminta.
Viimeisimpdin kyselyyn pyrittiin saamaan mu-
kaan myo6s vieraskielisid vastaajia, joiden osuus
kaupungin vuokra-asuntojen asukkaista on seu-
rannan aikana noussut kymmenestd kahteen-

Helsingfors stads faktacentral resp. fas-
tighetskontor har sedan 2001 bevakat
vad invanarna i stadens hyreshus tyckt
om sitt boende. Foreliggande artikel sy-
nar foriandringar i boendetrivseln aren
2001-2008. Forutom sjilva trivseln re-
dogors for invanarnas belitenhet med
sina bostider och hyran och for deras
eventuella iakttagelser av skadegors och
otrygghet samt deras avsikter att flytta.

Det unders6kta materialet
Hyreshusbolagens hyresgisters trivsel har un-
dersokts genom enkiter dren 2001, 2005 och
2008. For jamforbarhetens skull har flertalet fra-
gor varit desamma varje ging. Men utredningar-
nas infallsvinkel har varierat lite de olika &ren.
Enkaten 2001 tog bl.a. fasta pa huruvida pro-
blemen i hyreshusen holl pa att anhopas lokalt
och om sjilvforstirkande social differentiering
forekom i dem. Foljande invanarenkit fokusera-
de bl.a. pa disponentskapet, underhillet och re-
parationerna. Vid den senaste enkiten var stri-
van att f& med ocksd invanare med frimmande
sprak, vars andel av stadens hyresgister ckade
fran tio till tjugo procent under den tid da enki-
terna gjordes. For att fa en hogre svarsprocent
bland dem med frimmande sprak Gversattes
enkiten till ryska, estniska, somali och engelska.
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kymmeneen prosenttiin. Vieraskielisten vastaus-
osuuden kasvattamiseksi kysely kddnnettiin ve-
ndjaksi, viroksi, somaliksi ja englanniksi.

Vastausprosentti on vuosien kuluessa hieman
laskenut. Vuonna 2001 kyselyyn vastasi 66 pro-
senttia kyselyn saaneista (S 900 vastannutta ta-
loutta). Nelja vuotta mydhemmin vastaus-
prosenttioli 60 (7 200 taloutta) ja viimeisimmis-
sd kyselyssd 54 prosenttia (7 000 taloutta). Ai-
neisto on kuitenkin poikkeuksellisen laaja ja ma-
hdollistaa tulosten tarkastelun myos vuokratalo-
yhtidittain.

Yhtiokohtaisissa vertailuissa on huomioitava,
ettd yhtion nimi ei aina viittaa sijaintiin samanni-
misessd kaupunginosassa, vaan yhtididen talot
voivat sijaita muissakin kaupunginosissa (esim.
Pihlajiston kiinteistoyhtion taloja sijaitsee my0s
Pihlajamiessd, Viikissd, Viikinméessd ja Pukin-
miessi) ja Roihuvuoren kiinteistdyhtion taloja
Herttoniemessa ja Herttoniemenrannassa.

Asuintaloissa viihdytdaan hyvin

Kaupungin alueellisten vuokrataloyhtiéiden
asukkaat viihtyivat taloissaan hyvin vuonna
2008. Noin nelji viidesti taloudesta (79 %) viih-
tyi hyvin tai erittdin hyvin. Muutokset viihtyvyy-
dessd vuodesta 2001 vuoteen 2008 ovat olleet va-
hiisid. Erittdin hyvin viithtyvien osuus oli hieman
vihentynyt, mutta toisaalta hyvin viihtyvien

Helsingin kaupunki omistaa noin 57 000 vuok-
ra-asuntoa, joista padosa (42 000) on tavanomaisia
vuokra-asuntoja alueellisissa aravavuokrayhtioissa.
Loppu koostuu lihinnd vanhusten palvelu- ja tu-
kiasunnoista, tydsuhdeasunnoista ja korkotukiasun-
noista. Alueellisia vuokrataloyhti6iti on 21. Pienin
niisti on Helsingin kansanasunnot Képylissd, jossa on
vajaa 1 200 asuntoa ja 2 100 asukasta. Suurin on puo-
lestaan Vuosaaren kiinteistot, reilut 3 100 asuntoa ja
7 000 asukasta. Yhteensa alueellisilla vuokrataloyhti-
6illi on 84 000 asukasta ja muun tyyppisissa vuok-
ra-asunnoissa vajaat 16 000 asukasta.

Med éren har svarsprocenten sjunkit nagot.
Ar 2001 besvarades enkiten av §900 hushall,
dvs. 66 procent av dem som fatt den tillskickad.
Fyra ar senare utgjorde de 7 200 hushall som sva-
rat 60 procent av dem som fatt formuliret, och ar
2008 svarade 7000 hushall, alias 54 procent.
Trots det dr materialet fortfarande exceptionellt
omfattande, och mojliggér en analys dven
husbolag emellan.

En detalj at ligga marke till da man jimfor
husbolagen ar att namnet inte alltid stimmer
overens med bostadens faktiska lage. T.ex. Pihla-
jiston kiinteistoyhtios — som syftar pa Ronninge
— hus finns det av ocksa i Ronnbacka, Vik, Viks-
backa och Bocksbacka, och Roihuvuoren kiin-
teistoyhtio i Kasberget har hus ocksa i Hertonas
och Hertonis strand.

Folk trivs bra i sina hyreshus
Ar 2008 trivdes invanarna dverlag bra i sina hy-
reshusbolag. Fyra femtedelar (79 %) trivdes bra
eller mycket bra. Férandringarna i trivselprocen-
ten fran ar 2001 till 2008 var inte stora. Andelen
som trivdes mycket bra hade minskat nagot, men
igengild hade de som trivdes bra 6kat. Dessutom
hade den andel som trivdes daligt minskat nagot.
Det fanns skillnader i folks trivsel husbolag
emellan. Som exempel trivdes 6ver 80 % bra eller
mycket bra i Helsingin Kansanasunnot i Kottby,

Helsingfors stad dger ca. 57 000 hyresbostider, varav
42 000 idr vanliga hyresbostideri de 21 hyreshusbolag
som staden har i olika delar av Helsingfors. Resten
handlar ndrmast om service- och stodbostader for &l-
dringar, tjinstebostader och rintestodsbostider. Det
minsta hyreshusbolaget dr Helsingin Kansanasunnot i
Kottby, med sammanlagt knappt 2 100 invanare i de
1200 bostiderna. Storst dr Vuosaaren kiinteistot,
med ca. 7 000 invanare i de drygt 3 100 bostiderna.
Sammanlagt har hyreshusbolagens bostider 84 000
invinare och de G6vriga stadsigda hyresbostiderna
inemot 16 000.
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osuus oli kasvanut. Toisaalta my6s huonosti viih-
tyvien osuus oli hieman vihentynyt.
Asukkaiden viihtymisessd oli eroja eri yhtioi-
den vililld. Monissa keskeisesti sijaitsevissa tai
hyvien yhteyksien paissi olevissa yhtioissa esim.
Helsingin Kansanasunnoissa (Kipylissi), Kum-
pulassa, Vallilassa ja Siilitielld yli 80 % viihtyi
vuonna 2008 joko hyvin tai erittdin hyvin. Vuo-
saaren, Suutarilan ja Malmin kiinteistoissd hyvin
tai erittdin hyvin viihtyvid oli noin 70 % (kuvio 1).
Viihtyvyys oli parantunut usein niissi yhtiois-
s, joissa se aiemmin, vuonna 2001 on ollut keski-
miiriistd heikompaa (esim. Vesalassa, Malmin-
kartanossa, Kontulassa ja Pihlajistos-
sa). Alueiden ja talojen parantamiseksi
tehty ty6 ei ole mennyt hukkaan. Myos

och i Gumtikt, Vallgard och Igelkottsvigen (i
Hertonis), som alla ligger relativt centralt och
med utmairkta trafikforbindelser. I husen i
Nordsjo, Skomakarbole och Malm trivdes ca.
70 % bra eller mycket bra.

Trivseln hade ofta forbittrats i de bolag dir
den tidigare, ar 2001, hade varit simre dn genom-
snittet (t.ex. i Arvings, Malmgard, Géirdsbacka
och Rénninge). De satsningar som gjorts pa upp-
rustning avhus och omgivning har alltsa inte varit
torgaves. I en del bolag dar trivselprocenten re-
dan varit hog (t.ex. i Norra Haga) steg trivselpro-
centen ytterligare.

Kuvio 1 Asuintalossa viihtyminen 2001 ja 2008 vuokrataloyhtidittain
Figur 1. Andel personer som trivdes bra eller mycket bra i hyreshusen 2007 och 2008

joissain viihtyvyydeltian hyvissd yhti-
oissd (kuten Pohjois-Haagassa) viihty-
vyys oli lisdantynyt.

On kuitenkin my6s yhtiotd, joissa
viihtyvyys on jo ennestdin ollut keski-
miirdistd heikompaa (kuten Vuosaa-
ressa ja Suutarilassa), ja joissa se on
edelleen vuodesta 2001 vuoteen 2008
heikentynyt. Tyotd asumisviihtyisyy-
den parantamiseksi tulisi erityisesti
naissd yhtioissa ja alueilla lisata.

Tyytyviisyys asuntojen kuntoon on
heikentynyt
Tyytyvidisyys kaupungin vuokra-asun-
toihin on pysynyt ldhes ennallaan ajan-
jaksona 2005-2008. Vuonna 2005 tyy-
tyvaisid oli 78 %, vuonna 2008 75 %.
Tyytyviisyys asuntoihin vaihtelee
yhtidittdin jonkin verran. Joissakin yh-
tiossa tyytyviisid oli vaonna 2008 yli 80
prosenttia vastaajista (Kantakaupunki,
Malminkartano). Alimmillaan asun-
toon tyytyvdisyys oli Suutarilassa
(69 %) ja Pikku-Huopalahdessa (70 %).
Tyytyviisyys asuntoihin oli heikenty-
nyt useimmissa alueellisissa vuokrata-
loyhtiGissd, eniten Maunulassa, Siili-
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tielli, Roihuvuoressa ja Laajasalossa (9-11 %).
Vain kuudessa yhtiossi tyytyviisyys asuntoon oli
parantunut.

Tyytyviisyys asuntojen yleiskuntoon on hei-
kentynyt. Vuonna 2001 asuntojensa kuntoon
tyytyviisid tai erittdin tyytyviisid oli noin kaksi
kolmesta (67 %). Seitsemin vuotta mydhemmin
tyytyviisid oli endd 60 prosenttia vastanneista.

Joissakin vuokrataloyhtitissa kuten Jakoma-
essd ja Kannelmadess, joissa aikaisemmin keski-
madrdistd useampi oli ollut tyytymiton asunton-
sa kuntoon, tyytyviisyys on kuitenkin parantu-
nut (kuvio 2). My®dnteiseen kehityksen taustalla

Kuvio 2. Tyytyvaisyys asunnon yleiskuntoon kaupungin alueellisissa
vuokrataloyhtidissa 2001 ja 2008

Figur 2. Beldtenhet med bostadens allmdnna skick i stadens hyreshusbolag 2001 och

2008

Men det finns hyresbolag dir trivseln redan ti-
digare legat under medeltalet (t.ex.i Nordsjé och
Skomakarbéle) och nu ytterligare forsimrats. I
synnerhet i dessa bolag borde satsningarna pa
torbattrad boendemiljé utokas.

Minskad belatenheten med bostéddernas skick
Invanarnas belitenhet med sina stadsidgda hyres-
bostader forindrades inte mycket mellan 2005
och 2008. 78 % var nojda ar 2005 och 75 % éar
2008.

I ndgon man varierar néjdheten med sjilva
bostiderna hyreshusbolag emellan. I en del bolag
var r 2008 6ver 80 procent av svararna
ndjda eller mycket nojda (Innerstaden,
Malmgéird). Minst var andelen i Sko-
makarbéle (69 %) och Lill-Hoplax
(70 %).Nojdheten med hade minskat i
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ovat tehdyt talojen ja asuntojen korjaukset ja pe-
rusparannukset. Helsingin kansanasunnoissa asu-
vien tyytymattomyydessd asunnon kuntoon puo-
lestaan heijastuvat vanhan, padosin 20-luvulla ra-
kennetun rakennuskannan ongelmat. Kipylassa
osassa asunnoista on nyt menossa peruskorjaus.

Mistd asuntoon ja sen yleiskuntoon tyytymat-
tomien lisddntyminen johtuu, ja4 osin arvailujen
varaan. Eris selitys voisi olla talojen yllipidon ja
hoidon lisdantyneet kustannuspaineet ja vuokri-
en nousu. Kun vuokrien nousua on pyritty hillit-
semddn, asuntojen kunnostaminen on ehka jai-
nyt vihemmalle. Edessd olevat laajat peruskor-
jaukset voivat my6s aiheuttaa tinkimistd asunto-
jen nykyisestd kunnossapidosta suurempia kor-
jauksia odoteltaessa.

ror pa forblir delvis en gissning. En forklaring
kunde vara de 6kade kostnaderna for underhall
och skotsel och de dirmed hojda hyrorna. Nar
man 4 andra sidan velat bromsa hyreshojningar-
na har upprustandet av bostiderna kanske legat
lagt. Ivintan pa eventuella framtida stora renove-
ringar kan det ocksd hinda att bolagen prutar pa
det I6pande underhallet.

Védxande missndjde med hyrorna

Andelen svarare som var nojda eller mycket noj-
da med sin hyra minskade klart mellan 2001 och
2008, fran 58 procent till 43 procent. I motsva-
rande grad hade andelen missndjda eller mycket
missnojda vuxit frin en fjirdedel till en tredjedel
(Figur 3). Detta trots att hyrorna for Helsingfors
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Tyytymattomyys vuokriin on kasvanut
Vuokriinsa tyytyviisten osuus oli kuluneina seit-
semédnd vuotena vihentynyt selvisti Vuonna
2001 vastaajista S8 prosenttia oli tyytyvaisid tai
erittdin tyytyviisid vuokraansa. Vuonna 2008
tyytyviisid oli endd 43 prosenttia. Vastaavasti tyy-
tymattomien ja erittdin tyytymadttomien osuus
oli kasvanut noin neljanneksestd kolmannekseen
(kuvio 3). Niin siitd huolimatta, ettd Helsingin
kaupungin aravavuokra-asuntojen vuokrat ovat
selvasti edullisempia kuin muilla, vastaavan tyyp-
pisten tai sijainniltaan vastaavien asuntojen
omistajilla Helsingissi. (Kaupungin omistamien
aravavuokra-asuntojen  keskivuokra vuonna
2008 oli 8,85 €/m?*/kk, kun se kaikissa arava-
vuokra-asunnoissa Helsingissa oli 9,35 €/m?*/kk
ja vapaarahoitteisissa vanhoissa vuokra-asun-
noissa oli 12,81 €/m?/kk).

Tyytyviisyys asunnon vuokriin vaihtelee yh-
tiittdin suuresti. Tyytyviisimpid olivat (2008)
erdissd vanhoissa yhtidissi asuvat (mm. Myllypu-
rossa, Pohjois-Haagassa, Vallilassa, Kannelmaes-
sd ja Roihuvuoressa). Niissi yli puolet vastan-
neista oli tyytyviisii tai erittdin tyytyvaisid vuok-
riinsa. Vanhoissa aravayhtidissi alkuperiset
asuntolainat on yleensd maksettu pois, ja vuokrat
voivat olla edullisia. Aravalainoitetuissa yhtiissa
vuokrat eivit miaraydy markkinaehtoisesti vaan
omakustannusperusteisesti, joskin myos asunto-
jen sijainti ja kunto vaikuttavat vuokrien tasauk-
sen kautta vuokraan.

Tyytyviisyys asunnon vuokraan oli yhteydes-
sd maksetun vuokran suuruuteen, mutta yhteys
ei ollut suoraviivainen. Tyytyviisyyttd vuokraan
selittivat maksetun vuokran ohella my6s se mité
vuokralla katsotaan saatavan. Tidssa painavat eri-
tyisesti asunnon ja yhtion hyvi sijainti, asunnon
hyvi kunto ja laatu sekd muut asumisviihtyvyy-
teen liittyvit tekijit (Korhonen, Takala 2006,
31).

likivalta ja sotkeminen vahentynyt
Ilkivalta tai sotkeminen on kaupungin vuokrata-
loissa vuosien my6td hieman vihentynyt. Vuo-

Kuvio 3. Tyytyvaisyys asunnon vuokraan kaupungin alueellisissa
vuokrataloyhtidissa 2001 ja 2008

Figur 3. Beldtenhet med bostadens hyra i stadens hyreshusbolag
2001 och 2008.
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stads hyresbostider, som Overvigande byggts
med riantesubventionerade s.k. aravalan, ar klart
lagre dn hyrorna for bostider av motsvarande typ
ochlige men med annan hyresvird. (Ar 2008 var
medelhyran i stadens rintesubventionerade hy-
resbostider 8,85 €/m?/man, jamfort med 9,35
€/m?/man i samtliga rantesubventionerade hy-
resbostader i Helsingfors, och 12,81 €/m?*/man i
den privata hyressektorn i Helsingfors.)

Variationen hyreshusbolag emellan i n6jdhe-
ten med hyran ar stor. N6jdast var man ar 2008 i
vissa gamla bolag, bla. i Kvarnbicken, Norra
Haga, Vallgard, Gamlas och Kasberget, dir 6ver
halften var néjda eller mycket n6jda med sin hyra.
I de gamla bolagen har de ursprungliga bygglanen
iregel betalats bort, och hyrornakan héllas pa for-
manlig niva. I de rintesubventionerade bolagen
utgar hyran inte enligt marknadspris utan enligt
sjalvkostnadsprincipen, om 4n dven bostidernas
lage och skick genom hyresutjamningen inverkar
pa hyran.

Nojdheten med bostadens hyra hade sam-
band med hyresbeloppet, men det var inte line-
art. Aven det som man upplever sig fa for hyran
inverkar pa belatenheten. Det som spelar in har
arisynnerhet bostadens och bolagets lige, bosta-
dens skick och kvalitet samt &vriga faktorer som
piverkar boendetrivseln (Korhonen, Takala
2006, 31).
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den 2008 kyselyyn vastanneista nelji viidestd
(80 %) ei ollut havainnut talossaan ilkivaltaa lain-
kaan tai vain vihdn. Vuonna 2001 samoin vastan-
neita oli 78 %. Vastaavasti paljon tai erittdin pal-
jon ilkivaltaa tai sotkemista havainneita oli vuon-
na 2008 aikaisempaa vihemmin, noin joka kuu-
des — seitsemdn vuotta aiemmin noin joka viides.

Kaupungin vuokrataloyhtididen ja talojen va-
lilla oli odotetusti eroja niin havaitun ilkivallan
esiintymisessd kuin tapahtuneissa muutoksissa.
Joissakin kaupungin kiinteistoyhtidissa kuten
Helsingin Kansanasunnoissa, Maunulassa ja
Pohjois-Haagassa vain joka kymmenes tai vield
harvempi oli havainnut talossa ilkivaltaa paljon
tai erittdin paljon.

Joissakin yhtidissd (esimerkiksi Vuosaaressa
ja Malminkartanossa) joka neljis vastaaja oli ha-
vainnut ilkivaltaa taloissaan. Huolestuttavaa on,
ettd ilkivalta on niissa yhtiossd edelleen lisadnty-
nyt. Ilkivallan osalta kannattaa huomioida, etta ti-
lanne paranee usein "itsestian”. Uusissa tai uu-
dehkoissa taloissa, joissa on paljon lapsia ja nuo-
ria, voi jossain vaiheessa olla paljonkin ilkivaltaa,
joka talon ja nuorten ikddntyessd tavallisesti va-
henee.

Asumisen turvallisuus parantunut

Ilkivalllan (ja erdiden muiden hiiridtekijéiden)
myonteinen kehitys nayttida heijastuvan myos ta-
lossa ja pihapiirissd koetun turvallisuuden lisdan-
tymisend. Viitteestd "Rapussajaja pihalla on tur-
vallista iltaisin” oli vuonna 2008 téysin tai jok-
seenkin samaa mielti 77 prosenttia vastaajista.
Vuonna 2001 samoin valitsi 74 prosenttia vastaa-
jista. Turvallisimmiksi koetuissa yhtioissd kuten
Pohjois-Haagassa, Kumpulassa, Laajasalossa ja
Helsingin Kansanasunnoissa lihes 90 prosenttia
vastanneesta oli vuonna 2008 tdysin tai jokseen-
kin samaa mieltd viitteestd. Myos “"vihemman
turvalliseksi” koetuissa yhtioissd, Kontulassa,
Puotilassa ja Vesalassa, padosa (noin 70 %) vas-
taajista piti talon rappua ja piha-aluetta iltaisin
turvallisena.

Mindre skadegorelse och klotter

Med aren har skadegorelsen och klottret i sta-
dens hyreshus minskat nigot. Ar 2008 hade fyra
femtedelar (80 %) inte lagt mirke till nigon eller
baralite averkan i sitt hus. Ar 2001 var andelen 78
procent. Och de som hade lagt mirke till mycket
eller vildigt mycket averkan hade minskat frin
var femte ar 2001 till var sjitte ar 2008.

Som vintat forekom skillnader hyreshus
emellaniiakttagen skadegérelse ochiskedda for-
dndringar. I vissa, sisom Helsingin Kansanasun-
not, Mansas och Norra Haga hade bara var tion-
de eller dnnu firre lagt marke till mycket eller val-
digt mycket skadegorelse i sina hus.

I vissa bolag, sisom Nordsjo och Malmgard,
hade var fjarde enkatsvarare lagt marke till skade-
gorelse isina hus. Orovickande noghar skadegé-
relsen Okat ytterligare i dessa bolag. Betriffande
skadegorelsen dr det skil att notera att saken ofta
rattar till sig "av sig sjalv”. I nya eller ganska nya
hus med en stor andel barn kan det i ett visst ske-
de forekomma mycket averkan, som vanligen
minskar nar huset och ungdomarna blir dldre.

Battre upplevd trygghet

Den férdelaktiga utvecklingen betriffande aver-
kan (och en del andra storande faktorer) ser ut
att medféra 6kande upplevd trygghet. Ar 2001
holl 74 procent av alla svarare helt eller i stort sett
med om att "Det ir tryggt pa kvillarna i trap-
puppgangen och pa garden”, ar 2008 gjorde 77
procent det. I de upplevt tryggaste bolagen sa-
som Norra Haga, Gumtikt, Deger6 och Helsing-
in Kansanasunnot holl nastan 90 procent helt el-
ler i stort sett med om detta pastiende ar 2008.
Och dven i bolag som upplevdes mindre trygga,
sasom Gérdsbacka, Botby gird och Arvings var
andelen ca. 70 procent.

Minskning i flyttplaner och mindre lust att
flytta till lugnare

Under 2000-talet har andelen sddana invanare i
Helsingfors stads hyresbostider som overviger
att flytta minskat. Ar 2001 hade var femte (20 %)
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Muuttoaikeet sekd halu muuttaa
rauhallisempaan ymparist6on ovat
vahentyneet
Muutoa harkitsevien osuus on 2000-luvulla Hel-
singin kaupungin vuokra-asunnoissa vihentynyt.
Kun vuonna 2001 muuttoa ldhimméan vuoden ai-
kana oli suunnitellut joka viides (20 %), niin kah-
deksaa vuotta my6hemmin muuttoa suunnitteli
endd 16 prosenttia vastaajista. MyOs niiden
osuus, jotka eivit olleet harkinneet muuttoa lain-
kaan kasvoi 52:sta 55:een.

Tarkeimmat syyt muuttoaikeisiin olivat lisati-
lan tarve, korkea vuokra ja henkilokohtaiset syyt.

Kuvio 4. Muuttohalukkuus rauhallisempaan ymparistoon kaupungin aluellisissa

vuokrataloyhtidissa 2001 ja 2008

Figur 4. Andel invdnare i stadens hyreshus som ville flytta till lugnare miljo 2001 och 2008

tankt sig flytta inom ett ar, ar 2008 bara var sjitte
(16 %). Och andelen sidana som aldrig tinkt
flytta vixte fran S2 till 55 procent.

De viktigaste orsakerna till att man ville flytta
var behov av mera utrymme, hog hyra eller per-
sonliga skil, med sammanlagt ungefir halften av
de uppgivna orsakerna. Hog hyra har blivit en
mindre vanlig orsak, trots att folk mera 4n tidiga-
re tyckte hyrorna var for hoga. Aven behov att
flytta tillmindre eller storre ligenhet var en orsak,
liksom att bostaden holl lag kvalitet. Pa flyttbena-
genheten inverkar dels viljan att flytta, dels moj-
ligheterna att férverkliga en flyttning. Den harda
bostadsmarknaden och de hoga
bostadshyrorna och -prisernai Hel-
singforsregionen dimpar flyttivern.

Likasa minskade viljan att flytta
till en lugnare milj6 i de flesta av sta-

Vuosaari - Nordsjé ﬁ_‘

dens hyreshusbolag mellan ar 2001
och ar 2008. Mot att 24 procent av

Malmi - Malm #

svararna velat flytta till lugnare ar

Vesala - Arvings ‘

2001 gjorde 22 procent det ar 2008

Suutarila - Skomakarbéle #
Kannelmki- Garmias | ——

Roihuvuori - Kasberget #
Piblajisto - Ronninge #
Kantakaupunki - Innerstaden #

Myllypuro - Kvarmbicken #ﬁ

Malminkartano - Malmgérd #;

(Figur 4).

I bolag som redan tidigare upp-
levts som lugna sasom i Gumtakt
och Vallgard var flyttplaner minst
vanliga ar 2008. Daremot hade var
tredje svarare i Nordsjo velat flytta
till lugnare milj6, vilket dnda var

Puotila - Botby gérd #

Kontula - Gérdsbacka #;ﬁ

mindre dn ar 2001.
Aven i 6vriga bolag i ostliga

Kaikid - Samtliga #j

Jakomki - Jakobacka #_j

stadsdelar, dvs. Gardsbacka, Jako-
backa, Arvings och Kvarnbicken

Pikku-Huopalahti - Lill-Hoplax _J—\
Maunula - Ménsas h_lj
Pohjois-Haaga - Norra Haga _—\

Siltie - gelkottsvéigen E
Laajasalo - Degerd

Helsingin kansanasunnot

Vallila - Vallgard

Kumpula - Gumtdkt

hade viljan att flytta till lugnare
minskat klart (frin tio till fem pro-
cent). I dessa omraden har man ar-
betat langsiktigt bide inom husbo-
lagen och inom lokala utvecklings-
projekt, dvs. Forortsprojektet och

%

B 2008 Urban-programmen. Det finns

B 2001 dven bolag, saisom Skomakarbole
och Kasberget, dir viljan att flytta

1 ! till lugnare har 6kat nagot.

30 40
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Nami kattavat ilmoitetuista muuttosyistd noin
puolet. Korkea vuokra on muuttoaikeiden syyna
vihentynyt. Tama siitd huolimatta, ettd vuokriin
oltiin aikaisempaa tyytymattomimpid. My0s tar-
ve muuttaa pienempadan tai suurempaan asun-
toon sekd asunnon huono laatutaso olivat eriitd
muuton syitd. Muuttoaikeisiin vaikuttaa paitsi
halu muuttaa my6s mahdollisuudet muuttoaikei-
den toteuttamiseen. Helsingin seudun kireit
asuntomarkkinat ja asuntojen korkeat vuokrat ja
hinnat hillitsevit muuttoaikeita.

Samoin halu muuttaa rauhallisempaan ympa-
rist66n on vihentynyt useimmissa kaupungin
vuokrataloyhtidissd vuosien 2001-2008 aikana.
Kun vuonna 2008 rauhallisempaan ymparistoon
halusi muuttaa 22 prosenttia, seitsemdi vuotta
aiemmin muuttohalukkaita oli 24 prosenttia
vastaajista (kuvio 4).

Jo ennestadn rauhallisiksi koetuissa yhtioissa
kuten Kumpulassa ja Vallilassa muuttohalukkai-
ta oli vuonna 2008 vihiten. Toisaalta esimerkiksi
Vuosaaressa noin joka kolmas kyselyyn vastan-
neesta olisi halunnut muuttaa rauhallisempaan
ympiristoon. Vuosaaressa muuttohalukkuus on
kuitenkin vahentynyt vuodesta 2001.

Muissakin itisuunnan yhtidissdé Kontulassa,
Jakomaiessd, Vesalassa ja Myllypurossa halu
muuttaa rauhallisempaan ympiristoon oli va-
hentynyt selvisti (vihennystd kymmenesti vii-
teen prosenttiin). Niilli alueilla on tehty pitki-
janteistd tyotd niin yhtioissd kuin alueellisissa ke-
hittimisprojekteissa (ldhidprojektit ja Urban-
ohjelmat). On my®és yhtiéitd (esim. Suutarila ja
Roihuvuori), joissa muuttohalukkuus rauhalli-
sempaan ymparistoon on hieman lisiantynyt.

Mistd asumisviihtyvyyden erot johtuvat

Vuoden 2008 asukaskyselyssa vithtymattomyyt-
td ennustivat parhaiten tyytymittomyys asunnon
kuntoon, talon rauhattomuus ja liikennemelu.
Naiiden lisdksi vithtymattomyyttd ennustavia te-
kijoitd olivat mm. pihan ja porraskiytavin huono
kunto ja turvattomuus, yhtion hidas puuttumi-
nen hiiri6ihin ja korkea vuokra. My6s vieraskie-

Vad beror skillnaderna i boendetrivsel pa?

I invanarenkiten ar 200S hingde vantrivsel bast
samman med missndje med bostadens skick, oro
i bostadshuset och trafikbuller. Bland &vriga or-
saker fanns daligt skick och otrygghet pa garden
och i trappuppgangen, langsamt ingripande i
storningar fran bolagets sida, samt hog hyra.
Aven andelen personer med frimmande sprik
hade samband med vantrivsel (Korhonen Taka-
la, 2006, 39, 95).

Ar2008 fanns det ett klarare samband én tidi-
gare mellan andelen personer med frimmande
sprak och trivseln i huset. Ju mindre andel av bo-
lagets hyresgister som hade frimmande hem-
sprak, desto bittre trivdes man 6verlag i huset.
Och ju storre andel invinare med frimmande
spréak, desto mindre fanns det sddana som trivdes
bra eller mycket bra. Det fanns nagra undantag
(jfr. Figur S och fastigheterna i Ronninge och Ar-
vings, samt & andra sidan bolagen i Nordsjo,
Skomakarbéle och Malmgérd).

Mangkultur &r inte alltid en rikedom

Under det senaste artiondet skedde inga stora
forandringar i boendetrivseln i stadens hyreshus-
bolag. Andelen invanare som trivdes mycket bra
minskade dock nagot. Diremot har missnojet
med stadens hyror 6kat — trots att Helsingfors
stads rintesubventionerade bostidders hyror ar
klart lagre an for motsvarande bostider i annan
dgo. Manga av bolagen belastas av pagaende eller
redan gjorda stora renoveringar och deras inver-
kan pé hyrorna.

Forutom med hyrorna var folk ocksa missnoj-
dare 4n tidigare med bostidernas skick. I vissa
bolag, dir det tidigare forekommit missnoje med
bostadens skick, hade folk dock blivit néjdare. I
bakgrunden till den positiva utvecklingen fanns
de stora reparationer som gjorts i hus och
bostider.

Planerat flyttande bort frin stadens hus har
minskat. Ar 2008 planerade var sjitte invanare
flytta inom det narmaste aret, mot var femte sju
ar tidigare. Likasa hade férhoppningarna om att
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listen osuudella oli yhteytté viihtymittomyyteen
(Korhonen Takala, 2006, 39, 95).
Vieraskielisten osuudella yhtiossa ja talossa
vithtymiselld oli vuoden 2008 kyselyssi entista
selvempi yhteys. Mitd pienempi osuus yhtion
asukkaista oli vieraskielisid sitd paremmin yleen-
sd talossa viihdyttiin. Vastaavasti, mitd suurempi
oli vieraskielisten osuus yhtiossd, sitd vihemman
oli hyvin tai erittdin hyvin viihtyvid. Siannosta oli
joitakin poikkeuksia (vrt. kuvio S ja Pihlajiston ja

flytta till en lugnare miljé minskat. Ar 2008 ville
var femte flytta till lugnare, mot var fjarde sju ar
tidigare.

Att stadens hyresgaster hyser mindre flyttpla-
ner 4n tidigare kan vittna om — forutom forbatt-
rad boendefrid, trygghet och fastighetsskotsel —
att det dr ont om alternativ med liknande pris och
lage i huvudstadsomradet. Fér ménga har arbets-
l6shet och svérigheter med utkomster skruvat
ner flyttforvintningarna. Det kan ocksa tinkas att

Vesalan kiinteistot sekd toisaalta Vuosaa-
ren, Suutarilan ja Malmikartanon yhtiét).

Monikulttuurisisuus ei ole aina rikkaus
Kaupungin alueellisten vuokrataloyhtioi-
den asumisviihtyvyydessd ei ole viime
vuosikymmenelld tapahtunut suuria muu-
toksia, joskin erittdiin hyvin viihtyvien
osuus oli hieman vihentynyt. Sen sijaan
tyytymittomyys kaupungin asuntojen
vuokriin on kasvanut. Niin siitd huolimat-
ta, ettd Helsingin kaupungin aravavuok-
ra-asuntojen vuokrat ovat selvasti edulli-
sempia kuin muilla omistajilla. Monia yh-
tioitd rasittavat meneillidan olevat tai jo
tehdyt peruskorjaukset ja niiden vaikutus
vuokriin.

Vuokrien ohella myds tyytyviisyys
asuntojen kuntoon oli heikentynyt. Jois-
sakin yhtioissd, joissa tyytymittomyys
asuntojen kuntoon oli aikaisemmin ollut
yleistd, tyytyviisyys oli kuitenkin lisdanty-
nyt. Myonteiseen kehityksen taustalla
ovat tehdyt talojen ja asuntojen laajat kor-
jaukset.

Muuttoaikeet kaupungin taloista ovat
vihentyneet. Vuonna 2008 muuttoa muu-
alle lahimman vuoden aikana suunnitteli
noin yksi kuudesta. Seitsemida vuotta ai-
kaisemmin muuttoa suunnitteli joka vii-
des. Samoin toiveet muuttaa rauhallisem-
paan ympdristoon olivat vihentyneet.
Vuonna 2008 rauhallisempaan ympiris-

Kuvio 5. Talossa viihtyvien ja vieraskielisten osuus kaupungin
vuokrataloyhtidissa vuonna 2008.

Figur 5. Andelen personer som trivdes samt andelen invdanare med frimmande
sprdk i stadens hyreshusbolag dr 2008
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toon halusi muuttaa noin joka viides, kahdeksan
vuotta aikaisemmin joka neljas.

Kaupungin vuokra-asukkaiden muuttoaikei-
den vihentyminen voi kertoa - paitsi asumis-
rauhan, turvallisuuden ja kiinteistonpidon paran-
tumisesta — my6s muiden vastaavan hintaisten ja
sijainniltaan hyvien asumisvaihtoehtojen vihii-
syydestd pdakaupunkiseudulla. Monilla tyotto-
myys ja toimeentulovaikeudet ovat vihentineet
muuttoaikeita. Kaupungin asuinalueiden ja kiin-
teistojen parantamiseksi tehty tyo seki ldhio- ja
Urban-ohjelmat ovat ehkd myos kantaneet he-
delmaa.

Moni asia asumisen arjessa voisi kaupungin
vuokrataloissa olla paremminkin. Vieraskielisten
osuuden kasvaessa myos viihtyvyys yhtioissd
heikkeni. Vieraskielisyys yksin ei kuitenkaan seli-
td vithtymittomyytti. Pikemminkin on niin, ettd
kun yhtiossi tai alueella on jo ennestdan rauhat-
tomuutta ja palvelupuutteita, vapautuviin asun-
toihin valikoituu usein vieraskielisid. Tdhan vai-
kutusmekanismiin ndyttéisi viittaavan my®os se,
ettd vieraskieliset — etenkin vironkieliset — viihty-
vit kaupungin vuokra-asunnoissa selvisti hei-
kommin kuin suomen- ja ruotsinkieliset (Korho-
nen 2009, 65). Toki myos palvelujen kuormitus
ja kulttuuristen konfliktien mahdollisuus lisdan-
tyy vieraskielisten osuuden kasvaessa. Erityisesti
alueen koulut joutuvat koville. Monissa taloissa
jaasuinyhteisoissd on jo nyt aivan liian paljon syr-
jdytyneitad - ja voimavaroiltaan heikkoja maahan-
muuttajia. Huolestuttavaa oli, ettd jotkut yhtiot
jaivat useilla eri mittareilla yhtiokohtaisten
vertailujen hénnille niin vuonna 2008 kuin
seitsemad vuotta aikaisemminkin.

Parhaimmillaan hyvin hoidettu kaupungin
vuokra-asuminen tukee yhteiskuntamme hei-
koimpia, vahvistaa kaupunginosien tasapainoista
kehitysta ja on pohjana toimiville palveluille ja ta-
loudelle. Pahimmillaan huonosti hoidettu, lai-
minly6ty ja marginalisoituva vuokra-asuminen
toimii painvastoin.

det arbete som gjorts for att forbittra fastigheter-
na har burit frukt, liksom dven Fororts- resp.
Urban-projektet.

Ett och annat kunde ocksa vara bittre i sta-
dens hyreshus. Med vixande andel invinare med
frimmande sprak minskade trivseln i bolagen.
Men detarinte enda orsaken. Snarare ar det sa att
om det redan tidigare férekommit oroligheter
och brister i servicen i ett bolag eller ett omrade
sa tenderar de bostider som blir lediga att tas
over av folk med frimmande sprak. Detta anta-
gande ser ut att fa stod av att folk med frimmande
sprak — i synnerhet estniska — trivs klart simre an
de finsk- eller svensksprakiga i stadens hyresbo-
stider (Korhonen 2009, 65). Visserligen 6kar ju
ocksa belastningen pa servicen och risken f6r kul-
turkonflikter i och med vixande andel personer
med frimmande sprak. I synnerhet blir det hart
for skolorna i omradet. I manga hus och bostads-
gemenskaper finns det redan nu alldeles for
manga marginaliserade — och resurssvaga — in-
vandrare. Och orovickande nog har vissa bolag
placerat sig daligt i jaimforelsen bolag emellan
béde ar 2001 och 2008.

En vilskott kommunal hyresbostadssektor
stoder — da den ar som allra bist — de svagaste i
vart samhalle, stirker en balanserad utveckling
stadsdelar emellan, och ger en grund for funge-
rande service och ekonomi. En illa skott, forsum-
mad och allt mera marginaliserad kommunal hy-
ressektor verkar i motsatt riktning.

LAHTEET: | KALLOR:

Erkki Korhonen (2004). Asumisviihtyvyys Helsingin kaupungin vuokrata-
loissa. Helsingin kaupungin tietokeskus, tutkimuksia 2004:1, Yliopistopai-
no Helsinki 2004.

Erkki Korhonen, Janne Takala (2006). Asumisviihtyvyys Helsingin kaupun-
gin vuokra- ja asumisoikeustaloissa 2005, Helsingin kaupungin tietokes-
kus, tutkimuksia 2006:8, Helsingin kaupungin hankintakeskus 2006.

Erkki Korhonen (2009). Kvartti 1/2009, Helsingin kaupungin tietokeskus
neljannesvuosijulkaisu, Priimuspaino Oy Loimaa 2009.

1 /2011 KVARTTI | 51



Erkki Korhonen on tutki-
nut pitkdan kaupungin
vuokra-asumista ja kaupun-
gin sosiaalista eriytymista.
Nykyisin Korhonen on elak-
keella.

Erkki Korhonen, numera
pensionar, kan blicka tillba-
ka pa en lang karriar av
forskning om hyresboende och social differen-
tiering.

Tutkija Ari Niskan tutkimuk-
sen kohteena ovat asuminen
ja asuinalueiden vdliset erot
kaupunkialueella.

Forskare Ari Niskas fokus ar
pa boende samt skillnader
mellan bostadsomraden i
staden.
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ANNA ANTTILA

Kiiretta pitaa Il -

Mita uutta nuorten vapaa-ajassa’

Fart pa Il -

Vad nytt inom ungdomarnas fritid?

Nuorten vapaa-aika ja harrastukset ovat
olleet Helsingissad tutkimuksen kohtee-
na pitkiin. Ensimmadinen selvitys teh-
tiin 1950-luvun alussal, ja 1980-luvun
alusta lihtien tietokeskuksessa on tut-
kittu sidannoéllisesti nuorten vapaa-aikaa
laajoilla kyselyilld (Lankinen 1984; Siu-
rala 1991; Keskinen 2001). Kymmenen
vuoden vilein tehtivi koululaistutki-
mus kiynnistyi jilleen vuonna 2010.

utkimuksen kohteena ovat 11-19-vuotiaat

helsinkildisten peruskoulujen, lukioiden ja
ammatillisten oppilaitosten opiskelijat (N =
2200). Esittelen tassi artikkelissa Kiirettd pitdd 2
-hankkeen esitutkimusta, jossa kartoitettiin
2000-luvun alun nuorisokulttuureiden ilmigita.
Varsinainen koululaiskysely toteutetaan kevailla
2011 Internet-lomakkeella, joka on piivitetty esi-
tutkimuksessa esiinnousseilla aiheilla ja kysy-
myksilld. Tietokeskuksen lisiksi Kiirettd pitdd 2
-hankkeeksi nimettyyn tyoryhmiin kuuluu
asiantuntijoita Helsingin kaupungin nuoriso-
asiainkeskuksesta ja opetusvirastosta sekd va-
paa-aikatutkija Nuorisotutkimusverkostosta.

Unga miénniskors fritidssysselsdttning-
ar har redan linge varit foremal for
forskning i Helsingfors. Den forsta un-
dersokningen gjordes i borjan av 1950-
talet', och sedan bérjan av 1980-talethar
Faktacentralen genom omfattande en-
kiter regelbundet utrett de ungas fritid
(Lankinen 1984; Siurala 1991; Keski-
nen 2001). Ar 2010 var det igen dags, da
nistan tio ar gatt sedan senaste enkiit.

ndersokningen gillde 11-19-ariga elever

vid grundskolor, gymnasier och yrkesla-
roanstalter i Helsingfors (N = 2200). I forelig-
gande artikel presenterar jag ron fran en
forundersokning till Kiirettd pitdd 2, som kartlade
ungdomskulturfenomen i bérjan av 2000-talet.
Den egentliga elevenkiten genomférs varen
2011 pa Internet med ett formuldr som uppdate-
rats utgdende fran teman och fragor som kom
upp inom férundersokningen. En arbetsgrupp
tillsattes under namnet Kiirettd pitdd 2 (ung. "fart
pd”), med experter fran Helsingfors stads ung-
domscentral resp. utbildningsverk, samt en fri-
tidsforskare fran ungdomsforskningsnitverket
Nuorisotutkimusverkosto.

"Wuoden 1951 nuorisotutkimus (Bruun 1952) késitteli mm. 15-25-vuotiaiden kotioloja, keskeisimpia huveja, nuorison lukemisharrastusta, jarjestdihin kuulumista ja alko-
holin kdyttoa. Tutkimukseen haastateltiin 919 nuorta. | Ungdomsundersokningen 1951 (Bruun 1952) handlade om bl.a. hemférhéllanden, forstroelser, lasande, med-

lemskap i foreningar och alkoholbruk bland 15-25-aringar. 919 ungdomar intervjuades.
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Vaikea vapaa-ajan maarittely

Rajat vapaa-ajan, harrastusten ja velvollisuuksien
hoitamisen vililld ovat hiilyvid. Monet siannolli-
set harrastukset saattavat olla huomattavan tyo-
lita eikd toisaalta esimerkiksi kotona vietetty
aika ole aina ja kaikille pelkkda lepoa. Kasitteelli-
sesti vapaa-aika on pikemminkin normaali- tai
normiajan negaatio kuin arvo sinansi. Onko va-
paalla oleva oikeastaan missdan, ellei hian ole viet-
timassd vapaata "jostain”? Onko vakituisesti tyo-
eliman ja opintojen ulkopuolella olevalla, lapset-
tomalla, terveelld nuorella vapaa-aikaa lainkaan
vai koko ajan? Pakollisten velvollisuuksien ja har-
rastusten tdyttimin vapaa-ajan lisiksi koroste-
taan nykyisin vield erityisti omaa aikaa ja sen
merkitystd hyvinvoinnille.

Ennen teollistumista ihmisten aikakisitys lie-
nee ollut syklisempi ja vuodenaikojen vaihtelun
mukaan toistuvampi kuin nykyinen linsimainen,
vadjaamattomain loppuun kulkeva lineaarinen ai-
kajana, jossa kaikki aika on rajallista (ks. esim.
Sarmela 1979). Teollistuminen on lisinnyt ansio-
tyOstd vapaan ajan maaraa, mutta jo ennen agraa-
rikulttuuria vapaa-aikaa oli nykyisti huomatta-
vasti enemman. Metsastdja-keriilijat kayttivit elin-
keinon harjoittamiseen vain pari tuntia paivassa,
joten sosiaaliseen kanssakdymiseen, lepdilyyn,
leikkiin ja muuhun ilonpitoon oli lihes loputto-
masti aikaa. (Esim. Eriksen 1995; Sahlins 2004.)

Maatalousyhteisossid jatkuva tyonteko taytti
vuorokauden eika arkipiiviin sisallytetty ruoka-
taukojen lisdksi muuta erityistd hereilld vietettya
lepoa. Luppoaikaa tayttivit pienet korjaus- ja
puhdety6t. My6s pyhipaivina karja ja lastenhoi-
to tyollistivat vihintadnkin talon tytot ja naiset.
Lapset ja nuoret osallistuivat talouden yllipitoon
kykyjensd mukaan. Vield 1930- ja 1940-luvuilla
he olivat olennainen osa suomalaista elinkei-
noeldmaia tyoskennellessdan muun muassa kasvi-
mailla, paimenina, lastenhoitajina, piikoina ja
renkeind (Ldnnqvist 1987, 16). Suomen myo-
hdinen, mutta nopea teollistuminen ja suuri
elinkeinorakenteen murros 1950-luvulla muutti
lapsen asemaa merkittavésti.

Svart att definiera fritid

Grinserna mellan fritid, hobbyer och plikter ar
svavande. Manga regelbundna hobbyer kan vara
markbart arbetsamma, och t.ex. fritid som till-
bringas hemma ér inte alltid bara vila f6r alla. Be-
greppsmidssigt ar fritid snarare en negation av
normal- eller normtid &n ett virde i sig. Ar den
som har ledigt alls nagonstans om han inte till-
bringar fritiden ndgon sirskild stans? Har en frisk
ung ménniska som vare sig studerar eller jobbar
eller har barn nagon fritid alls eller fritid hela ti-
den? Forutom en fritid fylld av plikter och hobby-
er betonas nufértiden ocksd vad man kallar tid for
sig sjilv och dess betydelse for vilméagan.

Fore industrialiseringen torde ménniskans
tidsbegrepp ha varit mera cykliskt och mera upp-
repat efter arstiderna dn nuvarande visterlandska
linedra ricka som gar mot ett oundvikligt slut och
dir all tid dr begrinsad (se t.ex. Salmela 1979).
Industrialiseringen 6kade den tid som var fri fran
torvarvsarbete, men redan fore agrarkulturen
hade folk betydligt mera fritid 4n idag. Jagarna
och samlarna tillbragte bara ett par timmar per
dag med sin niring, sa det fanns nastan obegran-
sat med tid for socialt umginge, vila, lek och 6vri-
ga forstroelser (t.ex. Eriksen 1995; Sahlins
2004.)

I jordbruksambhillet fylldes vardagen av oav-
brutet arbete, och man gav sig ingen annan vila i
vaket tillstand 4n maltiderna. Mellan olika arbe-
ten gillde det att gora reparationer och sma-
sysslor. Aven pé helgdagar sysselsattes dtminsto-
ne flickorna och kvinnorna avboskapen och sma-
barnen. Barn och unga deltog si gott de kunde i
hushallningen. Annu pa 1930- och 1940-talet ut-
gjorde de en visentlig del av det finlindska ni-
ringslivet som tridgardsarbetare, vallpojkar eller
-jantor, barnskétare, pigor och dringar (Lonn-
qvist 1987, 16). Den sena men snabba industria-
lisering och stora naringsstrukturomvandlingen i
Finland pa 1950-talet forindrade visentligt bar-
nens stallning,

Skiljelinjen mellan fritid och arbete har i och
med moderniseringen blivit annu klarare, trots
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Vapaa-ajan ja tyon vilisen eron merkitys on
modernisaation myotd lisadntynyt, vaikka va-
paa-ajan mairilld ja laadulla usein perustellaan-
kin nimenomaan tyossé jaksamista. Vapaa-aikaa
pyritddn sidtelemdin niin, ettd se takaa tehok-
kaan tyovoiman uusiintumisen. Kaupungistumi-
sen myo6td lasten ja nuorten tydpanos menetti ta-
loudellisesti tuottavan merkityksensd ja nuorison
joutilaisuus lisddntyi, miki oli muun muassa tér-
ked syy kaikille pakollisen kansakoululaitoksen
synnylle Suomessa vuonna 1866. Toimettomat
katulapset hiiritsivit kaupunkilaisten arkea ja ai-
heuttivat aikuisille paljon huolta 1800-luvulla.
Liiallinen tai huonosti suoritettu vapaa-aika ni-
menomaan nuorena voidaan edelleenkin nihda
uhkana niin lahiymparistélle ja nuorelle itselleen
kuin koko kansantalouden tulevaisuudelle.
Nuorten omaa aikaa leimaa aikuisten huoli sen
vadrinkdytostd. Tarjolla olevien vapaa-ajan re-
surssien raameissa tehdyt valinnat saattavat joko
edistdd nuorten syrjaytymista tai vaikuttaa myon-
teisesti heididn aikuistumiseensa (Helve 2009,
252).

Nuoren oma aika ja paikka
Tietokeskuksen kevidn 2011 koululaistutkimuk-
sessa vapaa-aika kdsitetddn ennen kaikkea nuor-
ten subjektiivisena ajan ja toiminnan kokemuk-
sena. Tulkintojen pohjana ovat nuorten mairi-
telmat omista kiytinnoistdin ja asioista, joita he
tekevit vapaaehtoisesti varsinaisen kouluajan ul-
kopuolella. My6s vapaa-ajan paikat maardytyvit
vastaajien subjektiivisten kokemusten perusteel-
la. Esimerkiksi koulutila voi paikkakokemuksena
jaada aina vapaa-ajan madritelmien ulkopuolelle,
vaikka sielld osallistuttaisiinkin mielekkaisiin har-
rastuksiin kouluajan jilkeen. Toisaalta oppitun-
neilla sosiaaliseen kanssakdymiseen tai omiin aja-
tuksiinsa uppoutunut oppilas voi viettid huomat-
tavan osan koulupiivistdin ikddn kuin vapaalla.
Subjektiivista vapaa-ajan kisitystd ja koke-
musta selvitetidn nyt kdynnistyvissd kyselyssa
esimerkiksi ndin: "Minulla on vapaa-aikaa” joko
sopivasti, liian vdhén tai litkaa. Niin ikddn kysy-

att fritidens mingd och kvalitet ofta samman-
kopplas med ork i arbetet. Strivan ir att reglera
fritiden sa att den garanterar en effektiv fornyelse
av arbetskraften. I och med industrialiseringen
torlorade barnens och ungdomarnas arbetsinsats
sin betydelse f6r produktionen, och ungdomarna
fick mera fritid, vilket ocksa var en viktig orsak till
att ett obligatoriskt folkskolvisende instiftades i
Finland ar 1866. Sysslolosa gatubarn storde
stadsbornas vardag och fororsakade stora be-
kymmer for de vuxna pa 1800-talet. Alltfér myck-
en eller illa tillbringad fritid uttryckligen som ung
kan fortfarande ses som ett hot bade for narmil-
jon och de unga sjalva — och for hela nationaleko-
nomins framtid. De ungas fritid praglas av att de
vuxnas oroar sig for att den missbrukas. De val
som unga gor mellan tillbudsstiende fritidsalter-
nativ kan antingen bidra till att de marginaliseras
eller inverka fordelaktigt pa deras mognadspro-
cess (Helve 2009, 252).

En ung manniskas egen tid och plats

I den elevenkit som Faktacentralen utfor varen
2011 ses fritiden framfor allt som de ungas sub-
jektiva upplevelser av tid och verksamhet. Tolk-
ningarna bygger pa de ungas definitioner av sina
egna rutiner och av saker som de gor frivilligt ut-
anfor den egentliga skoltiden. Aven stillena dir
fritiden tillbringas definieras utgdende fran sva-
rarnas subjektiva upplevelser. Som exempel kan
skolan bli utesluten frin det man upplever som
fritid, trots att man kanske deltar i meningsfulla
fritidssysselsattningar i skolan efter skoltiden.
Samtidigt kan elever som under lektionerna for-
sjunker i socialt umginge eller sina egna tankar
tillbringa en betydande tid av sin skoldag som om
man var ledig.

Elevernas subjektiva uppfattning om och er-
farenhet av fritiden utreds i unders6kningen bl.a.
genom att for pastaendet "Jaghar fritid” ge f6ljan-
de preciseringsalternativ: laimpligt, for lite eller
for mycket. Likasa fragas vilka verksamheter som
klassas uttryckligen som fritid. I svaren avgor de
unga sjilva vad de kan gora och var de kan vara
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tadn erilaisten toimintojen luokittelemista ni-
menomaan vapaa-aikaan kuuluviksi. Vastaukses-
saan nuori valikoi itse, mitd voi tehda tai missa
paikoissa kidyda vapaaehtoisesti ja huvikseen niin
ettei kukaan héinti tahan velvoita.

Tarkemmin mairiteltdvina vapaa-aikaan liit-
tyvand yksityiskohtana koululaiset saavat nyt
myos kertoa, mitkd ovat heidan omia lempipaik-
kojaan. "Jos saisit viettda tiydellisen pdivin, mis-
sd paikassa / paikoissa olisit?” kysymyksen vas-
tausvaihtoehtoja on 39, muun muassa: kotona
perheen kanssa, ratsastamassa, shoppailemassa,
ulkomaanmatkalla tai sdannollisen harrastukseni
parissa. Uutena teemana tassi kyselyssd on my6s
vastaajan perheen lomanvietto: missd perhe lo-
mailee vai lomaileeko se koskaan yhdessa? Per-
heen taloudellinen tilanne vaikuttaa huomatta-
vasti lomanviettoon. Vastaukset myos kertone-
vat perhedynamiikasta ja siitd, missa idssd nuoret
alkavat viettdd lomiaan ilman perhettian, esimer-
kiksi ansiotyossd. Toisaalta jo hyvin nuoret lapset
voivat viettdd ainakin osan 10 viikon kesdlomas-
taan muualla asuvien sukulaisten luona taileirilla.

Vapaa-ajan paikkojen ja viettotapojen lisiksi
haluamme selvittdd, mikd mahdollisesti rajoittaa
nuorten mielestd heidin vapaa-aikaansa paljon,
esimerkiksi koulu-, koti- tai ansioty6t; saannolli-
set harrastukset; rahanpuute tai uskonto. Ensim-
maistd kertaa kysytadn nyt myos sitd, kiusaavatko
tai syrjivatko opettajat tai muu koulun henkil6-
kunta oppilaita.

Samoin kysymme, saako nuori opettajilta tar-
peeksi henkilokohtaista palautetta omasta edis-
tymisestddn. Tyydyttadko jatkuva itsearviointi
oppilaita? Pyrkivitko niin monet nuoret erilaisiin
television kykykilpailuihin julkisesti tuomaroita-
viksi, koska he eivit ole saaneet koulussa riittavaa
arviointia taitojensa kehittymisesta verrattuna it-
seensd ja muihin? Yksi uusi kysymys tutkimuk-
sessa koskeekin suhtautumista tosi-tv:hen tai ky-
kyjenetsintddn tv-ohjelmien avulla (esim. Idols,
Talent, Top Chef).

Edellisessa kyselyssa ollut ystaviin liittyva ky-
symys: “Kuinka monta todella ldheistd ystavaa

frivilligt och f6r skojs skull utan att ndgon forplik-
tigar dem till det.

Som en preciserad detalj om fritiden har ele-
verna nu ocksd mojlighet att beritta vilka stéllen
som dr deras dlsklingsstillen. "Om du fick till-
bringa en fullkomlig dag, var skulle du da vara?”
39 svarsalternativ ges, bl.a. hemma med familjen,
rida, shoppa, pa utlandsresa eller syssla med min
regelbundna hobby. Ett nytt tema i denna enkit
ar ocksd svararnas familjers semester: var seme-
strar man, och goér man det nagonsin tillsam-
mans? Familjens ekonomi inverkar méirkbart pa
hur semestern tillbringas. Svaren vittnar férmod-
ligen ocksad om dynamiken inom familjen och i
vilken alder de unga bérjar tillbringa skolloven
utanfor familjen, t.ex. i forvirvsarbete. A andra si-
dankan redan mycket unga barn tillbringa atmin-
stone en del avsitt 10 veckors sommarlov utanfor
familjen hos sliktingar eller pa ldger pa annan ort.

Forutom var och hur de unga tillbringar sin
fritid vill enkiten klarligga vad som eventuellt
enligt de unga begransar deras fritid mycket. Det
kan vara skol-, hem- eller férvirvsarbete; regel-
bundna hobbyer; brist pa pengar; eller deras reli-
gion. For forsta gangen fragas nu ocksa om lrare
eller 6vrig personali skolan retar eller diskrimine-
rar eleverna.

Fragan stills ocksa om de unga far tillrackligt
med personlig feedback om sina framsteg. Ar ele-
verna tillfreds med den ideliga sjilvbedémning-
en? Kan orsaken till att sa manga unga kandiderar
for olika talangjakter pa TV (och dirmed utsitter
sig for offentlig bedémning) vara att de inte i sko-
lan fatt tillricklig beddmning av hur deras fardig-
heter utvecklats jamfort med sig sjalv och andra?
En ny fraga i enkaten giller faktiskt instillningen
till real-T'V eller talangjakter pa TV, sasom Idols,
Talent och Top Chef.

I foregaende enkit fanns en fraga som gillde
vinner: "Hur manga riktigt nira vinner har du
for tillfillet? (Rikna inte med dina forildrar.)”.
Den halls oférindrad kvar i den nya enkiten,
men dessutom stlls nu fragan om vederborande
harlampligt med, for lite eller for mycket kompis-
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Sinulla on tilli hetkelld? (Al laske mukaan van-
hempiasi.)” siilyy sellaisenaan uudessakin tutki-
muksessa, mutta sen lisiksi tinid vuonna koululai-
silta kysytdan, onko heilld mielestddn sopivasti,
litan vihén vai litkaa kavereita. Tédysin uutena ky-
symyksend nuorilta kysytddn nyt, seurustelevat-
ko he. Koska vastaajat ovat hyvin eri-ikdisid, ei
vastaukseksi riitd pelkka kylld tai ei, vaan vastaus-
vaihtoehdotkin ovat monentyyppisii: "En, asia ei
ole ajankohtainen”; ”En, mutta haluaisin”;
"Kylla”; "Kylld, mutta en haluaisi” sekd "Vaikea
sanoa”.

Niin ikdan kokonaan uutena aihealueena lap-
silta ja nuorilta kysytdidn tind vuonna vapaasta
leikkimisesti ja “hengailusta” (chillailu) seké nai-
hin aktiviteetteihin kdytetyn ajan maarasta. Kou-
lulaisilta kysytadn myos, miten onnellisia he talla
hetkelld ovat. Vaihtoehdot ovat erittdin ja melko
onnellinen; erittdin ja melko onneton tai en osaa
sanoa. Edellisen tutkimuskierroksen kysymys yk-
sindisyyden tunteista sailyy tinikin vuonna.

Sosiaalinen media uutena
vapaa-ajanviettopaikkana
Ehka suurin muutos 2000-luvun suomalaisnuor-
ten vapaa-ajassa koskee tietotekniikan, erityisesti
Internetin, kiyton valtavaa lisddntymista: nettiin
on uusien vapaa-ajanviettotapojen lisaksi siirty-
nyt huomattava osa vanhoista nuorten suosimis-
ta harrastuksista kuten lukeminen, musiikin
kuuntelu ja kavereiden kanssa juttelu. Kai-
kenikiisistd suomalaisista 80 prosenttia kayttaa
Internetid vihintdan kerran viikossa ja yli 60 pro-
senttia meistd on netissd vahintaan neljini paiva-
ni viikossa (Kansallinen Mediatutkimus KMT®
2009). Kaikilla Helsingin koululaisilla on mah-
dollisuus Internetin kidytt66n joko omassa luo-
kassaan tai koulun muissa tiloissa. Lapset ovat
taitavia tietotekniikan kiyttdjid, ja siksi vuoden
2010 esitutkimus ja vuoden 2011 vapaa-aikatut-
kimus pditettiinkin toteuttaa yksinomaan sih-
koisend nettikyselynd koulujen atk/tvt-luokissa.
Koska elinpiirin laajentaminen kodin ulko-
puolelle ja kanssakdyminen ikitovereiden kanssa

ar. En helt ny friga denna gang ar huruvida veder-
borande sillskapar. Eftersom svararnas alders-
spann ar ganska stort ricker inte blotta ja eller nej
som svar, utan det finns manga slags svarsalterna-
tiv: "Nej, det dr inte aktuellt”, "Nej, men jag skulle
girna gora det”, "Ja”, "Ja, men jag skulle helst inte
gora det” samt “Svart att sdga”.

Ett annat helt nytt &mnesomrade i ar ar fra-
gorna om fritt lekande och ”chillande”, dvs. fri
samvaro utan annat syfte, samt hur mycket tid
man tillbringar med dylikt. Eleverna tillfrigas
ocksa hur lyckliga de ar for tillfillet. Svarsalterna-
tiven dr mycket resp. ganska lycklig; mycket resp.
ganska olycklig eller kan inte siga. Och dven den-
na ging stills samma friga om ensamhetskanslor
som vid forra enkaten.

Sociala media nytt fritidsforum

Den kanske storsta forindringen i finlindska
ungdomars fritid hinger ihop med datateknikens
ochisynnerhet Internets vildiga frammarsch: pa
webben finns idag en méingd nya tidsf6rdriv, och
dessutom har manga av de gamla tidsférdriven,
sasom ldsning, musiklyssning och samsprik med
kompisarna flyttat 6ver dit. Av samtliga finlinda-
re nyttjar 80 procent Internet dtminstone en
gang i veckan och 6ver 60 procent gir in pa web-
ben minst fyra dagar i veckan (Nationella Media-
undersékningen KMT® 2009). Samtliga skolele-
ver i Helsingfors har tillgang till Internet anting-
en i sin egen klass eller i skolans &vriga utrym-
men. Barn idag ar skickliga datateknikanvindare,
och dérfor beslot vi utfora bade férundersok-
ningen 2010 och sjilva fritidsundersokningen
2011 endast som webbenkit i skolornas dataklas-
ser.

Eftersom detiungdomen ar viktigt att utvidga
sin livssfir utanfor hemmet och att umgas med
jamnariga ar det inte forvanande att det populi-
raste anvandningssyftet for den nya teknologin ar
kontakt med kompisar och bruk av sociala media
(se Paikkonen 2007, 238). Sociala media sisom
finlindska IRC-Galleria http://irc-galleria.net)
eller det globala Facebook ar litta att anvinda
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on nuoruusidssa tarkead, ei ole himmastyttavaa,
ettd yhteydenpito kavereihin ja muu sosiaalinen
media on uuden teknologian suosituin kayttotar-
koitus (ks. Paikkonen 2007, 238). Internet-tek-
nologioihin pohjautuvat yhteisépalvelut kuten
suomalainen IRC-Galleria (http: / /irc-galle-
ria.net) tai globaali Facebook ovat helppokiyt-
toisind ja kitevind yhteydenpitovilineind levin-
neet nuoremmilta ikdpolvilta keski-ikdisten ja
vanhustenkin kiyttoon.

Internetin visuaalisuus ja kuvatulva, etenkin
chat- tai muihin yhteis6palveluiden profiileihin
liitetyt omat valokuvat tai web-kameran reaaliai-
kainen eldvd kuva, ovat muuttaneet kymmenen
vuoden takaisia sosiaalisen kanssakdymisen kay-
tint6ja. Tuolloin merkillepantavaa Internetin
kiytossd oli nimenomaan se, ettd nuorten tutus-
tuminen toisiinsa tapahtui ennen kaikkea kirjoit-
tamalla. Tilloin ulkondko ei ole ensimmadinen
ominaisuus, johon kiinnitetdin huomiota (Lat-
vala 2000, 25). Nykyinen tilanne on lihes piin-
vastainen: ulkoniké on ensimmiinen ominai-
suus, johon esimerkiksi IRC-gallerian kayttajat
toisissaan tutustuvat. Toisaalta esimerkiksi suo-
malaisten kehittimissd ja maailmanlaajuisesti
suositussa Habbo-hotellissa (http:/ /www.hab-
bo.com) tai muissa animaatiopohjaisissa yh-
teisopalveluissa kayttdjit voivat luoda mieleisi-
dan virtuaalihahmoja eli avataria, jolloin muut
palvelussa olijat voivat vain arvailla, minkd nakoi-
nen ihminen hahmon ja néyttoruudun takana
onkaan.

Koululaisten kasvava ruutuaika ja
virtuaaliosallistuminen

Internetin verkostoissa nuori voi myos jakaa tie-
toja ja taitoja, joita kartuttaa reaalimaailmassa.
Skeittareilla on jo aiemminkin kuulunut tirkeina
osana harrastukseensa taidokkaiden temppujen
kuvaaminen, ja nyt videoiden lataaminen esimer-
kiksi Youtubeen laajentaa harrastuksesta nautti-
vien joukkoa. Viime vuosina myds perinteisten
kisitoiden tekeminen on kasvattanut suosiotaan,
ja erilaisten neule- tai ompeluohjeiden ja muun

och behiandiga som kontaktkanaler, och har dar-
for spridit siguppatialdrarna till medelalders och
ildre anvindare.

De former av socialt umginge som gillde for
tio ar sedan har nu forandrats av Internet med sin
visualitet och sitt bildflode, i synnerhet de foton
som lagts ut pa chat- och 6vriga umgingessajter-
nas profiler och av webcamarna. For tio ar sedan
chattade man genom att skriva, och da var veder-
borandes utseende inte den forsta saken som folk
faste sig vid (Latvala 2000, 25). Nu ir liget nis-
tan det motsatta: utseendet ar den forsta egen-
skapen som tex. IRC-gallerias anvindare blir be-
kanta med. A andra sidan kan anvindarna av t.ex.
Habbo-hotel (http://www.habbo.com, ett inter-
nationellt omtyckt socialt medium utvecklat av
finlindare) eller andra animationsbaserade soci-
ala media numera skapa sadana virtualidentite-
ter, avatarer, for sig sjilva som sjalv vill, och andra
anviandare kan bara gissa sig till hurdan ménnis-
kan bakom avataren ar.

Virtuell delaktighet och 6kad tid framfér rutan
I nitverken pa Internet kan de unga ocksa dela
med sigavsadana kunskaper och firdigheter som
kan byggas pa i realviarlden. For skejtare har det
redan linge varit en viktig del av hobbyn att fota
och filma sina knep, och nu far en allt storre
publik via uppladdningar pa Youtube njuta av
dem. P4 senare ar har dven traditionellt handar-
bete blivit allt populérare i och med att det via so-
ciala media ar latt att dela med sig av stick- eller
sémnadsrecept och annat knipande (Vartiainen
2010).

Den tid som tillbringas vid Internet och andra
elektroniska displayer upptar en betydande del
av elevernas tid. Eftersom man med dator kan
gora flera saker pa en gang, kan den sammanrik-
nade tiden av dessa saker rentav vara storre dn
den tid man dr vaken. Denna 6kande vistelse
framfor rutan sonderas nu bla. genom den tid
som tillbringas med att:

« sepa TV, dvd, video el.dyl.,
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“tuunailun” jakaminen on sosiaalisessa mediassa
vaivatonta (Vartiainen 2010).

Internetin ja muiden sihkoisten nayttéruutu-
jen ddressd vietetty aika vie merkittivin osan
koululaisten vuorokaudesta. Koska tietokoneella
voi suorittaa monia eri toimia yhta aikaa, saattaa
ndiden yhteenlaskettu aika jopa ylittdd nuorten
hereillioloajan. T4td paivittdisen ruutuajan kart-
tumista kysytddn ja mitataan nyt muun muassa
ajalla, joka kiytetdan:

« televisio-ohjelmien ja dvd-, video- tms. eloku-
via katseluun

« internetissd surffailuun

« sahkopostien kirjoittamiseen

« sosiaalisiin medioihin (Facebook, Habbo,
IRC-galleria)

« yhteydenpitoon kavereitten kanssa Skypells,
chatissa tai kinnykalld

« Dblogien kirjoittamiseen

« piirustusohjelmiin

« internet-julkaisujen lukemiseen didinkielelld
(Wikipedia, lehtien www-sivut...)

o ulkomaalaisten www-sivujen lukemiseen

« tietokoneanimointiin ja kuvankasittelyohjel-
miin

« internet-sivujen tekemiseen

« musiikin tekemiseen

Myos sitd kysytdan, kuinka usein koululaiset
pelaavat tai harrastavat tietokone-, konsoli- tms.
peleji joko yksin, yhdessa kavereitten tai jonkun
muualla, kauempana, olevan (vieraan) kanssa.
Niin ikdédn erilaiset peliautomaatit ja simulaatto-
rit on otettu kyselyyn mukaan, samoin rahapelit
netissd kuten esimerkiksi pokeri. Tietokoneen
hyotykiyttd (kirjoitusohjelmat, tiedonhaku, tau-
lukkolaskenta) ja tietokoneohjelmointi kasvatta-
vat tietenkin my®6s ruutuaikaa.

Internetissd nuorten osallisuus ja vaikuttami-
nen on vahvaa ja netti onkin heille yksi omimmis-
ta vaikuttamisjarjestelmistd. Yhtend ajankoh-
taisena teemana tutkimuksessa on nuorten osalli-
suus ja vaikuttamismahdollisuudet. Kysymyksen

o surfa pa Internet,

o skriva e-mail,

. logga in pa sociala media (Facebook, Habbo,
IRC-galleria),

« hallakontakt med kompisar pa Skype, chat el-
ler mobiltelefon,

« skriva blogg,

« anvindaritprogram,

« ldsa internetpublikationer pa modersmalet
(Wikipedia, olika tidningars www-sidor),

« lidsa utlindska www-sidor,

 jobba med datoranimation och bildprocess-
ningsprogram,

« gorainternetsidor,

« goramusik

Fragarna giller ocksa hur ofta eleverna spelar el-
ler sysslar med dator-, konsol- mm. -spel anting-
en pa egen hand, tillsammans med kompisar eller
med nagon avligsnare (frimmande) person.
Med finns ocksa olika spelautomater och simula-
torer, samt penningspel pa webben, sisom poker.
Tiden framfér displayen upptar givetvis ocksa
nyttoanvindning sasom ordbehandling, infolet-
ning och tabellering, samt dataprogrammering.

P4 Internet har de unga stark delaktighet och
lust att paverka, och webben édr en av deras vikti-
gaste paverkningssystem. Ett aktuellt tema i en-
kiten ar just de ungas delaktighet och paverk-
ningsmojligheter. Svarsalternativen till "Vilka av
foljade paverkningsmojligheter har du deltagit
i?” upptar forutom att skriva pa webbadresser
bl.a. olika kampanjer och bojkotter, organisatio-
ners paverkningsverksamhet och politiska ung-
domsorganisationer, tidningars insindarspalter,
demonstrationer samt konstnarligt uttryck sa-
som skrivande eller graffiti.

Inom politiskt beslutsfattande vintas de unga
foga sig till de vuxnas paverkningsmedia for att
blir horda. I vixelverkan med de vuxna limnas
beteendemonster frin barndomen bort, och bar-
nen socialiseras utgaende fran traditionella poli-
tiska monster, sidana som fanns redan inom de-
mobkratin i antikens Aten.
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“Mihin seuraavista vaikuttamismahdollisuuksis-
ta olet osallistunut?” vastausvaihtoehtoina olivat
nettiadressien lisaksi muun muassa erilaiset kam-
panjat ja boikotit, jarjest6jen vaikuttamistoimin-
ta ja poliittiset nuorisojérjestot, lehtien mielipi-
desivut ja yleisonosastot, mielenosoitukset seki
taiteellinen ilmaisu kuten kirjoittaminen tai
graffitit.

Poliittisessa paitoksenteossa nuorten olete-
taan omaksuvan aikuisten vaikuttamiskaytinnot
tullakseen kuulluiksi. Vuorovaikutuksessa lasten
ja nuorten kanssa eivit lapsenomaiset toiminta-
mallit siirry aikuisldhtoiseen politiikkaan, vaan
lapset sosiaalistetaan perinteisiin, jo Ateenan de-
mobkratiassa kehitettyihin, poliittisiin kaytantoi-
hin.

Tissa tutkimuksessa on kysymykset: “Nykyi-
sin 18 vuotta tiyttineet saavat ddnestdd poliitti-
sissa vaaleissa. Minki ikiiseni Sini olisit (ollut)
valmis ddnestimdin ensimmadistd kertaa?” seka
“Minki poliittisen puolueen ja sen johtohahmo-
jen ajatuksia kannatat?” Esitutkimuksessa eniten
kannatusta saivat suunnilleen omanikiisen val-
miudet ddnestad sekd vaihtoehdot: “Vaihtelevas-
ti, eri puolueilla on hyvid ja huonoja ajatuksia” ja
“En minkian, nykyinen puoluejirjestelma ei kos-
keta minua”.

Nuoria kiinnostavat yleismaailmalliset asiat
enemmin kuin esimerkiksi oman alueen asu-
kasyhdistyksissd toimiminen, joka on nuorten
keskuudessa keskimidrdistd vihdisempdd myos
alueilla, joilla nuoria on keskimiardistd enem-
man. Globaali vapaaehtoisuus ja muut uudet va-
paaehtoistoiminnan muodot, kuten virtuaaliva-
paaehtoisuus, ovat lisddntyneet. Nuoret osallis-
tuvat vapaaehtoistoimintaan hieman muita ika-
ryhmid enemmén.

Vanhempien ja perheen malli

Tutkimuksessamme pohditaan harrastustyylien
periytymista edelliseltd sukupolvelta ja sitd, har-
rastavatko vanhemmat ja lapset edelleen yhdes-
sd. Sekd urheilu- ettd korkeakulttuuriharrastuk-
set ndyttavatkin olevan ylisukupolvisia ja yhtei-

I foreliggande enkit ingér fragorna: "Idag far
18 ar fyllda résta i politiska val. I vilken alder skul-
le duvara (ha varit) redo att rosta forsta gangen?”
samt “Vilket politiskt parti och dess ledande per-
soner haridéer som du understoder?” I férunder-
sokningen var det vanligaste svaret att man upp-
gavungefir sin egen alder och att man valde alter-
nativet "Det varierar, olika partier har bra och da-
liga idéer” och ”Inget, det nuvarande partisyste-
met angar inte mig”.

De unga intresserar sig mera for globala spors-
mal an for t.ex. verksamhet i invanarféreningen i
den stadsdelen. Aven i omriden dir det finns
mera ungdomar 4n genomsnittet férekommer
dylikt deltagare mindre dn genomsnittet. Global
frivillighet och andra nya former av frivilligverk-
samhet, sasom virtualfrivillighet, har diremot
okat. De unga deltar lite mera dn andra alders-
grupper i denna frivilligverksamhet.

De vuxnas och familjens modell

Vir enkit begrundar ocksa hur fritidsmoénster gar
iarv fran generation till generation och huruvida
torildrar och barn fortfarande har gemensamma
hobbyer. Bade idrotts- och hogkulturhobbyer ser
ut att vara gemensamma och ga fran foraldrar till
barn. Intressant nog uppges som motiv for att
fortsittamed en hobby inte bara att den ar skojig
och latt utan mycket ofta att "Det ar svart att
syssla med mina hobbyer, men jag vill utveckla
mig” samt stravan att forbittra sitt utseende och
sin kondition. Svarsalternativen upptar ocksa
mojligheten att bli professionell pa omradet. I ett
fritt formulerat svar pa férundersokningen berit-
tade en elev som hade ishockey som hobby att
han siktade pé proffskarridr i den nordamerikan-
ska hockeyligan NHL.

Lar stills for forsta gangen fragan huruvida ve-
derboérande har syskon, samt med vilka de bor
och vilka i familjen som eventuellt inte bor med
dem. Enkiten sonderar ocksa huruvida de unga
har fortroendefulla forhéllanden till vuxna utan-
tor den egna familjen. De svar som gillde famil-
jen pekar pa ett kommande behov av en ny och

60 | 1 /2011 KVARTTI



sid. Mielenkiintoista on se, etti motiivina harras-
tuksen jatkamiseen on hauskuuden ja helppou-
den lisiksi erittiin usein se, ettd: “Harrastaminen
on vaikeaa, mutta haluan kehittia itsedni” seka
pyrkimys kohentaa ulkonikéd ja kuntoa. Myos
tavoite padstd alan ammattilaiseksi on otettu
huomioon vastausvaihtoehdoissa. Esitutkimuk-
sen avovastauksissa erds jadkiekkoa harrastava
kertoikin tdhtddvinsd ammattilaiseksi poh-
joisamerikkalaiseen litkiliigaan (NHL).

Tand vuonna koululaistutkimuksessa kysy-
tadn ensimmadistd kertaa, onko vastaajalla sisa-
ruksia. Oppilailta kysytain myos, kenen kanssa
he asuvat ja ketkid perheesti mahdollisesti eivit
asu heiddn kanssaan. Tutkimus selvittdd my®os,
onko nuorella luotettavaa aikuissuhdetta oman
perhepiirinsd ulkopuolella. Perheeseen liittyvit
vastaukset ennakoivat tarvetta uuteen ja koko-
naan omaan helsinkildisten nuorten perhesuhtei-
siin liittyvdin jatkotutkimukseen.

Vaikka tilastoissa perheen lapsiluku olisi kak-
si, saattaa toisella tai molemmilla olla enemmain
kuin yksi sisarus. Lapsella itsellddn saattaa olla
useampia perheiti ja eri koteja, joissa hin tai hi-
nen puolisisaruksensa vuorotellen asuvat. Vuo-
roasuvista lapsista on tahin asti ollut vaikea saada
tietoja, koska ihmisilld on virallisesti vain yksi
osoite. Vuoroasuminen ei valttimatta lapselle it-
selleen ole ongelma tai vahingollista: lapset ver-
tautuivat monissa tarkasteluissa ydinperheissa
asuviin lapsiin, eivitkd vuoroasuvat lapset aiem-
pien tutkimusten mukaan ole muita tyytymatto-
mimpid omaan arkeensa (Stenvall 2009, 7).

Kyselyssa kartoitetaan lasten ja nuorten asen-
noitumista luonnonsuojeluun ja pdihteisiin.
Tupakointiin, humalajuomiseen ja mietojen
huumeiden bilekdytt66n pyydetdin ottamaan
kantaa sen mukaan, onko kayttdja aikuinen, vas-
taajaa vanhempi vai hinen ikdisensd nuori. Vas-
tausvaihtoehdot ovat: "Kannatan”; ”Vastustan”;
”Se on hinen oma asiansa, ei kuulu minulle” seki
“En osaa sanoa”.

”Se on hinen oma asiansa, ei kuulu minulle”
-vaihtoehto ndyttad esitutkimuksen perusteella

helt egen forskning om familjerelationerna bland
unga i Helsingfors.

Trots att en familj enligt statistiken kan ha tva
barn kan ettdera barnet eller bagge ha flera an ett
syskon. Barn kan ha flera familjer och olika hem,
dar de bor turvis med sina halvsyskon. Hittills har
det varit svart att fi information om turvisboende
barn, eftersom folk officiellt har bara en adress.
Turvisboende ar inte nédvindigtvis ett problem
eller skadligt for barnet sjalvt: i manga analyser
stills de turvisboende i relation till de barn som
bor i kirnfamiljer, och enligt tidigare utredningar
ar de turvisboende inte missnéjdare dn andra
med sin vardag (Stenvall 2009, 7).

Enkaten kartlagger barns och ungas instill-
ning till miljévard och till berusningsmedel. Fra-
gorna gillde rokning, fylledrickande och anvind-
ning av litta droger pa fester, och eleverna om-
bads svara utgaende fran huruvida anvindaren ar
vuxen, dldre dn vederborande sjilv, eller av sam-
ma alder. Svarsalternativen ar “Understoder”,
"Motsitter mig”, "Det ar hans eller hennes sak,
det angar inte mig” samt "Kan inte sdga”.

Av forundersokningen att doma ser alternati-
vet "Det dr hans eller hennes sak, det angar inte
mig” ut att fa stod, i synnerhet da det handlar om
personer som dr dldre dn svararen.

I de tidigare enkiterna stilldes frigan "Vad
skraimmer dig i din framtid? Du kan vilja flera al-
ternativ”. I ar fragas dessutom "Vad forvintar du
dig mycket avidin framtid?”. Enligt forundersok-
ningen giller de storsta forhoppningarna och
radslorna framtida arbete och utkomst. Som ex-
empel svarade alla de som studerade for ett yrke
att de var mycket ridda for arbetsloshet, och de-
ras vanligaste forhoppning var ett intressant yrke
och arbete. Overraskande i forundersokningen
var att det var vanligare att vilja fa ett barn dn en
partner. Fragan vicks: har de unga redan valt ut
sin partner, som de inte vill byta mot nigon an-
nan, eller har ensamférsorjarmodellen blivit ett
populirt eller atminstone beaktansvirt familjeal-
ternativ? Samtidigt gillde for de yngsta svararna
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saavan kannatusta, varsinkin vastaajaa vanhem-
pien piihteiden kayttdjien kohdalla.

Aiemmassa kyselyssa tiedusteltiin, mitd asioi-
ta tulevaisuudessa peldtddn paljon. Tdnd vuonna
kysytdan lisdksi, mitd tulevaisuudessa odotetaan
paljon. Suurimmat toiveet ja pelot liittyvit esitut-
kimuksen perusteella tulevaan ty6hoén ja toi-
meentuloon. Esimerkiksi ammattiin opiskelevis-
ta kaikki vastasivat, ettd pelkdavit paljon tyotts-
myyttd ja heiddn useimmin esittiminsi odotus
tulevaisuuden suhteen oli mielenkiintoinen tyo-
paikka. Esitutkimuksessa oli yllittivid, ettd
useampi vastaajista toivoi tulevaisuudessa saa-
vansa lapsia kuin kumppanin. Ovatko nuoret jo
valinneet puolisonsa, jonka tilalle eivit halua ku-
vitella toista, tulevaa uutta rakastettua, vai onko
yksinhuoltajamalli jo suosittu tai vihintdankin
varteenotettava perhemuoto? Toisaalta nuorim-
pien vastaajien kohdalla jo ajatus seurustelusta
voi olla vieras tai jopa vastenmielinen.

Kyselylomakkeen lopuksi vastaajat saavat
avoimesti kertoa mielipiteensd lomakkeessa kasi-
tellyistd asioista. Mitd mieltd he ovat esimerkiksi
vapaa-ajan vietto- ja harrastusmahdollisuuksis-
taan tai omista mahdollisuuksistaan vaikuttaa
naihin? Esitutkimuksessa vastaukset olivat melko
niukkoja, mutta erittdin positiivisia:

« Asiallinen kysely eika lisattavaa?

« Lomake oli kiva ja hauska tehda.

« Voin vaikuttaa harrastuksiini, kuten itse halu-
an.

« Olen tyytyviinen, etti minulla on vapaus vai-
kuttaa omiin asioihini.

Tamin esitutkimuksen perusteella kevaalla
2011 on odotettavissa runsaasti uutta ja mielen-
kiintoista tietoa helsinkildisnuorten omasta ajas-
ta ja arvomaailmasta.

att blotta tanken pa att sillskapa kan vara helt
frimmande eller rentav motbjudande.

I slutet av frageformuliret far man ge fritt for-
mulerade svar eller asikter om sidant som formu-
laret tagit upp. Man kan t.ex. beritta vad man
tycker om sina egna mojligheter till fritidssysslor
ochhobbyer eller om ens egna mojligheter att pa-
verka dessa saker. Férundersokningen gav inte sa
manga fritt formulerade svar, men desto positiva-
re:

« Saklig enkit, ingenting att tilligga?

o Trevligt formulir, skojigt att fylla i.

« Jag kan paverka mina hobbyer som jag sjilv
vill.

« Jagiarnojd 6ver attjag har frihet att inverka pa
det som angér mig.

Pa grundval av férundersokningen kan vi i var
se fram mot mycken ny och intressant informa-
tion om de ungas egen tid och virderingsvirld i
Helsingfors.
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Anna Anttila (FT, folkloristiik-
ka) toimivuoden 2010 projekti-
tutkijana Helsingin kaupungin
tietokeskuksen kaupunkitutki-
musyksikdssa. Nykyisin hdn on
Vdestoliiton Vaestontutkimus-
laitoksen tutkija.
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Summary

by translator MAGNUS GRASBECK

[quotations have been translated from Finnish ]

“This year, the City of Helsinki Urban Facts is
celebrating its 100th anniversary. A hundred
years have elapsed since the Statistical Office of
the City of Helsinki opened on 1 January 19117,
says Ms. Asta Manninen, director of the City of
Helsinki Urban Facts, in her editorial. "Today we
provide information and knowledge of Helsinki
and its operational environment and do analyses.
We publish, store and provide information ser-
vices. The information is varied and covers Hel-
sinki’s various districts down to property level.”

In short, by providing reliable, comparable
and up-to-date urban statistics and research find-
ings and archives data, the City of Helsinki Ur-
ban Facts plays an important part in the City of
Helsinki’s strategic management. To this end,
the City of Helsinki Urban Facts strives to meet
the challenge that Mr. Risto Rautava, chairman
of the Helsinki City Board, expresses in his article
in the present Kvartti: statistics and research
should be presented as intelligibly and concisely
as possible. Mr. Rautava is a firm believer in visu-
alisation as a means to make the essential emerge
out of even large bodies of information.

“Among topical information needs two
emerge: assessing local social exclusion in the
Helsinki Region and visualising and following
relevant change. It is also crucial to diffuse and

present the findings in a userfiendly way. Today
policy-making is hectic, yet it should always rely
on facts. Therefore, facts-based or evidence-
based policy-making needs clear and well visual-
ised statistics and research findings.”

Ms. Kaija Kattelus-Sorlie, a former Urban
Factsresearcher today stationed in Macedonia as
an EU Resident Twinning Advisor, concludes
her article on nearly two decades of work with
planning and projections in the present Kvartti:

”It is surprising that still today, both in Fin-
land and here in Macedonia, people have to be
reminded to focus on sustainable solutions
rather than those ad hoc experiments that have
been going on for years. Because, as we used to
sing way back when at university: “who needs un-
employment?” Today, there are no doubt many
answers to this question, and therefore all those
producing or interpreting statistics and research
should be attentive to the reality hidden behind
the figures, and try to contribute to influencing
it.”

This is certainly something that Erkki
Korhonen, recently retired, has strived to keep in
mind during along career as a researcher in social
housing and social differentiation at the City of
Helsinki Urban Facts. In his joint article with Mr.
Ari Niska — a researcher of our Urban Research
Unit — Mr. Korhonen points out:
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“It is true that the pressure on public services
and the risk of cultural conflicts grow with a
growing proportion of residents with a foreign
language. Schools, in particular, are under pres-
sure. In many houses and housing communities
there are already way too many socially secluded
and resource-weak immigrants. And, what is
more, some council houses scored a low ranking
in our comparison both in 2001 and 2008.

At its best, a well-managed municipal rented
housing sector supports the weakest in society,
consolidates social balance between city districts
and provides a basis for functional public services
and business. An ill-managed and increasingly
neglected municipal rented housing sector works
the opposite way.”

In her article Anna Anttila, PhD, presents a
survey on youth leisure in Helsinki, a sequel to
similar surveys conducted at intervals since the
1950s. In 2011, the time is ripe for another sur-
vey, and a pre-survey was conducted in 2010. Ms.
Anttila:

“In the earlier surveys, respondents [pupils
and students] were asked what frightens them in
future, and were free to mention several factors.
In this year’s survey, they were also asked what
they expected of their own future. Judging from
the pre-study, young people’s greatest hopes and
fears relate to work and income. As an example,
those who studied for a profession all responded
they were afraid of unemployment, and their
most typical hope for the future was an interest-
ing profession and job.”

Mr. Seppo Laakso, Managing Director, and
Ms. Eeva Kostiainen, Researcher, of the urban re-
search firm Kaupunkitutkimus TA Oy Ltd pres-
ent findings from the research on European Re-
gional Prospects (Cambridge Econometrics
2010), which compares economic development
over the 2000s in European metropolises and,
particularly so, in the cities on the Baltic Rim.

“By their industrial structure, too, the major
cities in the Baltic Sea region have become more
similar to each other since the mid 1990s. At that
time, the capitals of the Baltic states as indeed S:t
Petersburg and Warsaw were still traditional
manufacture-dominated cities with an undevel-
oped service sector. By 2010, drastic change had
taken place: the proportion of manufacturing
jobs had decreased significantly in all these cities
and the structure of manufacturing had been
modernised. The private sector has grown
strongly, and today Tallinn, Warsaw and Vilnius,
with 70-75 per cent of jobs in the service sector
are approaching the average for major cities in
the EU, i.e. 80 per cent. Riga is already at average
level, and in the Scandinavian and German major
cities, services provide 82-88 per cent of jobs. In
the EU as a whole including smaller cities and ru-
ral areas, this percentage is around 70. It is fore-
seeable that S:t Petersburg, Tallinn, Riga, Vilnius
and Warsaw will gradually catch up with the
other major cities in the Baltic Sea region in this
respect, too.”
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KVARTTI on Helsingin kaupungin tietokeskuksen julkaisema Helsinkia ja Helsingin seutua koskevaa ajankohtais-
ta tutkimus- ja tilastotietoa esitteleva lehti. Kvartti on suunnattu paitsi padtoksenteon tueksi Helsingin paattdjille ja
suunnittelijoille, myos kaikille muille, jotka haluavat tarkemmin perehtyd kaupunki-ilmi6ita koskevaan tietoon. Lehti
on alusta saakka ollut kokonaan kaksikielinen (suomi/ruotsi). Nykyisin yksi numero vuodessa on englanninkielinen.
Quarterly pyrkii palvelemaan lukijoita ja yhteistydkumppaneita kansainvalisesti.

Ohjeita kirjoittajille

Aineisto ldhetetaan mieluiten sahkopostin liitetiedostona ja tekstit voivat olla suomen-, ruotsin- tai englanninkielisia.
Artikkelin alkuun tulee lyhyt sisaltéa kuvaava ingressi. Artikkelin toivotaan painottuvan tulosten/tulkintojen esittelyyn.
Otsikkojen tulee olla kertovia eivatka johdanto, lopuksi, keskustelua - tyyppisia. Tekstin maksimipituus on 4-5 sivua eli
n. 1700 sanaa / 15 ooo merkkia. Teksteja kirjoitettaessa on otettava huomioon, etta

. Teksti aloitetaan vasemmasta reunasta ilman sisennyksid, tasaus ainoastaan vasempaan reunaan.

«  Pakollistarivinvaihtoa kdytetaan vain kappaleiden lopussa. Kappaleiden viliin jatetaan yksi tyhja rivi. Tavutusta
ei kdyteta.

. Lahdeviitteet sijoitetaan tekstissa sulkeisiin siten, etta ensiksi tulee kirjoittajan nimi, sitten Iahteen julkaisuvuo-
si ja lopuksi mahdollinen viittauksen sivunumero (esim. Karisto & Monten 1996, 25). Alaviitteita tulee valttaa.

+  Kuvioiden, taulukkojen ja karttojen numeroaineisto toimitetaan mieluiten Excel- tiedostona. Niiden otsikot
kirjoitetaan tekstiin ja niita tehtdessa tulee huomioida, etta otsikot ja selitteet tulevat lopulliseen tekstiin kah-
della kielelld (poikkeuksena Quarterly).

- Valokuvat ovat suotavia, niiden minimiresoluutio on 300 dpi. Tiedostomuoto on jpg tai tiff.

. Lahdeluettelo liitetaan kirjoituksen loppuun otsikolla Kirjallisuus.

Julkaistusta artikkelista maksetaan 200 euron kirjoittajapalkkio.
Kvartin aineisto- ja ilmestymispdivat ovat vuonna 2011 seuraavat:

Kvartti Aineisto toimitukseen Lehti ilmestyy
2/1 13.5.2011 16.6.2011

3/1 23.9.2011 30.10.2011

4/1 11.11.2011 16.12.2011

kvartti-lehden toimitus

Paatoimittaja Asta Manninen Toimittaja Vesa Keskinen
puh. 09 310 36400 puh. 09 310 36296
etunimi.sukunimi@hel.fi etunimi.sukunimi@hel.fi

Osoite: Tietokeskus, PL 5500, 00099 Helsingin kaupunki
Kayntiosoite: Ympyratalo, Siltasaarenkatu 18-20 A, 5 krs.




kvartti . /2011

% AsTA MANNINEN
Kaupunkitiedon 100 vuotta — perinne velvoittaa uusiin lipimurtoihin

% TIETOKESKUS 100 VUOTTA 3.3.2011 —
Valokuvasikerma

% RisTO RAUTAVA
Tieto ja paitoksenteko — ravistetaanko hihasta vai kdytetaanko tutkittua tietoa?

% SEPPO LAAKSO & EEVA KOSTIAINEN
Itameren alueen suurkaupunkien talouskehityksesta

% KaijA KATTELUS-SORLIE
Tosiasioista todellisuuteen

% ERKKI KORHONEN & ARI NISKA
Asumisviihtyvyys kaupungin alueellisissa vuokrataloyhtitissd 2001-2008

% ANNA ANTTILA
Kiirettd pitad IT — Mitd uutta nuorten vapaa-ajassa?

% SUMMARY

% ARTIKKELIT 2010 —

He_lsingin kaupunki
Tietokeskus

oo
7
\\\\—/:




	Kvartti 1/2011

	Asta Manninen  
  Kaupunkitiedon 100 vuotta –perinne velvoittaa uusiin läpimurtoihin
	Tietokeskus sata vuotta 3.3.2011, kuvasikermä 

	RISTO RAUTAVA    Tieto ja päätöksenteko –ravistetaanko hihasta vai käytetäänkö tutkittua tietoa?
	SEPPO LAAKSO & EEVA KOSTIAINEN Itämeren alueen suurkaupunkientalouskehityksestä
	KAIJA KATTELUS-SØRLIE Tosiasioista todellisuuteen
	ERKKI KORHONEN & ARI NISKA Asumisviihtyvyys kaupungin alueellisissavuokrataloyhtiöissä 2001–2008
	ANNA ANTTILA
 Kiirettä pitää II –Mitä uutta nuorten vapaa-ajassa?
	Summary
	ARTIKKELIT 2010



